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INTRODUCAO

Parabéns pela aquisicdo do Cardioversor Life 400 Plus Futura da CMOS DRAKE.

Este produto incorpora tecnologia de ponta destinada ao auxilio a pacientes em meio uma

emergéncia médica e a ressuscitacdo dos mesmos.

A leitura completa das instru¢cdes de operacdo deve preceder ao uso do

egquipamento.

Todos os dados necessarios para a utilizacdo segura e correta do equipamento se
encontram neste manual, além de informacdes sobre os cuidados essenciais para a
conservacdo do Cardioversor Life 400 Plus Futura e esclarecimentos relacionados a
assisténcia técnica e o Certificado de Garantia.

Apbs a leitura do manual, mantenha-o préximo ao equipamento para referéncias futuras.
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2. INTRODUCAO

Apresentacéo

O Cardioversor Life 400 Plus Futura é um equipamento eletrdnico leve e portatil,
desenvolvido e projetado para processos de monitorizagcdo e ressuscitacdo, onde
estimulos elétricos serdo aplicados ao coragdo, caso haja indicagdo de cardioverséo e/ou
desfibrilacéo.

O equipamento dispde da tecnologia revolucionaria bifasica, com a qual a desfibrilacdo
requer menos energia do que a utilizada em cardioversores monofasicos convencionais,
tendo assim uma melhor performance. Além disso, possui microprocessadores para a
analise da atividade do coracao, cujo tempo para tal é de aproximadamente 10 segundos.
Um de seus diferenciais esta na tela em cristal liquido (LCD) colorida, de alta resolucéo e
alto contraste que permite perfeita visualizacdo em diferentes angulos.

O Cardioversor Life 400 Plus Futura pode ser utilizado em pacientes adultos e infantis, e
em qualquer posicado no ambiente hospitalar, no solo, no leito cirargico e em bancadas de
unidades de resgate aéreo e terrestre, etc., propiciando melhor manejo no suporte
avancado de vida e aumentando a taxa de sobrevida humana em uma parada
cardiorrespiratoria.

ISENCOES DE RESPONSABILIDADE

A empresa estard isenta de toda e qualquer responsabilidade que possa surgir referente
a danos pessoais ou materiais causados em consequéncia de:

- Aplicacao diferente da finalidade pretendida.

- Utilizag&o e reparos improprios no equipamento.

- Descumprimento das instrucfes presentes neste manual referentes ao de uso,
reparo e a manutencao do equipamento.

- Uso de acessorios e pecas de reposicao fabricadas por outras empresas (ndo
autorizadas pela Cmos Drake).

- Intervencdes, reparos ou alteragcdes estruturais no equipamento ndo
permitidas.

INDICACAO DE USO

O Cardioversor Life 400 Plus Futura possui a funcdo béasica de reverter arritmias
cardiacas.

O equipamento tem o propédsito de ser utilizado por publico médico treinado em ACLS —
Suporte Avancado de Vida.
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3. INFORMACOES DE SEGURANCA

ZIXO CARDIOVERSOR BIFASICO LIFE 400 PLUS FUTURA foi desenvolvido para
aplicagcbes em monitoramento clinico com garantia de funcionamento quando
utilizado corretamente, em local médico apropriado e por pessoas devidamente
capacitadas.

A O operador deve proceder a verificacdo das condi¢cdes do equipamento e de
seus acessorios (ensaios regulares) bem como o funcionamento destes antes do
uso.

AX O operador deve ter conhecimento e ciéncia de todos os possiveis efeitos
colaterais causados durante o uso do CARDIOVERSOR BIFASICO LIFE 400 PLUS
FUTURA.

AXA utilizacdo do CARDIOVERSOR ~BIFA§ICO LIFE 400 PLUS FUTURA é restrita
aum paciente por vez e de UTILIZACAO NAO FREQUENTE.

AXN&O encoste no paciente, na cama (ou maca), no equipamento ou em qualquer
acessorio conectado ao paciente e/ou no Cardioversor durante a realizacdo da
descarga elétrica (choque).

&Ao instalar o equipamento, certifique-se de que o mesmo esteja em local com
espaco suficiente para a ventilagdo e que seja possivel desconectar o cabo de
forca facilmente do equipamento (10cm de distancia na superior de cima, 20cm
na parte traseira e 15cm nas laterais) e longe da radiagdo de calor.

&Risco de choque elétrico caso o gabinete do equipamento seja aberto. Todo
tipo de servico ou atualizagcGes futuras deste equipamento e suas partes sO
poderéo ser realizados por pessoal devidamente treinado e autorizado pela Cmos
Drake do Nordeste Ltda.

&Este equipamento ndo pode ser utilizado na presenca de agentes inflamaveis,
como gases anestésicos, combustiveis, entre outros.

Quando o CARDIOVERSOR BIFASICO LIFE 400 PLUS FUTURA for utilizado
juntamente com um bisturi elétrico, devem ser observadas as orientacdes
indicadas neste manual sobre operacdo do equipamento na presenca de
dispositivos de alta frequéncia.

AXO equipamento CARDIOVERSOR BIFASICO LIFE 400 PLUS FUTURA é
destinado a conexdo em rede elétrica publica, ndo sofrendo nenhuma
interferéncia ou perturbacfes eletromagnéticas em seu funcionamento — em
acordo com as recomendacdes da NBR IEC 60601-1-2 / CISPR 11 — Limites e
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métodos de medicdo de caracteristicas de perturbacdo eletromagnética em
radiofrequéncia de equipamentos industriais, cientificos e médicos (ISM).

&Para prevenir contra risco de fogo ou choque, evite operar ou acomodar o
CARDIOVERSOR BIFASICO LIFE 400 PLUS FUTURA perto de fonte de agua; evite
gualquer produto liquido sobre o seu gabinete.

A protecdo contra os efeitos da descarga de desfibrilacdo cardiaca esta
presente nos modulos no interior do equipamento. Os sensores e cabos nao
possuem protecdo adicional contra os efeitos da descarga de desfibrilacado
cardiaca ou quando utilizado em conjunto com equipamentos operando em alta
frequéncia.

&Os materiais descartaveis ndo devem ser reutilizados mesmo depois de serem
submetidos a um processo de limpeza e esterilizacdo. Os mesmos devem ser
desprezados em locais apropriados conforme os procedimentos especiais para
lixos hospitalares.

De maneira geral, as partes do equipamento e acessorios do CARDIOVERSOR
BIFASICO LIFE 400 PLUS FUTURA, destinados a entrar em contato com tecidos
biologicos, células ou fluidos corpéreos sao testados e analisados de acordo com
as diretrizes e principios da ISO 10993-1, que trata exclusivamente de teste de
biocompatibilidade das partes aplicadas.

&Caso haja necessidade de substituicdo de qualquer parte do equipamento,
exceto os materiais descartaveis, deve-se entrar em contato com o fabricante ou
com arede autorizada para adquirir as pecas e realizar a substituicdo do mesmo.

&Existe 0 risco de poluir o ambiente associado ao uso de acessorios e
materiais de consumo ao final de sua vida util. Os acessoOrios e materiais de
consumo devem ser desprezados em lixos hospitalares de acordo com a lei
ambiental. As baterias internas devem ser retornadas ao fabricante apés a
substituicdo por motivo de defeito ou fim da vida Gtil das mesmas.

Toda reposicédo de material deve ser feita de acordo com as especificagcbes
incluidas neste manual. A CMOS DRAKE sé pode garantir o perfeito
funcionamento do equipamento caso estas orientagcdes sejam atendidas.

&Jamais reutilize acessorios descartaveis. Esta pratica pode causar danos ao
paciente.

&Apés a utilizacdo do equipamento descarte os acessoOrios descartaveis;
efetue a limpeza dos acessoOrios permanentes e guarde-0s juntamente com o
equipamento.

Sempre utilize a alca do equipamento para transporta-lo.
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&Para evitar o risco de choque elétrico, este equipamento deve ser conectado
apenas a uma rede de alimentacdo com aterramento adequado e seguindo as
normas para instalacdes elétricas da ABNT (NBR 13534/1995).

&Evite conectar o paciente a diversos equipamentos de uma so6 vez. Os limites
da corrente de fuga podem ser excedidos.

&Néo utilize simultaneamente as pas de choque permanentes, eletrodos de
ECG e Pas de choque descartaveis, para evitar danos em caso de descarga.

&Partes condutivas dos acessoérios utilizados no equipamento, incluindo o
Eletrodo Neutro, ndo devem entrar em contato com outras partes condutivas,
incluindo o terra.

&Os seguintes fatores podem ocasionar mal interpretacédo de ECG: Eletrodos
mal colocados; Movimentos do paciente; Marca-passo presente (pode diminuir a
precisdo do detector de parada cardiaca); Interferéncia de radiofrequéncia,
inclusive telefones celulares; Excesso de pelos ou pele molhada na regido da
aplicacdo dos eletrodos.

&Nenhuma modificacdo neste equipamento € permitida.

&O Cardioversor Life 400 Plus Futura é capaz de operar para monitorizacao de
ECG com tensado de offset diferencial ndo menor que +/- 300mV. Em casos de
sobrecarga o sinal de ECG satura na tela do equipamento tornando o parametro
de monitorizacao inoperante até que o equipamento retorne a condi¢cdo normal de
utilizagéo.

&Nos casos especiais que se fizerem necesséarios, a CMOS DRAKE mantém a
disposicdo, mediante acordo, todo o material técnico como diagramas de
circuitos, informacfes técnicas, listas de componentes, instrucdes para
calibracéo e afericdo ou o que se fizer necessario para que o pessoal técnico
gualificado possa proceder a reparos nas partes designadas reparaveis pelo
fabricante. A autorizacdo para manutencéao devera ser expressa formalmente pela
CMOS DRAKE.

&Em caso de manutencao do Cardioversor Life 400 Plus Futura, desconecte o
cabo de rede do equipamento e aguarde 5 minutos antes de abrir o equipamento.

Zh Antes de utilizar o equipamento é necessario ler o manual do usuario e seguir
todas as orientagcbes descritas para que ndo ocorram riscos na utilizagcdo do
equipamento.

N&o utilize de forma alguma o equipamento com o gabinete quebrado, solicite
a assisténcia técnica Cmos Drake ou representante autorizado para verificacao.

10
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AX O paciente ndo deve ser desfibrilado com outro aparelho que nédo seja o
Cardioversor Life 400 Plus Futura.

AX O Cardioversor ndo deve ser usado muito proximo de outros equipamentos.
Sobre nenhuma hipo6tese quaisquer outros equipamentos poderdo estar
empilhados ou posicionados sobre o Cardioversor. Na ocorréncia dessas
determinacdes serem descumpridas, o usuério deveré obrigatoriamente testar as
funcionalidades do Cardioversor antes do seu uso.

AX O equipamento possui um circuito Watch Dog desenvolvido para ativar o
reset do sistema caso ocorra alguma condicao de erro inesperada, reinicializando
0 equipamento. O circuito watch dog (reset de hardware) trata-se de um sistema
adicional de seguranca que existe em todo e qualquer dispositivo eletrénico que
utiliza software embarcado.

AXO circuito Watch dog € utilizado para reinicializar a placa mae, sem a
necessidade de intervencdo do operador, caso venha ocorrer o travamento por
motivos externos.

&O circuito Watch Dog durante o funcionamento normal do equipamento fica
em “stand by”. Portanto, ele nao possui fungao ativa no equipamento. Somente
entra em operacao se ocorrer o travamento.

O circuito Watch dog n&o provoca risco ao paciente e ao usuario, nao
influéncia na estabilidade e ndo afeta o desempenho do produto.

Simbologia e Abreviacdes

; Tenséo Perigosa

A Atengao!

—— Corrente Continua

Corrente Alternada

Sair.

—_—~
@ Referir-se ao manual/livreto de instrugdes.

11
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Impressao.

PNI.

Sincronismo.

Congela.

Inibe alarme por 2 minutos.

Inibe beep marcapasso.

N&o dispare com as pas de choque curto circuitadas.

Proibicéo.

N&o sentar.

N&o pisar na superficie.

P@®OFFEREIEE

Parte aplicada de tipo BF a prova de desfibrilacéo.

I

[
-

Parte aplicada de tipo CF a prova de desfibrilacéo.

Este lado para cima: indica a posi¢cdo correta em que a caixa deve ser
transportada.

Fragil: indica que a embalagem deve ser transportada e manuseada com
cuidado

Mantenha seco: indica que a embalagem deve ser mantida em local seco

~ ). ra =

Temperatura minima e maxima

12
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Fabricante

Data da fabricacao

Unidades de Medida

Numero 5: indica o empilhamento maximo de cinco unidades sobrepostas

Indica se tratar de equipamento médico e, portanto, merece um tratamento
especial.

Indica ser composto por matéria prima reciclavel

Residuos de equipamentos elétricos e eletronicos - Descarte separado de
outros objetos.

Simbologia Unidade Descricao
m, cm, mm Compriment | Metro, centimetro, milimetro.
0
h,m, s, mseg |Tempo Hora, minuto, segundo, milissegundo
Kg, g Massa Quilograma, grama
°F, °C Temperatur | Graus fahrenheit, graus centigrados
a
mmHg, hPa Presséo Milimetros de mercurio, hectopascal
Hz, rpm, bpm,|Frequéncia |Hertz, respiracbes por minuto, batimentos por minuto,
ppm pulsos por minuto
V, mV Voltagem Volts, milivolts
m/s, mm/s, bps, | Velocidade |Metro por segundo, milimetro por segundo, batimentos
I/m por segundo, litros por minuto
0 Impedancia | Ohms
J Energia Joules
m3, mm3 Volume Metros cubicos, milimetros cubicos

SIGLAS UTILIZADAS NESTE MANUAL DO USUARIO

K/ X/ K/ X/ /7
L X X R X I X R X X4

X/
X4

L)

% ACLS: Suporte Avancado de Vida em Cardiologia;
AHA: American Heart Association;

BLS: Suporte Béasico a Vida,

CDI: Cardioversor-Desfibrilador Implantavel

ECG: Eletrocardiograma,;

FV: Fibrilacdo Ventricular;

Hb: Hemoglobina

13
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X/
°e

7/
X

X/ /7 X/ R/ X/ /7 X/ K/ X/ 7 X/ 7 X/ 7 X/ 7/ X/
L X GIR XCIE X IR X I X I X X X IR X IR X IR X I X I X I X S SR X )

K/
X4

D)

cHb: concentragcédo de Hemoglobina,
HbO2: Oxihemoglobina

cHbO:2: concentragéo de oxihemoglobina,;
IMP: Impressora,

INCOR: Instituto do Coracéo;

LCD: Display de Cristal Liquido;

MP: Marcapasso;

NSA: No Sinoatrial;

PA: Pressao Arterial;

PCR: Parada Cardiorrespiratéria;

PNI: Pressé&o Nao-Invasiva,

DBI: Desfibrilador;

RCP: Ressuscitagdo Cardiopulmonar;
SBC: Sociedade Brasileira de Cardiologia;
SPO2: Saturacdo de Oxigénio;

TV: Taquicardia Ventricular;

UTI: Unidade de Tratamento Intensivo;
VOO: Modo Assincrono do Marcapasso;
VVI: Modo de Demanda do Marcapasso;
Watch Dog: Dispositivo eletrénico que dispara um “reset” ao sistema ao identificar
alguma condicéo de erro.

CONTRA INDICACOES

7
A X4

Este equipamento ndo pode ser utilizado na presenca de agentes inflamaveis,
como gases anestésicos, combustiveis, entre outros;

Este equipamento ndo deve ser utilizado por leigos, apenas por profissionais
devidamente treinados e capacitados.

A desfibrilacdo assincrona € contra-indicada em pacientes que apresentem uma ou
gualquer combinacao das seguintes condi¢des:

Consciéncia;

Respiracédo espontanea;

Pulso palpavel.

Crianca com menos de 8 anos de idade ou pesando menos de 25 Kg (de
acordo com orientagbes da AHA 2000 para Ressuscitacado Cardiopulmonar
e Cuidado Cardiovasculas de Emergéncia, 1-64, 2000).

o O O O

Este equipamento néo deve ser utilizado em assistolia. A desfibrilacdo em caso de
assistolia pode inibir a recuperacéo de marcapassos naturais no coragao e eliminar
completamente qualquer chance de recuperacdo. Por isso, ndo se deve aplicar
choque na assistolia.

14
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4. ORIENTACOES BASICAS DO CARDIOVERSOR FUTURA

APRESENTACAO

O Cardioversor Life 400 Plus Futura tem como principal funcao fazer a monitorizacao dos
sinais vitais, tais como eletrocardiograma, oximetria de pulso, pressdo nao invasiva e
capnografia, de modo que o profissional médico possa interpretar e diagnosticar os dados
do paciente que serdo apresentados no display.

O equipamento tem o propdsito de ser utilizado somente por médicos qualificados e
treinados para operacionaliza-lo e em ACLS - Suporte Avancado de Vida, suporte
cardiaco avancado ou desfibrilacéo.

FUNCIONAMENTO

Se durante o processo de monitorizacdo do eletrocardiograma, o profissional médico
diagnosticar alguma arritmia maligna que tenha indicacdo de tratamento por choque
elétrico, ele devera acionar a tecla de carga, onde um circuito eletrdnico produzira
energias, as quais variam de 0 a 360 joules, para serem descarregadas no paciente. O
préprio médico é quem determina qual a energia necessaria para disparar. No decorrer
desse procedimento, o paciente se mantem sob monitoramento para que o médico analise
os resultados no ECG ap6s o(s) choque (S).

Cabos de paciente, eletrodos transtoracicos e sensores sao acessorios utilizados para
captar os sinais vitais que serdo monitorados.

Circuitos eletronicos dedicados e microprocessadores fazem essa captura, amplificam os
sinais, processam e enviam para o display de cristal liquido.

Dados numéricos como frequéncia cardiaca, valor da saturacdo do oxigénio, dentre
outros, e as curvas (ondas) que representam a atividade elétrica dos sinais vitais, sao
visualizados na tela.

INDICACOES DE USO

DESFIBRILACAO MANUAL

A desfibrilagdo assincrona € o tratamento inicial para arritmias cardiacas em pacientes
sem pulso e sem resposta. A desfibrilacdo sincronizada € recomendada para reverter a
fibrilacao atrial.

ELETROCARDIOGRAMA
Indicado para avaliar a atividade elétrica cardiaca e verificar o estado de normalidade ou
de alteracdo dos musculos e nervos do coracgao.

MODO DEA (opcional)

Somente é indicado em casos de pacientes com parada cardiaca subita (PCS) que
estejam inconscientes e que nao respirem normalmente.
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OXIMETRIA DE PULSO (opcional)
O sensor de oximetria deve ser usado para ajudar na leitura da saturacdo de oxigénio no
sangue do paciente.

CAPNOGRAFIA (opcional)
Usada para verificar o volume de didxido de carbono inspirado e expirado pelo paciente e
mostrar a frequéncia respiratéria.

PRESSAO ARTERIAL NAO INVASIVA (opcional)
Usada para a medida ndo invasiva da pressdo arterial do paciente, através de um
manguito.

OBSERVACOES

% Com operacionalidade simples, o equipamento, através do seu modo DEA
(opcional), oferece a possibilidade de ser utilizado por pessoas devidamente
treinadas e sob supervisdo médica. E altamente seguro e apresenta risco minimo
de acidentes com o paciente e o operador. Em modo DEA (opcional) dispde de
comando de voz e texto para instruir o socorrista durante a sequéncia de
ressuscitacao.

Qualquer um dos parametros pode ser integrado ao equipamento, ndo alterando
as caracteristicas de finalidade do produto.

K/
X4

D)

CARACTERISTICAS GERAIS

Desfibrilacdo na forma de onda bifasica exponencial truncada, com carga de 1 a 200
Joules e opcionais de 1 a 360 Joules, com instrucdes de operacdo no proprio painel do
Cardioversor Bifasico Vivo;

< Versao 200Joules:
o Modo Infantil: 01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40,
45, 50 Joules.
o Modo adulto: 01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45,
50, 70, 90, 100, 110, 120, 150, 180, 200 Joules.

% Versao 270Joules:
o Modo infantil: 01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40,
45, 50 Joules.
o Modo Adulto: 01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40,
45, 50, 70, 90, 100, 110, 120, 150, 180, 200, 270 Joules.

«» Versao 360Joules:

o Modo infantil: 01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40,
45, 50 Joules.
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o Modo Adulto: 01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40,
45, 50, 70, 90, 100, 110, 120, 150, 180, 200, 240, 360 Joules.

% Possui sistema de seguranca inteligente que limita a carga a 50J para uso infantil, ao
desenroscar as alpacas adulta das pas.

Gabinete em ABS de alto impacto, isolado eletricamente;

Auto teste ao inicializar;

Alarme de bateria fraca — sonoro e visual;

Frequéncia Cardiaca: Qualquer leitura de frequéncia de 10 até 300 bpm com
apresentacao numerica;

Cabo de ECG 10 Vias — opcional,

Possibilita através de conexao ou outro meio, comunicacdo com microcomputador,
para visualizacdo de dados da memoria;

Tolerancia escala de desfibrilacdo: (+ 3 J ou + 15%, a que for maior).

Sistema de seguranca inteligente que limita a carga para uso pediatrico/neonatal;
Andlise da impedancia toracica do paciente, aumentando a eficacia na desfibrilagcdo
e reduzindo o risco de injurias cardiacas;

Descarga interna automatica apds 30 segundos se nao houver disparo, ou
manualmente através da tecla anula carga a critério do usuario em qualquer tempo;
Reldgio/data;

Contador de Choques realizados;

Pas permanentes intercambiaveis adulto/infantil;

Indicador visual de contato nas PAS (opcional); Monitora o contato das pas no torax
do paciente via barragraph no display e opcionalmente nas proprias pas via led’s;
Realiza Autoteste ao ser ligado;

Bateria interna recarregavel,

Baterias Externas de reserva com carregador proprio (opcional);

Indicador do status da bateria — Fraca, carregando e carregada;

Capacidade para realizar até 220 choques (200J) em carga maxima (bateria nova
com carga completa);

Display de cristal liquido colorido para visualizagdo dos parametros de ECG, SPO2,
PNI, Marcapasso, Modo DEA, Impressora e Capnografia; visualizagcdo de status de
bateria, alarmes, parametros de programacéo pré e pos-choque, indicacdo da energia
selecionada para disparo, indicador de impedancia e contato das PAS;

% Memoria de evento via Cartdo de Dados incluindo curva, data e hora de
aproximadamente 256MB, que corresponde a mais de 100 horas de gravagao
continua - opcional;

Memoéria de evento interna incluindo curva, data e hora de 2GB — Via cabo USB
(opcional);

Disponivel nos idiomas: Inglés, Espanhol, Aleméo e outros (Possibilidade de mudanca
do idioma através do software);

Dispde de comando de voz com controle de volume (opcional) e texto para instruir o
socorrista durante a sequéncia de ressuscitacao;

Quando em “MODO SINCRONIZADOQ?, realiza disparo sincronizado com o complexo
QRS, com o tempo de entrega de energia <20ms;
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% Tempo maximo para estabilizacdo de sinal de aproximadamente 6 segundos apos
conexao ideal do cabo ao paciente;

Possui beep para orientacdo da RCP (100 Comp/min) no MODO DEA,

Completo sistema de alarmes sonoros e visuais com possibilidade de programar
valores maximo e minimo incluindo além dos alarmes técnicos para Eletrodo Solto e
alarmes fisiolégicos para Assistolia, Taquicardia, Bradicardia e Fibrilac&o;

Tempo de carga de 5 segundos para 200J e 7 segundos para 360J;

Deteccéo de pulso de marcapasso;

Deteccao de Impedéancia na faixa de 25 Ohm a 500 Ohm, para os disparos;

Software para calculos de Drogas (Opcional);

Software para modo de ventilagao/intubacéo (Opcional);

Software para Analise do Segmento ST e Arritmias (Opcional);

Software com indicador de impedancia e contato das PAS (Opcional);

Selecao do nivel de carga pelo botdo da pa “APEX” e carga acionando o botédo da pa
“‘STERNUM”.

X/
£ %4
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Utilizacéo Diéaria

O Cardioversor Life 400 Plus Futura possui fungéo basica de Cardioversao/Desfibrilacdo
de arritmias cardiacas. O equipamento possui teclas de acesso rapido (1 — Seleciona
Energia; 2 — Carga; 3 — Disparo) para que o operador possa realizar a ressuscitagéo do
paciente agilmente.

Além disso, dispde do cabo de ECG para monitorizacdo do sinal cardiaco. Para tanto,
basta conectar o cabo ao equipamento e fixar os eletrodos descartaveis no térax do
paciente, e 0 equipamento inicia, automaticamente, a leitura do sinal de ECG que sera
visualizada na tela.

Desembalando e Acomodando o Equipamento

% Retire o equipamento da caixa de embalagem conforme indicacfes abaixo:
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Passo a passo da retirada
do Cardioversor Futura

Retire a caixa de acessorios.

Retire os isopores das laterais.

Retire o isopor central.

-
<&
N&o descarte a embalagem original. cmos drake

.....................

Acomode-o0 em local adequado e de facil acesso;

Certifique-se que o local de instalacdo possui ventilacdo adequada e esta dentro
das faixas de pressao e temperatura indicadas neste manual;

Retire todos os acessorios da caixa de embalagem;

Conecte o cabo de forga a entrada de rede do equipamento;

Conecte o cabo de forca a rede elétrica;

Verifique se os leds indicadores AC e carga da bateria acederam;

Mantenha a parte traseira do equipamento a uma distancia minima de 20 cm de
gualquer outro dispositivo ou da parede, para que ndo corra o risco do cabo de
forca ser pressionado ou para que seja possivel desconectar o cabo de forca
facilmente do equipamento;

Mantenha o equipamento sempre conectado a rede elétrica para preservar a carga
da bateria;

Este equipamento foi projetado para funcionar em ambientes ndo constituintes de
agentes anestésicos e de limpeza inflamaveis. Nao opera-lo na presenca de Gases
Inflamaveis em geral.

Instale-o longe de outros equipamentos que gerem campos magnéticos fortes,
como aparelhos radioldgicos, sistema de ar condicionado e outros.

AEvite ligar ou desligar o equipamento se este estiver conectado a um
paciente; retire antes o cabo dos eletrodos.
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ASe 0 paciente conectado ao Cardioversor, dotado de um isolamento flutuante
(ndo ligado ao terra da rede elétrica), for conectado a qualquer outro aparelho
gue ndo possua 0 mesmo tipo de isolamento, o paciente podera entrar em
contato com partes condutivas e cancelar o efeito protetor do equipamento;

O Cardioversor s60 devera ser operado por pessoas devidamente
capacitadas. E responsabilidade da administracdo do hospital dispor de
instrucdes de operacdo adequadas e acessiveis.

A interconexdo do Cardioversor com qualquer outro equipamento s6 é
permitida quando ndo prejudicial ao paciente, ao operador, ao ambiente e ao
equipamento;

Se as especificacdes da parte adicional ndo informarem sobre efeitos de
interconexao do equipamento, procure o fabricante ou um perito no assunto;

AE possivel checar rapidamente a funcionalidade dos alarmes (visual e
sonoro); quando com o auxilio de um simulador de parametros, pode-se testar
situacdo onde os valores medidos ultrapassam os limites minimos ou maximos
configurados pelo operador no equipamento. Os alarmes (visual e sonoro)
também podem ser verificados com o acionamento da tecla inibe alarme,
silenciando todos os alarmes do equipamento por 2 min;

ANQO utilize de forma alguma o equipamento com o gabinete quebrado,
solicite a assisténcia técnica Cmos Drake ou representante autorizado para
verificacao.
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IDENTIFICACAO DAS PARTES E COMANDOS DO CARDIOVERSOR FUTURA

7

Figura 1 - Identificagcao das partes do Cardioversor Life 400 Plus Futura

1 — Péas de choque intercambiaveis 7 — Teclas de acesso rapido;

Adulto/Infantil;

2 — Botao Liga/desliga; 8 - Bot&o de Navegacéo e
selecédo/Confirmacédo de energia,

3 - Indicagodes de rede e carga da bateria; 9 — Teclas acesso rapido para choque;

4 - Liga/desliga Modo DEA; 10 — Teclas acesso rapido Marcapasso;

5 — Leds indicadores de alarmes (alta, 11 - Display Colorido 5,77;

baixa/média prioridade);
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6 — Alca de transporte; 12 - Flash para teste de disparo;

IndicacOes de rede e carga da Bateria

AC | edindicador de rede Elétrica.

Carga
- ledindicador de carga da bateria
Bat. 2 Ledindicador de bateria fraca
Fraca

Leds indicadores de alarmes

Led vermelho indica alarmes de alta prioridade
| ed amarelo Indica alarmes de Média/Baixa prioridade

oTecIas de acesso rapido

Tecla Sair.

suspender a impressao pressione novamente a tecla.

E Tecla impressdo — pressione uma vez para iniciar a impressao. Para

PNI — Inicia ou suspende a medicdo da Pressdo Nao Invasiva.

SN Tecla sincronismo — Habilita/desabilita sincronismo com sinal de ECG.
m Congela.

ZTX Inibe alarme por 2 minutos.
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Botao de Naveaacao

O Botao de navegacao possui duas funcdes, sendo elas:
1 — Navegacao/Selecdo no Menu de configuracoes:

Para entrar no MENU de configuragéo, basta pressionar por 3 segundos o navegador e a
tela de configuracdes seré exibida no display.

2 — Alterar/confirmar a energia selecionada:

Para alterar a energia selecionada basta girar o navegador (direita — aumenta a energia/
Esquerda diminui) e o valor € indicado na tela. Para confirmar a energia basta pressionar no
botdo navegador e o valor sera confirmado e exibido na cor branca na tela. Caso a energia
ndo tenha sido confirmada, e a tecla de carga seja pressionada, aparecera a mensagem:
“Pressione o botdo menu para confirmar a energia e carregar. ” Enquanto a energia
nao for confirmada o equipamento ndo efetuard a carga do capacitor.

Energia Configurada

Rotian Naveaador/=—>

&) &) -

Ao pressionar o botdo de navegacdo, o display exibira o Menu de Configuracdo dos
parametros. Um cursor em forma de flecha (>) aparecera na esquerda de um dos itens deste
menu indicando que este € o item selecionado. Girando o botdo de navegacao no sentido
horario ou anti-horario o cursor se deslocara apontando um novo item do menu, conforme o
sentido de rotacdo. Para configurar o médulo desejado, posicione o cursor apontando este
modulo e pressione a tecla de navegacao.

Apobs escolher o modulo a ser configurado, um novo menu sera apresentado no display com
os itens de configuracdo do modulo selecionado.
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Para sair do menu, posicione o cursor no item Sair ou pressione a tecla de atalho Sair situada
no painel ao lado do botao de navegacao.
OBSERVACOES:

% No Menu de Configuracdo s6 aparecerdo 0s parametros que estiverem instalados no
Cardioversor (opcdes de configuragéo);

% Ao girar o botdo de navegacao sem pressiona-lo anteriormente sera possivel selecionar

a energia em caso de realizacdo de tratamento (1 a 200 Joules, ou até 360joules -
opcional).

(t!’EMMM

F30 F68 IN_25

Sem Papel Sel -PAS

1po~o%w oo

Figura 2 - Identificacdo dos simbolos presentes em tela do CARDIOVERSOR LIFE 400 PLUS FUTURA

1- Area gréfica: Possui divisbes onde s&o | 8- ECG: Batimentos por minuto (bpm).
apresentadas as curvas dos parametros
fisioldgicos em monitorizacao.

2- Dados dos estimulos do | 9- Indicacdo dos ALARMES: exibicdo dos
MARCAPASSO: Exibicdo da configuracdo | parametros que estdo alarmando.

da Largura (ms), Amplitude (mA) e | Quando os valores medidos ultrapassam
frequéncia (ppm) do pulso, Modo de | os limites minimos ou maximos
operacdo (VOO/VVI). Indica se o pulso | configurados pelo operador no
esta ativado (ON) ou desativado (OFF). equipamento, ou quando a tecla inibe
alarme for pressionada, silenciando todos
0s alarmes do equipamento por 2 min.
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3- Exibicdo de ENERGIA: Apresenta a | 10- PNI: Apresentacdo numeérica da
energia configurada para disparo. pressao ndo-invasiva e fornece a presséao
arterial sistélica, média e diastdlica.

4- Indicador de hora e status do nivel de | 11- Indicacdo de configuracdes: FILTRO
bateria. 35 e 60 (Hz), Ganho (1/2N; 1N; 2N) e
Velocidade de varredura (12,5mm/s;
25mm/s; 50mm/s) do tracado de ECG no
display.

5- Indicacdo de sincronismo (QRS) | 12- Indicacdo da DERIVACAO ECG:
ligado. Apresentacao da derivacéo do
eletrocardiograma apresentada na area
grafica (CAL = calibracdo, D1, D2, D3,
AVR, AVL, AVF, V).

6- CAPNOGRAFIA: Respiragbes por | 13- Mensagem IMPRESSORA, modo Sel-
minuto (rpm), mensuracdo do diéxido de | PAS indicando se esta ativada ou ndo os
carbono expirado (EtCO) e o valor | comandos pelos botdes das Pas e a
inspirado (FiCO). funcdo AUTO CARGA indicando se esta
ativada ou nao para a sequéncia
automatica de carga do desfibrilador.

7- Oximetria SPO2: Saturacdo de oxigénio
(%) e pulso por minuto (ppm).

A Alguns itens séo opcionais e podem nao estar presentes no aparelho que esta sendo
utilizado.

A A tela acima é ilustrativa. Parametros, valores, informacfes e alertas sdo mostrados
em conjunto para efeito didatico. Em operacéo real, alertas de erro e emergéncia nao
aparecem em conjunto com valores de parametros normais.

25




an
-

cmos drak
P TR R Cardioversor Life 400 Plus Futura

ENTRADA PARAMETROS

Na lateral direita do Cardioversor estdo localizadas as entradas dos sensores:

ETCO: @t

SPO2 {[#lt PN}

Figura 3 — Entrada Sensores Cardioversor Life 400 Plus Futura

1 - Entrada Canula de Capnografia;
2 - Entrada de ECG;

3 — Entrada sensor de oximetria;

4 - Entrada Manguito de PNI.

Abaixo da al¢a de transporte do Cardioversor esta localizada a entrada de desfibrilagéo:

Entrada pas de choque
permanentes/Pas de Choque
adesivas MODO DEA

Desfibrilador

V= 1,6KV Max.
- - —A=50A Max.

= A

Figura 4 - Entradas Pas permanentes/ Modo DEA

O Cardioversor Life 400 Plus Futura possui entrada Unica para as pas de choque
permanentes e pas de choque adesivas para MODO DEA. Para utilizacdo das pas
adesivas do MODO DEA, basta desconectar as pas permanentes e conectar o cabo
extensor do MODO DEA.
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IMPRESSORA

1 — Impressora térmica,;

PAINEL TRASEIRO

Figura 5 - Identificac&o das partes CARDIOVERSOR LIFE 400 PLUS FUTURA - Vista Lateral e
Traseira

Entrada Rede Elétrica - Tomada Tripolar;
Porta Fusiveis;

Borne de aterramento funcional,
Ventoinha;

Conector RJ 45;

Conector Entrada Ambulancia.

2 A
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A O conector RJ45 é destinado a atualiza¢des de software do equipamento. Esta porta
deve ser utilizada somente pelo fabricante ou assisténcia técnica autorizada.

N&o conecte qualquer outro equipamento a esta saida, esta operacdo pode causar danos
ao Cardioversor Life 400 Plus Futura.

Inicializando o Equipamento

Para inicializar o equipamento, pressione o botdo liga/desliga localizado no painel frontal
do equipamento.

Figura 6 — Botdo liga/desliga

Ao ligar o equipamento ndo €é necessaria nenhuma configuracdo prévia para
funcionamento dos parametros basicos de monitorizacdo, basta conectar os acessorios e

0 equipamento inicia automaticamente a leitura dos parametros de ECG, SPO2, CO2.

O equipamento sera inicializado e estara pronto para uso, bastando apenas conectar 0s
acessorios e ajustar os niveis de alarmes para utilizacao.

Durante todo o procedimento mantenha o Cardioversor a aproximadamente 0,5 m e dentro
de um angulo de visao entre 0° a 90° do paciente e do operador conforme figura abaixo.

O operador deve permanecer ao lado do paciente préximo ao térax para verificacdo dos
sinais vitais.
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Figura 7 - Posicdo do Operador

Desligando o Equipamento

Apés concluido o procedimento:

1.
2.
3

Desligue o Cardioversor pressionando o botéo liga/desliga por trés segundos;
Desconecte todos os acessorios do paciente;

Efetue a limpeza do Cardioversor e seus acessorios, conforme procedimento de
limpeza descrito neste manual;

Caso o equipamento tenha sido utilizado na bateria, reconecte o cabo de forca ao
equipamento e mantenha-o sempre conectado; Para conectar /desconectar o cabo de
forca vire a parte traseira do equipamento para que possa encaixar o plug.
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5. MODO DE OPERACAO DE ALARMES

Alarmes

O CARDIOVERSOR possui indicagcdes sonoras e visuais das condicoes de alarme
fisiologico (ALTA PRIORIDADE - ') e de alarme técnico (MEDIA PRIORIDADE - !!). Os
alarmes serdo emitidos de acordo com a sua prioridade.

Alarme de Alta Prioridade (Alarmes Fisiol6gicos): Indica as alteraces fisiol6gicas do
paciente e sera acionado quando o valor medido pelo equipamento ultrapassar os limites
minimos ou maximos configurados, previamente, pelo operador no equipamento.

Alarme de Media Prioridade (Alarmes Técnicos): Indica que o equipamento nao esta
apto a monitorar as condi¢gbes do paciente.

Mensagens informativas: Sao exibidas na tela do equipamento (nas cores branca ou
ciano). Estas mensagens sdo apenas indicacdes e ndo necessitam de acao imediata do
operador.

Indicadores Sonoros

Caso o equipamento tenha alarmes de diferentes prioridades ocorrendo simultaneamente,
o alarme sonoro de alta prioridade sobrepde ao de media prioridade.

Sinais auditivos de informacéo podem ser ajustados através do no menu de configuracdes
do SISTEMA do equipamento conforme mostrado abaixo.

{8 TS ¢ L Lé&RA

et Sel-PAS

| | o il oles| | ] (il e 11T

iy >8el. por Pas

i Valume alarme
Volume Info.
Yolume BPM
Volume Tecla
Beep Tecla 21
Data =W I PP = N
Hora 14012 ia
Rest.Conf .Fab. M
Sair

Z
1
1
M

DL OO
o

=== PP

14:12:8
Joules A

Figura 8 — Ajuste Volume mensagens informativas
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Indicadores Visuais (LEDs)

Dois leds indicadores de alarme estéo localizados no painel frontal do Cardioversor.

Alarme
@ Altaprioridade «—— Led vermelho alta prioridade — Intermiténcia
() Media /Baixa (120 vezes/min).

prioridade Led amarelo média prioridade -
Intermiténcia (40 vezes/min.).

Em caso de alarme de baixa prioridade o led amarelo permanecera aceso.

Indicadores Visuais simbolos e Mensagens de texto.

Além dos alarmes sonoros e visuais (leds), serdo exibidos na tela simbolos e mensagens

de texto com a indicacéo da causa do alarme.

Simbolos de alarme.

Cada parametro possui uma cor para facil identificacéo, sendo elas:

< ECG - Verde;
< SPO2 — Amarelo;
< PNI - Azul;

X/
X4

L)

Marcapasso — Branco;
» Capnografia — Rosa.

DS

Simbolo de alarme Causa

ECG alarmando.

SPO2 alarmando.

PNI alarmando.

Marcapasso alarmando.

Capnografia alarmando.

Alarme ECG desabilitado pelo usuério. *!

3 DD O ID1D
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A

Alarme SPO2 desabilitado pelo usuario. **

Alarme PNI desabilitado pelo usuéario. **

Alarme Marcapasso desabilitado pelo usuério. *!

Alarme Capnografia desabilitado pelo usuério. *!

Todos os alarmes inibidos por dois minutos. *2

*1 O usuario pode desabilitar os alarmes de média prioridade do equipamento entrando no
menu de configuracdo do parametro. N&o é possivel desabilitar alarmes de alta prioridade.

*2 Todos os alarmes, independente da prioridade, seréo inibidos por dois minutos.

Mensagens de alarme

ECG
ALARME PRIORIDADE COR CAUSA POSSIVEL
Eletrodo Soltol! MEDIA Amarela Eletrodo esta desconectado
" PRIORIDADE Eletrodo esta desgastado

Falta de gel condutor

Verificar Cabo | MEDIA At
Pacientell PRIORIDADE Amarela Preparac;ao insuficiente da pele do
paciente
. : ALTA Quando o bpm esta acima do valor
1"
Bradicardia!! PRIORIDADE vermelha definido na configuragéo do alarme
. . ALTA Quando o bpm estéa abaixo do valor
1"
Taquicardia'! PRIORIDADE vermelha definido na configuracéo do alarme

Auséncia de bpm
Eletrodo estd desgastado

Arritmia / Assistolial!l ALTA Vermelha | Falta de gel condutor
PRIORIDADE . o
Preparacao insuficiente da pele do
paciente
SPO2
ALARME PRIORIDADE COR CAUSA POSSIVEL
Sem Sensorl! MEDIA Amarela Sensor esta desconectado
" PRIORIDADE Sensor ou cabo com defeito
. Sensor nao estd  posicionado
. MEDIA
Sensor Defeituosol! PRIORIDADE Amarela | corretamente
Sensor improprio
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Excesso de Luz!! MEDIA Amarela Sensor ndo esta  posicionado
- PRIORIDADE corretamente
. MEDIA L
Il
Sensor Improprio!! PRIORIDADE Amarela | Sensor impréprio
ALTA O valor da Perfusdo esta abaixo do
Baixa Perfusao!!! Vermelha | valor definido na configuracdo do
PRIORIDADE
alarme
ALTA -
1"
Perda de Pulso!!! PRIORIDADE Vermelha | Ndo ha PPM
Saturacio Altalll ALTA Vermelha Saturacgdo esta acima do valor definido
¢ PRIORIDADE na configuracdo do alarme
Saturacio Baixalll ALTA Vermelha Saturacdo esta abaixo do valor
¢ PRIORIDADE definido na configuracéo do alarme
ALTA PPM estd acima do valor definido na
I
PPM Altoll! PRIORIDADE vermelha configuracdo do alarme
: ALTA PPM esta abaixo do valor definido na
1
PPM Baixol: PRIORIDADE vermelha configuragéo do alarme

Mensagem informativa:

Procurando pulso (cor ciano) — Sensor procurando pulso do paciente;

PNI
ALARME PRIORIDADE COR CAUSA POSSIVEL
Modulo encheu por mais de 30
- MEDIA segundos
I
PNI Press. Insuficientet: PRIORIDADE Amarela Pressao nao é alta o suficiente
para produzir resultado
Mediu por um tempo maior que
: : MEDIA 90 segundos (Adulto)
I
PNINAQ Repita a Medida! PRIORIDADE Amarela Mediu por um tempo maior que
] 60 segundos (Neonatal)
PNI Repita a Medida!! I\P/IFE%QIDADE Amarela | Pulso fraco
PNI Excesso movimento!! MEDIA Amarela Excesso de movimento do
" PRIORIDADE paciente
PNI Medida Irregular!! I\PAIEI[())léIDADE Amarela | Manguito e conexao incorretos
_ MEDIA Mediu por um tempo maior que
PNI medida excedeu 90s!! PRIORIDADE Amarela | 90 segundos (60 segundos
para neonatal)
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MEDIA

Foram observados mais de 100

I
PNI'+100 pulsos neutros: PRIORIDADE Amarela pulsos sem nenhum resultado
MEDIA Manguito improéprio
. . : e
PNI Manguito errado!! PRIORIDADE Amarela Rewsel 0 posicionamento do
manguito
. MEDIA Medida Irregular, verificar a
I '
PNI Medida Errada!! PRIORIDADE Amarela forma de onda
. MEDIA Medida Divergente, verificar a
I 1
PNI divergente! PRIORIDADE Amarela | ¢, 1o de onda
PNI <10mmHg | ALTA Vermelha Pressao do punho é menor que
ou >250mmHg!!! PRIORIDADE 10mmHg (modo Adulto)
PNI <05mmHg | ALTA Vermelha Presséo do punho é menor que
ou >150mmHg!!! PRIORIDADE 5mmHg (modo Neonatal)
: ALTA N&o conseguiu realizar medida
1"
PNI Pulso fora do ritmo!!! PRIORIDADE Vermelha de Pulso
ALTA Valor da presséao esta acima do
~ m - . ~
PNI Presséo alta!!! PRIORIDADE Vermelha | valor definido na configuracao
do alarme
ALTA
PNI Pulso fraco!!! PRIORIDADE Vermelha | Pulso fraco
ALTA Valor da pressdo diastolica
o i P o
PNI Sistolica Alta!!! PRIORIDADE Vermelha esta_ammaNdo valor definido na
configuracdo do alarme
ALTA Valor da pressdo diastolica
i - . . )
PNI Diastélica Baixa!!! PRIORIDADE Vermelha esta'abalxq do valor definido na
configuracdo do alarme
Capnografia
ALARME PRIORIDADE COR CAUSA POSSIVEL
ALTA RPM estd acima do valor
i L . ~
RPM Alto!!! PRIORIDADE Vermelha | definido na configuracdo do
alarme
ALTA RPM estd abaixo do valor
- L ) ~
RPM Baixo!!! PRIORIDADE Vermelha | definido na configuracdo do
alarme
ALTA CO2 EXP esta acima do valor
i . : ~
CO2 EXP Alto!!! PRIORIDADE Vermelha | definido na configuracdo do
alarme
ALTA RPM estd abaixo do valor
- L : ~
CO2 EXP Baixo!!! PRIORIDADE Vermelha | definido na configuracdo do

alarme
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ALTA CO2 INSP esta acima do valor
i -~ . ~
CO2 INSP Alto!!! PRIORIDADE Vermelha | definido na configuragdo do
alarme
ALTA Auséncia de RPM por um
Apneia PRIORIDADE Vermelha perlt_)do ~estabelemdo na
) configuracdo de alarmes.
Sem Sensor!! MEDIA Amarela | Canula esta desconectada
N PRIORIDADE
Marcapasso
ALARME | PRIORIDADE | COR | CAUSA POSSIVEL

Eletrodo estd desconectado
Eletrodo M.Passo | MEDIA Amarela Eletrodo est4 desgastado

solto!! PRIORIDADE Preparacao insuficiente da pele do
paciente

Mensagem informativa:

Pulso MP deslig. - A deflagracdo dos pulsos do Marcapasso esté desligada.

Impressora

Mensagens informativas:

% Porta aberta (cor branca) - A porta do compartimento do papel da impressora esta
aberta.

Sem papel (cor branca) - Impressora esta sem papel.

Imprimindo...Menu Bloqueado (cor branca) — Durante a impresséo nao é possivel
entrar no MENU do equipamento.

L)

X/
X4

L)

K/
L X4

Silenciar alarme

Para silenciar os alarmes do equipamento, basta pressionar a tecla silencia alarmes ZTX
e todos os alarmes sonoros serao silenciados por 120 segundos.

Aparecera na tela do equipamento o icone de “Silenciar alarme” indicando que os alarmes
estao silenciados.

Caso seja inicializado um alarme fisioldgico, por seguranca, ndo sera possivel alterar os
niveis ajustados anteriormente para que o alarme pare. Enquanto a situagdo nao retornar
a normalidade o menu de alteracéo permanecera desabilitado.

Em caso de um alarme de PNI basta pressionar o botdo PNI uma vez e o alarme sera
considerado com visualizado e o beep sera inibido.

E possivel desabilitar alarmes de média e baixa prioridade através do MENU de
configuracdo do parametro. Ao desabilitar o alarme aparecera na tela o simbolo de alarme
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desabilitado com a cor correspondente ao parametro (ver tabela de simbolos de alarme).
N&o é possivel desabilitar alarmes de alta prioridade, apenas silencia-los por 2 minutos.

Configuracéo dos limites de alarme

A configuracdo do limite de alarmes deve ser feita no menu de cada parametro
separadamente. Para alterar os limites de alarme basta selecionar o parametro e através
do botdo de navegacao do equipamento onde o operador deve ajustar o valor desejado
pressionando novamente o botdo de navegacao.

O Cardioversor mantém as configuracdes de alarmes anteriores em caso de desligamento
por um periodo de 30 segundos ou menos, apds passado este tempo 0 equipamento
retorna automaticamente as configuracdes padrdo de fabrica para garantir a seguranca
em caso de troca de pacientes.

Quando ocorrerem mensagens simultaneas, elas serdo gerenciadas por prioridade. Os
alarmes de alta prioridade sdo sempre prioritarios. No caso de mensagens de mesma
prioridade, ocorrera uma intercalagao entre as mensagens.

Exemplo: Quando ocorrer um alarme de alta prioridade de assistolia, o valor numérico e o
icone sino piscam. Aparecera uma mensagem indicando essa situacao de alarme que
cancela qualquer outra mensagem dentro desse parametro.

O equipamento possui leds indicadores de alarme localizados no painel do equipamento.
Led amarelo indica alarmes de baixa e média prioridade; Led vermelho indica alarmes de
alta prioridade. Caso ocorram alarmes de média e alta prioridade simultaneamente, o
equipamento prioriza o alarme sonoro e mensagens na tela, dos alarmes de alta
prioridade.

AX E importante ressaltar que o Cardioversor possui configuracdo padrdo dos
limites de alarmes, mas o operador deve parametrizar os alarmes de acordo com
0 paciente a cada utilizagao do equipamento.

A Antes de iniciar a UTILIZACAO NORMAL do equipamento, certifique-se que
as faixas de ajuste do alarme estdo dentro dos valores condizentes com o
comportamento comum do paciente.

Procedimento para testes do alarme

BAIXA PRIORIDADE - ! e MEDIA PRIORIDADE - !!

Com o aparelho ligado e o sensor desconectado, verifique a indicacdo na tela de sensor
desconectado. Confirmada a indicacao visual, conecte corretamente o sensor e verifique
novamente. Se a indicacdo desaparecer, o alarme esta funcionando corretamente. Caso
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contrario, troque o0 sensor e repita a operacdo. Se o resultado for o mesmo, o alarme
provavelmente estara com defeito.

Repita este procedimento para os outros médulos lembrando-se de fazer o teste com seus
respectivos sensores e parametros.

ALTA PRIORIDADE - !l

Com o aparelho ligado e o eletrodo devidamente conectado, verifique o valor de BPM do
parametro de ECG mostrado na tela. Feito isso, pressione o Botdo de Navegacéo por 3
segundos, posicione o indicador (em vermelho) no modulo ECG e o selecione
pressionando novamente este Botdo de Navegacdo uma vez. Gire até a op¢ao alarme
(alto ou baixo), pressione o botdo Navegacao uma vez, e entdo varie seu valor até que o
valor medido inicialmente fique fora da faixa. Confirme pressionando o Botdo Navegacéao
e pressione o botdo SAIR para retornar a tela inicial. Feito isso o alarme devera disparar.
Sendo ocorrer o disparo, este alarme provavelmente esta com defeito.

Repita este procedimento para os outros médulos lembrando de fazer o teste com seus
respectivos sensores e parametros.

Recomendamos que a periodicidade da verificacdo da funcionalidade do sistema de
alarmes do CARDIOVERSOR seja feita conforme quadro abaixo ou critério do cliente:

Frequéncia de Verificacao Indicacao
Trimestrais Aconselhavel
Semestrais Recomendaveis

Anuais Mandatorias

Restaurando as configuracdes de fabrica

O CARDIOVERSOR possui a op¢éo de restauracao de todas as configuracdes de fabrica
do equipamento.

Para restaurar as configuragcdes basta entrar no MENU — CONFIGURACOES - REST.

CONF. FABRICA. Aparecera na tela uma solicitagdo de confirmacio para restaurar as
configuracdes do equipamento.
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Sel-PAS Auto-Carga Q

conf irmar ou qualquer outra
tecla para cancelar.

Figura 9 - Tela de Restauracédo das Configurac8es de Fabrica.
As configuragfes padrao de fabrica séo:

ECG — Taquicardia: 180

ECG - Bradicardia: 50

Oximetria — SpO2 Max: 100
Oximetria — SpO2 Min: 90
Oximetria — PPM Max: 160
Oximetria — PPM Min: 50

PNI — Sistdlica: 140

PNI — Média: 100

PNI — Diastdlica: 60

Capnografia — RPM Alto: 150
Capnografia — RPM Baixo: 8
Capnografia — CO2 Exp. Alto: 150
Capnografia — CO2 Exp. Baixo: 15
Capnografia — CO2 Insp. Alto: 30
Volume alarme - 5

Volume info. — 2

Volume tecla - 1

X/ /7 X/
LXK X4

X/ 7 X/
LR R X IR X g

A X4

R/ * R/ * X/ *
LXK IR IR X IR X I

X/
X4

L)

X/ R/
L XG4

A O operador deve checar a causa de todos os alarmes apresentados pelo
equipamento (técnicos e fisioldégicos). Caso nao seja identificada a causa do
alarme ou o operador desconheca a agdo a ser tomada, chame imediatamente um
profissional qualificado para orientacao.

E possivel a visualizac&o (pelo operador) dos alarmes a uma distancia de 0,5
m do equipamento.

Pode haver perigo se forem utilizadas pré — configuracdes de alarmes
diferentes para o mesmo equipamento ou para equipamentos similares em uma
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mesma area, como por exemplo, uma unidade de tratamento intensivo ou em um
bloco cirdrgico.

AX Quando a alimentacéo elétrica for perdida por 30 segundos ou menos, as
configuracdes de alarme anteriores a perda serdo restauradas automaticamente.

Ao pressionar a tecla de inibe alarme do equipamento a opcéo de alterar os
niveis de alarmes de todos os parametros permanecera desabilitada enquanto o
tempo de inibe alarme néo terminar (2 minutos). Este intertravamento garante que
0 operador ndo altere os niveis de alarmes ja definidos para que o equipamento
pare de alarmar.
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6. ALIMENTACAO

O cardioversor Life 400 Plus Futura funciona com alimentac&o da rede elétrica ou por
suas baterias internas.

Em caso de queda de energia as baterias alimentam o equipamento automaticamente
nao havendo necessidade de nenhuma interferéncia do usuario.

Alimentacao pela rede elétrica
Quando conectado a rede elétrica o led AC permanecera aceso. As baterias estarao
em constante monitorizagdo do nivel de carga e caso seja necessario o equipamento
inicia automaticamente o ciclo de carga das mesmas.

Alimentacao / Bateria

O CARDIOVERSOR BIFASICO LIFE 400 PLUS FUTURA dispde de bateria interna de
Lithium ferro ou Lithium Polimero, ambas as baterias com capacidade de até 220 choques
(disparos) com carga de 200J; 50 choques (disparos) com carga de 360J ou até 4 horas
de monitoramento. Possui um carregador de bateria interno que realiza todo o controle de

carga da bateria automaticamente com tempo de carga de aproximadamente 4 horas.

Opcionalmente para aumentar a capacidade de choques e tempo de monitorizacéo, €

possivel também utilizar baterias ou alimentagdo externa adicionais, sendo:

a) O equipamento possui conector para alimentagdo em ambulancias e aeronaves.
Em ocasifes onde nao se dispde de rede elétrica por periodos de uso prolongado
basta conectar o equipamento a alimentacao externa preservando assim a bateria do
equipamento para situacfes em que seja necessario deslocar o equipamento até o
local onde esté o paciente.

N&o utilize o cabo de rede quando o cabo de alimentacdo para ambulancia estiver
sendo utilizado (acessorio opcional);

b) Baterias externas (reserva) de facil substituicAo com carregador proprio e tempo
maximo de carga de aproximadamente 4 horas.

Baterias externas podem ser entregues em versfes de capacidade de cargas
diferentes que variam entre 2 horas a 15 horas de monitoramento ou 50 choques a
220 choques consecutivos respectivamente com carregador proprio.

Status Digital da carga da Bateria

No painel do equipamento existe um indicador do status da bateria conforme abaixo:

R/

% Ligado a rede elétrica:
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+ Bateria carregando:

+ Bateria descarregada:

Nivel de Carga da Bateria

Indicador Bateria
(display)

Nivel da bateria

Autonomia do Equipamento

goooop

100% de carga

Aproximadamente 4 horas de
monitoracao.

goood

80% de carga

Aproximadamente 3 horas de
monitoracao.

Ooooof

60% de carga

Aproximadamente 2 horas de
monitoracao.

a00od

20% de carga

uuuuu ] 40% de carga Aprquaclamente 1 hora de
monitoragao.
Aproximadamente 20 minutos de

monitorizacao.

bateria carregada.

&Bateria fraca: ao atingir 20% de bateria o equipamento emitirdAde 1 em 1
minuto o seguinte alarme verbal: “Bateria Fraca, recarreque as baterias”.
Apés iniciado o alarme de bateria fraca o equipamento deve ser
imediatamente conectado a rede elétrica ou substituido por outro com a

Uma alta corrente da bateria é requisitada para carregar o capacitor, isso pode
fazer com que a bateria atinja o nivel de tensdo de desligamento do
eguipamento sem adverténcia de bateria fraca.
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7. MONITORIZACAO

Monitorando sinal através do cabo de ECG

1. Conecte o cabo de ECG ao cardioversor;

2. Raspe os pelos excessivos no local de aplicagdo dos eletrodos. Evite localizar os
eletrodos sobre tenddes e massas musculares maiores;

3. Verifique a validade dos eletrodos descartaveis;

a. Aplique os eletrodos no térax do paciente;
b. Observando a posicao correta através das marcacfes do cabo de paciente,

posicione os eletrodos no térax conforme descrito abaixo.

Figura 10 - Posicionamento dos eletrodos de ECG no paciente

Existem dois padrdes de cores para cabos de ECG, o Cardioversor Life 400 Plus Futura
utiliza o padréo IEC. Ver tabela abaixo.

Posicéao IEC (Europeu) AHA (Americano)
Braco direito R — Vermelho RA — Branco
Braco esquerdo L — Amarelo LA — Preto
Perna esquerda F — Verde LL - Vermelho
Perna direita N — Preto RL — Verde
Torax C - Branco V — Marrom

Configurac6es do Menu de ECG

No Menu de configuragdo de ECG o usuério podera

monitorada, ganho, velocidade e alarmes.

configurar a derivacdo a ser




a»
@

cmos drak
RecclRg s qmietivmedind Cardioversor Life 400 Plus Futura
+ ___Sel-PAS Auto-Carga A
C _ Sair
G| SIN Filtro GOz
NAD Filtro 35Hz
S| 180 Taquicardia
Pl 58 darearands”
0 AN Ganho
2| Sin Alamme
C
2l
P
09:57:26
Figura 11 - Menu ECG
1. Sair — Retorna ao Menu anterior;
2. Derivagdo — Define a derivacéo do eletrocardiograma a ser apresentada no display
(CAL = calibracao, D1, D2, D3, AVR, AVL, AVF, V),
3. Filtro 60Hz - Ativa (SIM) ou desativa (NAO) filtro de 60 Hz;
4. Filtro 35Hz - Ativa (SIM) ou desativa (NAO) filtro de 35 Hz;
5. Taquicardia — Define o valor de bpm para o acionamento de alarme na taquicardia
(100 — 220);
6. Bradicardia — Define o valor de bpm para o acionamento de alarme na bradicardia (25
— 60);
7. Velocidade — Seleciona a velocidade de varredura da ECG para 12.5, 25.0 ou 50.0
mm/s;
8. Ganho — Seleciona a amplitude da ECG para N/2 (0,5cm), 1N (1,0cm) ou 2N (2,0cm);
9. Beep - Ativa (SIM) ou desativa (NAO) o bip de sincronismo com o complexo QRS do
sinal de ECG; N
10. Alarme - Ativa (SIM) ou desativa (NAO) alarmes de baixa/média prioridade do ECG;

Monitorando SPO2

Método ndo-invasivo utilizado para mensurar a saturacao de oxigénio no sangue arterial
(Sp0O2) e assim, monitorar e avaliar o funcionamento dos sistemas respiratorio e cardiaco
do paciente.

A oximetria de pulso se baseia em dois principios basicos: espectrofotometria e
pletismografia. A espectrofotometria mede a quantidade de luz transmitida (ou refletida),
através dos capilares do paciente, sincronizados com o pulso cardiaco, e a pletismografia
registra o volume de sangue arterial nos tecidos (e, consequentemente, a absor¢ao de luz
por esse sangue) que se altera durante a pulsacgao.

Assim sendo, a saturagdo funcional é calculada, onde a hemoglobina oxigenada é
expressa como um percentual da hemoglobina que pode transportar oxigénio.
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O resultado é fornecido de imediato, onde uma saturacédo acima de 90% é satisfatoria da
perspectiva do fornecimento de oxigénio aos tecidos, desde que a hemoglobina e o débito
cardiaco estejam adequados

A SpO2 é definida por:

HbO2
100 — (CoHb + MetHb|

Sp0O2 =

Onde:

HbO2 = Hemoglobina fracional
CoHb = Carboxihemoglobina
MetHb = Metahemoglobina

FUNCIONAMENTO SPO2

O sensor da oximetria transmite feixes luminosos, produzidos por dois LEDs (diodos), os
guais atravessam o corpo do paciente e sdo captados por um fotosensor posicionado do
outro lado do sensor. Os diodos emitem comprimentos de onda diferentes (luz vermelha
e infravermelha) através de regides periféricas do corpo, tais como ponta dos dedos.

A quantidade de luz vermelha e infravermelha absorvida pela hemoglobina saturada de
oxigénio (oxihemoglobina) difere da quantidade de luz absorvida pela hemoglobina
insaturada de oxigénio. Essa diferenca de absorcdo desses comprimentos de onda é
medida pelo fotosensor, calculando-se assim a porcentagem de oxihemoglobina,
mediante a comparagédo da luz absorvida durante a pulsagdo. Com tudo isso se obtém
uma leitura da saturagéao de oxigénio.

FATORES QUE COMPROMETEM A LEITURA DA SpO2

Artefatos técnicos:

% Adaptacao, aplicacdo ou uso inadequado do sensor;

s O emissor e o fotosensor devem estar diretamente opostos;

% Movimentacao do paciente de maneira excessiva / vibracoes;

% Luminosidade intensa no ambiente (exposicdo a lampadas cirargicas, lampadas
infravermelhas de aquecimento, fluorescentes ou luz solar direta);

Artefatos relacionados ao paciente:

% Hemoglobinopatias (carboxihemoglobina ou metahemoglobina);
% Hipotermia: a leitura pode ser comprometida pela vasoconstricao;
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Anemia: pode haver leitura subestimada quando a hemoglobina é inferior a 5 g/dl;
Congestéao venosa: em funcéo da presenca de pulso venoso, a leitura pode ser
subestimada;

Esmaltes: pode comprometer a leitura, sobretudo nas cores preta, azul e verde;
InjecOes intravenosas: algumas substancias como azul de metileno, verde de
indocianina e indigo carmin, possuem atividade espectral nos comprimentos de
onda utilizados para a oximetria de pulso. Isso faz com que haja interferéncia na
exatiddo das leituras;

CARACTERISTICAS

R/
L X4

Oximetria de pulso, com curva pletismografica e indicacdo da saturacéo de oxigénio
numérico em porcentagem; amplitude da onda pletismografica ajustada na tela;

A frequéncia aferida pelo equipamento situa-se aproximadamente entre 10 e 300
bpm, com preciséo de 2%;

A oximetria de pulso € utilizada em situacdes onde a saturacao de oxigénio (Sp0O2)
€ essencial: em anestesias, durante cirurgias, em pdés-operatdrios, em pacientes
em tratamento intensivo, em ambulancias e até mesmo em residéncias. Ela tem se
mostrado eficiente com faixa de amostragem de aproximadamente 70 a 100% com
precisdo de +/- 2 digitos para o clipe de dedo, e com faixa amostragem de
aproximadamente 70 a 95% com precisao de +/- 3 digitos para neonatal. A precisao
da saturacao aferida é indeterminada quando se situa entre 0% e 69%.

OBSERVACAO: Ndo é recomendada a utilizacdo dos sensores oximétricos durante
ressonancias magnéticas, porque os sensores podem afetar a imagem ou a precisdo da
oximetria.

Cada sensor de oximetria € aplicado em partes especificas do paciente. Para definir o

X/
X4

L)
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A

melhor local devem ser considerados os seguintes critérios:

Peso do paciente;

Perfusao nas extremidades do paciente;
Nivel de atividade do paciente;

Duragéao prevista da monitorizagao.

Utilizagao do Sensor de Clip

Para efetuar a colocacao do sensor de dedo no paciente, abra as aletas posteriores do
sensor para que 0 mesmo ndo exerca atrito sobre o dedo. Se o indicador ndo puder ser
usado para a conexao do sensor, utilize preferencialmente um dedo pequeno; ndo utilize
o sensor de dedo no polegar. O sensor deve ser posicionado de forma que seu cabo passe
pela parte superior da mao (figura abaixo). Ao selecionar um local para o sensor, escolha
uma extremidade livre de outros dispositivos, como: cateter arterial, medidor de presséo
arterial ou linhas de infusao intravascular.
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Figura 12 - Colocacao do sensor de oximetria (adulto).

Quando forem constatadas falhas na leitura, o usuério deve acomodar o paciente de modo
a corrigir sua postura e retornar normalmente a circulacdo do sangue, podendo assim
restaurar a qualidade dos sinais.

Em presenca de fontes de luz brilhantes, como luz solar direta, lampadas cirargicas,
infravermelhas de aquecimento, cubra a area em que o sensor estiver colocado com
material opaco. Com isso serd minimizada a possibilidade de interferéncia de luz
ambiente, que pode causar leituras erradas.

Evite aplicar fita adesiva, ou esparadrapo sobre o sensor reutilizavel. Isto reduz o risco de
pulsacdo venosa, medidas erradas de saturacdo e a possibilidade de danos a area
causados por pressdo. No entanto, a aplicacdo de um esparadrapo sobre o cabo pode
ajudar a prevenir que o sensor saia do lugar.

Validade do sensor: Indeterminada.

Utilizagdo Sensor Tipo Y

O sensor recomendado para aplicacao infantil/neonatal € o modelo em Y. A fixacao deste
sensor é feita por meio de uma fita adesiva em volta do pé; outros locais poderdo nao
fornecer resultados aceitaveis, devido a uma perfusdo incorreta ou luz inadequada.
Certifique-se que a fita de fixacdo esteja bem presa, porém ndo em demasia, evitando
interferéncias no fluxo sanguineo que podem causar leituras incorretas ou lesdes
cutaneas. Caso 0 sensor nao esteja posicionado corretamente (alinhamento entre o
emissor e o receptor), poderdo ocorrer imprecisdes e instabilidades na leitura e na curva
pletismografica. Evitar que a luz radiante de equipamentos radioterapicos ultrapasse o
tecido e interfira na medi¢ao da SPO2.

Movimentos do pé do paciente podem desalinhar o conjunto emissor-receptor (sensor Y)
e resultar em imprecisées na SPO2. A colocacao correta do sensor € fundamental para
um bom desempenho do oximetro.

Caracteristicas Importantes do Sensor em Y:

Pediatricos: Peso de 15-40 Kg;

O dedo indicador é a area ideal para aplicacdo, com o cabo ao longo das costas da méao.
Como areas alternativas recomendamos o polegar, ou outro dedo, dedo grande do pé,
com o cabo ao longo da sola do pé;

Para pacientes acima de 30Kg, outra alternativa seria: o I6bulo da orelha e o pavilhdo do
ouvido;
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Mudar de local entre 02 a 04 horas;
Validade do sensor: Indeterminada.

&AO posicionar 0s sensores, deve-se observar sempre as condicdes
fisiolégicas do paciente. Pacientes com queimaduras que possam exibir
maior sensibilidade ao calor e a presséao, devem receber cuidados especiais,
como a mudanca da area aplicada do sensor com maior frequéncia.

&Néo utilizar oximetria em monitorizagdo continua.

o pPLdNPRE

© N o

Menu de configuracdo SPO2

E
CI
6
S
P
0|
2
l
i
P

Joules
Figura 13 - Menu SPO2

Sair — Retorna ao Menu anterior;

Sat Max — Define a saturacdo maxima para acionamento do alarme de 91 a 100%;
Sat Min — Define a saturacdo minima para acionamento do alarme de 40 a 99%;
PPM Max — Define a frequéncia maxima de pulsacao para acionamento do alarme de
51 a 240 ppm;

PPM Min — Define a frequéncia minima de pulsacéo para acionamento do alarme de
30 a 239 ppm;

Ganho — Seleciona a amplitude de SPO2 para N/2, 1N ou 2N;

Beep - Ativa (SIM) ou desativa (NAO) o bip de pulsos;

Alarme — Ativa (SIM) ou desativa (NAO) alarmes de baixa/média prioridade do SPO2.

Monitorando Pressdo ndo invasiva

1. Escolha o manguito adequado para o tipo de paciente;
2. Conecte a mangueira de ar a0 manguito e ao equipamento;
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3. Coloque o manguito no brago do paciente conforme figura abaixo;

4. Certifique-se a seguinte marca ¢ no manguito esta posicionada sobre a artéria
braquial;

5. A linha branca sobre o manguito deve estar dentro da gama de "<&", caso contrario,
serd necessario substitui-la por outro manguito adequado (menor ou maior);

6. O manguito deve ser colocado no mesmo plano do coracdo, de modo a evitar os erros
nas leituras causados pelos efeitos de hidrostatica da coluna de sangue entre o
coracao e 0 manguito;

a. Se a posicdo do manguito é mais alta que a do plano do coracao, a leitura da PA
medida tende e ser menor; se a posicdo do manguito é mais baixa do que o plano do
coragao, a leitura da PA medida tende a ser maior.

7. Deve-se entrar no menu e configurar o tipo de paciente (infantil/adulto) — por
seguranca o equipamento ao inicializar entra no modo infantil,

As setas indicam

O BSpACO MAXIMo
& minimo para o
uso do manguito

Maodulo de PNI

Extangio do
manguito 2m

A linha guia deve
limitar-3& dentro
do espaco indicado

- Indicacao do posicionamento correto
do manguito no paciente

LINHA GUIA pelas duas setas
{INDEX LINE} brancas

Figura 14 - Adequando o manguito ao paciente.

Ao utilizar a funcdo Modo Automatico, para um tempo inferior a 15 minutos entre as
medi¢des, o equipamento por medidas de seguranca se reconfigura automaticamente
parar fazer as medicdes de 120 em 120 minutos, apos decorridos 0os 15 minutos.

& A precisdo da medicdo da PA depende da adequacdo do manguito. Selecione
o tamanho do manguito de acordo com o tamanho do brago do paciente. A largura
do manguito deve ser 40% da circunferéncia do bra¢co ou 2 /3 do comprimento do
braco.

N&o realizar medicdes de PNI em pacientes em qualquer condicdo em que
pele é danificada ou com a expectativa de ser danificada.
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% Para um paciente com trombose, € importante determinar se a medicdo da
pressao arterial deve ser feita automaticamente. A determinacao deve ser
baseada na avaliacao clinica;

% Medic¢des prolongadas de presséao arterial ndo-invasiva em modo automatico
pode ser associada com teor, isqguemia e neuropatia nos membros que estao
usando o manguito. Ao Monitor um paciente, examine as extremidades do
membro frequentemente, se apresta para cor e temperatura normais e
sensibilidade. Se for observada qualquer anormalidade, pare as medi¢cdes da
pressao arterial.

&Néo utilizar manguitos e/ou mangueiras que possuam liquido no seu interior,
pois existe o risco de danificar o equipamento. Caso ocorra infiltragcdo de liquido
no equipamento, desligue-o imediatamente da rede elétrica, recolha-o e chame
um técnico para fazer a conferéncia do equipamento.

&Por medida de seguranca o equipamento tem a configuracdo padrao em modo
infantil. Caso o paciente seja adulto € necessario entrar no menu de configuracéo
da PNI e alterar para modo adulto.

&Néo comprimir ou restringir os tubos de pressao do manguito de PNI.

&Use somente manguitos fornecidos pela Cmos Drake. Outras marcas podem
comprometer a precisao do equipamento.

AXO manguito ndo deverda ser aplicado no mesmo membro ou extremidade que
o sensor de SPO:>. Ao inflar o manguito a monitoracdo de SPO> pode ser afetada.

&Néo posicione o manguito em membro ou extremidade que estiver sendo
usado para infuséo intravenosa, ou em qualquer area onde a circulacdo esteja
comprometida.

Caracteristicas Pressédo Nao Invasiva (PNI)

L)

% Medida por método oscilométrico em pacientes adulto, pediatrico, infantil e
neonatal;

Modo de operacdo manual e automatico;

Medidas de pressao arterial sistélica, diastolica e média;

Intervalo programavel de insuflar o manguito;

Zero automatico antes de cada medida;

Alarme para pressdo minima, média e maxima;

Validade do manguito de PNI: Indeterminada.

e

A

X/ 7/ X/ 7/
LS R X IR X g

3

S
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Menu de configuracédo da PNI

Figura 15 - Menu PNI

Sair — Retorna ao Menu anterior;

Paciente — Seleciona paciente: Adulto ou Infantil;

Modo — Seleciona modo de medida: Manual ou Automatico;

Automatico: define o intervalo de tempo de medida quando selecionado o modo

automatico;

9. Sistdlica — configura a pressao sistélica para o acionamento do alarme (de 101 a 300
mmHg);

10. Média — configura a pressdo média para o acionamento do alarme (de 61 a 299
mmHg);

11. Diastolica — configura a presséo diastdlica para o acionamento do alarme (de 30 a 298

mmHg);

©NOo O

O cardioversor possui, no painel frontal, uma tecla de acesso rapido para iniciar/suspender
as medidas de PNI.
Para iniciar ou suspender a medida basta pressionar a tecla.

Monitorando Capnografia

O CO2 produzido durante o metabolismo celular é transportado pelo sistema venoso ao
atrio e ao ventriculo direitos, chega aos pulmdes e difunde-se dos capilares aos alvéolos.
Dos alvéolos, este gas é finalmente eliminado com a mistura exalada. A quantidade de
CO2 que alcanca os espacgos alveolares € proporcional ao débito cardiaco e ao fluxo
sanguineo pulmonar. A eliminacdo deste gas para o ambiente depende da eficacia da
ventilagdo. Assim, a medida do diéxido de Carbono expirado no fim da expiracao (ETCOZ2)
permite a monitorizacao continua e nao invasiva do gas alveolar, indiretamente refletindo
seus niveis circulantes.
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A Capnografia € uma medicdo ndo-invasiva, cuja apresentacdo gréfica é realizada em
funcdo da frequéncia respiratéria do paciente (rpm) e envolve a mensuracdo do diéxido
de carbono exalado ao fim da expiragao (EtCO) e o valor inspirado (FiCO).

A deteccdo do CO2 pode ser feita através de dois tipos de sensores Sidestream e
Mainstream. Ambos sensores possuem sistema de autocalibracéo que dispensa o uso de
gases especificos para calibracdo periddica. Sera exibido na tela do equipamento o
monitoramento do CO2 na cor roxa.

Tecnologia Respironics — MADE IN USA.

O mddulo de capnografia utiliza os sensores tipo ‘Sidestream’ e ‘Mainstream’
miniaturizado, com procedimento opcional de autocalibracdo que dispensa o uso de
gases especificos para calibragdo periddica. Apresenta ao usuario os seguintes
parametros:

% Curva de C02 expirado, mostrada continuamente na tela;
% Valor de C02 expirado;

% Minimo inspirado de C02;

% Valor da frequéncia respiratoria;

Apds a conexao do sensor, € necessario esperar um tempo de aproximadamente 1 minuto
para que o conjunto esteja pronto para as medicdes. Apds este tempo, deve ser observado
uma luz acesa no sensor indicando sua habilitagdo. Uma vez conectado no tubo do
respirador, teremos as informacées do paciente. O sensor de capnografia deve ficar sobre
0 adaptador para evitar que a condensacao, caso ocorra, interfira na medida da leitura.

Utilizacdo da Capnografia

O CARDIOVERSOR BIFASICO LIFE 400 PLUS FUTURA pode utilizar tanto a linha nasal
como entubado para a capnografia. Em caso da utilizacdo da Capnografia em pacientes
entubados devera ser utilizado um dos adaptadores como o mostrado nas figuras 26 e 27
abaixo.

A Capnografia podera ser danificada devido a reutilizacdo do filtro d'agua. Siga as

instrucdes de utilizacdo dos acessorios fornecidos pelo fabricante. O filtro d'agua devera
ser trocado a cada paciente e ou de acordo com as instru¢cdes de uso do fabricante.
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Médulo de Capnografia Modulo de Capnografia
mainstream sidestream
Adaptador
Filtro de agua
Fig. 26 Water Trap Fig. 27
Sistema mainstream Sistema sidestream
Figura 16 - Colocacao do sensor de CO2
Introduza a Encaixe 0
Cologue o adaptador na tubulagéo sensor
posicao conforme figura Conforme Mean
abaixo indicado stream
Sensor Qonfqme
Voo, figura —
frente
i ey
Adaptador
do sensor

Figura 17 - Esquema de Montagem do MainStream

Caracteristicas Funcionais da Capnografia

0‘0

Sensores tipo ‘Sidestream’ e ‘Mainstream’;
Curva de C02 expirado mostrada continuamente na tela;

X3

*

0‘0

calibracao periodica,

Filtro de agua descartavel;
Linha nasal descartavel;

Linha intubada descartavel;
Adaptador de tubo descartavel.

X3

S

X3

*

X3

¢

X3

S

Procedimento de autocalibracdo que dispensa o0 uso de gases especificos para
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Menu de configuracdo CAP (Capnografia)

F6O AN 25mnws

l

iniciar

E,
c
G
S
4
0
2|
c
A
4

e

Joules

Figura 18 - Menu Capnografia

Sair - Retorna ao Menu anterior;

RMP Alto — Configuracéo de alarme de respiracdo por minuto;

RMP Baixo - Configuragéo de alarme de respiracao por minuto;

CO2 Exp Alto - Permite ajustar a faixa de Alarme Alto;

CO2 EXP. Baixo - Permite ajustar a faixa de Alarme Baixo;

CO2 INSP. Alto - Permite ajustar a faixa de Alarme Alto;

Ganho — Os ganhos disponiveis sdo 0,5N até 2N;

. Alarme — Ativa (SIM) ou desativa (NAO) alarmes de baixa/média prioridade
Capnografia;

9. Reiniciar — permite resetar a capnografia.

ONOOAWNE

da
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8. TRATAMENTOS

Cardioverséao

Cuidados ao se Aplicar Desfibrilagéo / Cardioversao

&Antes de utilizar o desfibrilador, desconecte todos os equipamentos do
paciente que ndo possuam protecéao a desfibrilacao.

N&o posicionar diretamente as pas em cima dos eletrodos de ECG.

N&o dé o choque com as pas curto-circuitadas, pois o dispositivo de disparo
pode danificar-se.
Em pacientes portadores de marcapasso, alguns cuidados devem ser tomados
para evitar danos ao dispositivo e ao préprio paciente:

% A energia aplicada deve ser a menor possivel;

% Mantenha por perto um marcapasso externo;

% Confira o marcapasso logo ap6s desfibrilacao;

% Manter distancias adequadas entre o gerador do marcapasso do paciente e
as pas de choque;

% A protecdo contra os efeitos da descarga do desfibrilador esta presente nos
maodulos internos do equipamento;

< Os cabos, eletrodos, e acessorios ndo possuem protecdo contra queimaduras
provocadas pela utilizacdo de equipamentos de alta frequéncia.

K/

X/

X/

Adequando as Pas de choque Permanentes

1. Verifiqgue se as pas estdo conectadas ao Cardioversor Bifasico Vivo. Se nao
estiverem, conecte o cabo na entrada das pas localizada na traseira do equipamento;
2. Verifique se o paciente ndo estd em uma superficie molhada e com materiais
condutores;

3. Retire pelos dos locais onde as pas serdo conectadas;

4. Coloque gel condutor nas pas de choque;

5. Coloque as pas no toérax do paciente conforme figura abaixo.
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No nonento do disparo as pas
devem estar com gel condutor,
fimenmente posicdonedas  (confome
figura) e as tedas de disparo das pés
pertadas simutaneanente.

Figura 19 - Posicionamento das pas de choque no momento do disparo.

6. Verifique o sinal de ECG no display do equipamento;

7. Pressione o bot&o carregar (Sternum), ou a tecla carga no painel do equipamento; Ao
concluir a carga o equipamento emitird um beep indicando que o equipamento esta pronto
para disparo;

8. Afaste-se do paciente e verifique se todos afastaram;

9. Para disparo, pressione simultaneamente ambos os botdes das pas de choque ou a
tecla de disparo no painel do equipamento. Caso o disparo ndo seja realizado em até 30
segundos a carga sera cancelada automaticamente;

Caso seja necessario o choque sincronizado, basta pressionar a tecla Sinc. no painel do
equipamento o led acima da tecla acendera indicando que o sincronismo esta habilitado.
Verifigue se o led pisca a cada complexo QRS detectado;

APara sincronizar a descarga o paciente deve ser monitorado somente pelo
cabo de ECG ou pelas pas de choque do Cardioversor. Jamais utilize outros
dispositivos para sincronismo.

Utilizacdo das Pas Infantis

O Cardioversor possui pas de choque intercambiaveis. Para utilizar as pas infantis basta
seguir as instrucdes a sequir.

1. Desenrosque a base das pas de choque;
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Figura 20 — Disco Adulto e Infantil

O Cardioversor identifica automaticamente o modo infantil e limita a energia em até 50
Joules.

Indicador de Impedancia

O equipamento informa a qualidade do contato das pas com a pele do paciente.
O indicador de contato é utilizado na avaliagéo de:

% Colocacdo adequada das PAS de choque no paciente;

RS

% A qualidade e a integridade das PAS de choque;

®,

% O contato das PAS de choque a pele do paciente;
% A correta ligacdo das PAS de choque no equipamento.

X/
*

Atencao:

O indicador de contato somente € mostrado no display quando se utiliza a leitura
de ECG via PAS de choque.
O indicador de impedéancia indicara na tela do equipamento:

Contato Bom;
Contato Ruim;
Pas em curto.
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Além do indicador no display do equipamento a pa do STERNUM contém um indicador de
contato com o paciente. Este led auxilia na orientacao para posicionar as pas no momento
do choque.

« Apagado pas abertas;

+ Verde contato bom;
% Vermelho piscando contato ruim.

*

X4

Figura 21 - Led Contato das Pas

Teste de Disparo de Energia Entregue

O Cardioversor Bifasico Life 400 Plus Futura € dotado de bornes para teste de disparo de
energia, que ficam posicionados ao lado dos locais de fixacdo das pas.

O Usuéario devera selecionar uma carga de 20 Joules. Tecla 1 - Selecao, confirme a
selecao pressionando o Botdo de Navegacao (navegador); Acionar a tecla 2 — Carga, apos
emissdo do sinal sonoro que identificara que a carga esta pronta para disparo, executar o
processo de disparo do choque com as pas colocadas por cima dos bornes, aplicando
uma pressdo de aproximadamente 10 kgs. Tao logo sejam acionados os botbes de
disparo, um flash luminoso ser& acionado afirmando o bom funcionamento na entrega da
carga. Este procedimento podera ser executado diariamente como forma de inspecao
preventiva.

Este teste € importante, pois garante que a energia selecionada sera entregue ao paciente
qguando for utilizado em atuacéo real.
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Modo DEA
Sobre a Desfibrilacéo

O coragdo possui um sistema que produz e transmite impulsos por todo o musculo
cardiaco que, por sua vez, é responsavel por contrair e bombear o sangue por todo o
corpo. Esses impulsos podem ser medidos na superficie do corpo, gerando um
eletrocardiograma (ECG).

A analise de um sinal de ECG permite a deteccdo de problemas elétricos e mecéanicos no
coracao. As arritmias cardiacas podem refletir distlrbios na iniciagdo ou conducédo dos
impulsos que, nos casos mais graves, podem manifestar-se como uma Parada Cardiaca
Subita (PCS). Durante uma PCS, ha falta de fluxo sanguineo adequado no corpo e no
cérebro, quadro que pode levar rapidamente a morte caso nao seja revertido. Como uma
PCS raramente reverte-se espontaneamente, pode ser indicado o uso de um desfibrilador
para trata-la. Nesse contexto, a aplicacdo de um choque desfibrilatorio visa restabelecer
o ritmo normal do coracéo.

As arritmias mais comuns que levam a Parada Cardiaca Subita sdo a Fibrilacdo
Ventricular (FV) e a Taquicardia Ventricular (TV). Um Desfibrilador Externo Automético
(DEA) é capaz de analisar o ECG de um paciente e reconhecer a presenca ou auséncia
de FV e TV para indicar se um choque deve ou ndo ser administrado no paciente.

E importante ressaltar que, segundo o European Resuscitation Council (ERC), em seu
Guia para Ressuscitacao mais recente [1], 0 uso de um DEA somente € indicado em caso
de pacientes com Parada Cardiaca Subita (PCS) que estejam inconscientes e que nao
respirem normalmente - portanto, o Cardioversor Bifasico Vivo no modo DEA somente
deve ser utilizado se o paciente apresentar tais condicoes.

Analisador de Ritmos Cardiacos

O equipamento no modo DEA é capaz de analisar o ECG do paciente e identificar
automaticamente a presengca ou ndo de Fibrilagdo Ventricular (FV) e Taquicardia
Ventricular (TV). Segundo a American Heart Association (AHA) [2] [3], a FV e a TV sao as
arritmias que devem ser tratadas com choque (chocéaveis) pelo DEA. Assim, caso 0
Rhythm Class ao avaliar o ECG do paciente em PCS, identifique a ocorréncia de uma FV
ou uma TV, o equipamento emitird sinais sonoro e visual de tratamento indicado,
sinalizando que um choque deve ser administrado no paciente.

Durante a analise do ECG do paciente, o equipamento emitird o sinal sonoro e visual
"Analisando”. Nesse periodo, para que o analisador funcione corretamente, ndo se deve
tocar no paciente, assegurando-se que o paciente esteja imovel. Ao terminar a analise, o
Cardioversor Vivo no modo DEA indicara ou nao o tratamento (choque), por mensagens
sonora e visual no display. Caso seja indicado o tratamento, afastar-se do paciente antes
de pressionar o botédo de tratamento. Caso o0 modo DEA nao indique o tratamento, retomar
a RCP.
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Validacéo

O desempenho do algoritmo Rhythm Class, foi avaliado utilizando analisadores de
desfibrilador e bancos de dados de ECG referenciados mundialmente, o MIT Arrhythmia
Database [4, 5, 6] e o CU Arrhythmia Database [5, 7].

Segundo a American Heart Association [2] [3], 0 desempenho do analisador de ritmos
deve ser avaliado em termos de Sensibilidade (Se) e Especificidade (Sp):

G VP
®TVPYFN
o VN
P=YN+FP

onde

FN: Falso Negativo

FP: Falso Positivo

VP: Verdadeiro Positivo
VN: Verdadeiro Negativo

Os testes de desempenho realizados resultaram em uma sensibilidade Se = 93,83% e
especificidade Sp = 95,01%, para o grupo de avaliacdo RO230704.
O tempo de analise do algoritmo é de cerca de 14 segundos.

A Impedancia transtoracica do paciente sera medida através dos eletrodos de
desfibrilacdo. Caso a Impedancia da linha base seja maior do que o valor limitante
maximo, sistema determinara se os eletrodos ndo possuem contato adequado com o
paciente ou ndo tenham sido conectados apropriadamente. Em consequéncia, a analise
do ECG e a liberagéo dos choques de desfibrilacao serdo interrompidos. A mensagem de
voz e de texto no display instruird o usuario para que cologue o eletrodos no térax do
paciente caso o contato dos eletrodos nao seja suficiente.

Opcionalmente no MODO DEA, para uso pediatrico, a carga € limitada em ¥ da energia
para adulto de forma automatica. Ao se inserir a PA PEDIATRICA, automaticamente o
sistema limita a energia na proporcdo da sequéncia do 1° 2° e demais choques
respectivamente.

Especificacbes Modo DEA

R/

% Sistema automatico de avaliacdo de ECG que detecta complexos QRS e identifica
automaticamente arritmias malignas (taquicardia ventricular e fibrilacdo ventricular)
gue necessitam de desfibrilacéo;

% Deteccéo de Marcapasso;

% Medida de impedéancia para ajuste da fase 1 e 2 da onda bifasica ndo permitindo
disparo com pas abertas ou em curto-circuito;

% Dispbe de comando de voz e texto para instruir o socorrista durante a sequéncia de

ressuscitacao;
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Utilizando o MODO DEA

Quando Acionado o MODO DEA, através da tecla @ 0 equipamento realiza

as funcdes de um desfibrilador externo automético com comandos de texto e voz para
instruir o socorrista durante o procedimento de ressuscitagéo.

Para sair do MODO DEA basta pressionar novamente a tecla DEA no painel do
equipamento.

AEnquanto 0 equipamento estiver no Modo DEA os demais parametros do
equipamento nao serdo visualizados na tela.

1. Verifigue se as pas de choque adesivas descartaveis estdo conectadas ao
Cardioversor;

2. Confira o prazo de validade das pas;

3. Verifique se o paciente ndo esta em uma superficie molhada e com materiais

condutores;

Retire pelos dos locais onde as pas serédo conectadas;

Abra a embalagem das pas de choque adesivas descartaveis;

Conecte as pas de choque adesivas no torax do paciente de acordo com a

marcacdo das pas;

o g s

|

| B
’ ;@f&& \_ #@f%*

Figura 22 - Pas de choque adesivas

S

Apos a fixacdo das pas de choque o equipamento iniciara a sequéncia de andlise do sinal
de ECG e comandos de voz. O socorrista deve seguir todos os comandos do
eguipamento.
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9. DESCRICAO DE ACESSORIOS

Acessorios Basicos

Descricao Cdodigo / Ref. Fornecedor Imagem
CABO DE LT7031/021 ITALCABOS
FORCA ITALFLEX
TRIPOLAR ECA ELCOA
PAS DE LT27275 Cmos Drake
CHOQUE exclusivamente
PERMANENTE

S
ADULTO/INFAN
TIL

CABO DE ECG
5 VIAS

LT649 / 2540
RP

Cmos Drake
exclusivamente

ELETRODOS 661/ SF10 Cmos Drake
DESCARTAVEI Kendall
S Medi Trace 200
Harbo Medical
GEL 4861 / GEL | Cmos Drake
CONDUTOR PARA ECG Suprimed
Gel In Shape
Carbogel

Acessorios Parametros
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Parametro Descricédo Cog'e%O / Fabricante Imagem
PAS DE CHOQUE 8289 / Cmos Drake
ADESIVAS F7959W/C | exclusivament
DESCARTAVEIS - M e
ADULTO A,
MODO DEA
MARCAPASSO
PAS DE CHOQUE | 8295/ Cmos Drake F
ADESIVAS F7959P exclusivament
DESCARTAVEIS - &
INFANTIL €
MANGUITO DE PNI | 1005 / | BAUMANOME
KIEONATTAALMANHOS 1882 TER/MEDIKAL
INFANTIL, ADULTO SSNL L/PAR
E OBESO. 4305 /| MEDIZINTEC
1881
PNI SSNL
12671 /
1880
SSNL
CANULA NASAL | 26873 Distribuidores
ADULTO/INFANTIL | 56867 /| RESPIRONIC
3468ADU- | S
00
CAPNOGRA
FIA
ADAPTADOR DE | 34371 Distribuidores
TUDO RESPIRONIC
CAPNOGRAFIA S
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SENSOR DE | LT218 /| Cmos Drake/
OXIMETRIA — TIPO | po0212- BIO-LIGHT SN 3
CLIP ADULTO. SA125PU \ \\\
J
SENSOR DE | LT247 /| Cmos Drake/
OXIMETRIA — TIPO | poQ212- BIO-LIGHT
CLIP INFANTIL. SP125PU
SENSOR DE | 260 /| Cmos Drake/
OXIMETRIA | OXIMETRIA-TIPOY | AQ212- BIO-LIGHT
SW125 PU
SENSOR DE | LT224 /| Cmos Drake/
8>F§'E'V'LiTAR'A — | A0212- BIO-LIGHT
SE125 PU
CABO CABO EXTENSOR 35576 Cmos Drake
EXTENSOR gﬁzAA SEET\%DDOS exclusivament
MODO DEA | pegcaRTAVEL e
BOLSA DE 1838 Cmos Drake
TRANSPORTE exclusivament
BOLSA €
BOBINA DE 490 /| Cmos Drake/
IMPRESSAO 48mmxX20 Daru / ECG
IMPRESSOR mm
A
CABO CABO B 33324 Cmos Drake
EXTERNO ALIMENTACAO exclusivament
EXTERNA e

63



a
@

cmos drake _
Cardioversor Life 400 Plus Futura
CARTAO CARTAO DE LT603 Cmos Drake
MEMORIA exclusivament
e
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10. LIMPEZA E DESINFECCAO DO CARDIOVERSOR LIFE 400 PLUS
FUTURA

Deve-se efetuar a limpeza do Cardioversor a cada utilizacdo, ou caso ndo tenha sido
utilizado, recomenda-se que semanalmente seja feita a limpeza, seguindo as instrucdes
abaixo:

% Desligue o aparelho da rede elétrica antes de efetuar a limpeza.

% A limpeza e a desinfecgao do gabinete devem ser feitas com um tecido levemente
umedecido em agua desmineralizada e sab&o liquido neutro e um outro tecido
umedecido em 4gua desmineralizada. Nao usar agentes de limpeza com abrasivos,
solventes organicos, cloro, alcool ou solventes de hidrocarboneto. Para prevenir
arranhdes na tela de exibicdo do painel (display), passar cuidadosamente uma
flanela seca ou em caso de sujeira, tecido levemente umedecido em agua, e
remover o po ou particulas de sujeira.

X/
°

As etiquetas presentes no equipamento sao importantes, e por isso ndo devem ser
removidas.

K/

% Alimpeza e desinfeccdo dos cabos permanentes devem ser feitos a cada utilizacao
do equipamento. Esta limpeza se faz com um tecido levemente umedecido em
agua desmineralizada e sabao liquido neutro e um outro tecido levemente macio e
umedecido em agua desmineralizada. Depois de secos, desinfeta-los utilizando
uma gaze umedecida em alcool etilico a 70%.

% Para os eletrodos e acessorios descartaveis, apdés o uso, 0s mesmos devem ser
desprezados em locais apropriados conforme os procedimentos especiais para
lixos hospitalares.

% Para limpeza do sensor de capnografia, apos o uso, utilize um tecido umedecido
em agua desmineralizada com pequena quantidade de sab&o liquido neutro e para
desinfeccao, utilize uma gaze umedecida em alcool isopropilico.

X/
L X4

A tubulacéo, o filtro de &4gua (water-trap do Sidestream), adaptador do sensor
MainStream e micelaneas sdo dados como descartaveis, ndo devem ser
reutilizados e devem ser descartados em lixos hospitalares conforme procedimento
de cada hospital.

% Paralimpeza e desinfeccdo do manguito de PNI deve ser feita a cada utilizagéo do
equipamento. Esta limpeza se faz com um tecido levemente umedecido em agua
desmineralizada e sabao liquido neutro e um outro tecido levemente macio e
umedecido em agua desmineralizada. Depois de seco, desinfeta-lo utilizando uma
gaze umedecida em alcool etilico a 70%.
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R

% ApOs a utilizacdo das pas de choque permanentes, com um papel toalha retire o
gel condutor da superficie das pas; com um pano limpo umedecido com alcool
etilico 70% limpe as pas de choque. Caso tenham sido utilizadas as pas do modo

infantil realize 0 menos procedimento e, em seguida, encaixe novamente as pas
adultas as péas de choque.
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11. OPCOES DE CONFIGURACOES

Inserindo o Papel Térmico na Impressora
Utilize papel apropriado termo-sensivel facilmente encontrado em lojas de equipamentos
médico-hospitalares e cirargicas ou diretamente na CMOS DRAKE. Desta maneira
garante-se uma impressao nitida pelo equipamento.

Deve-se observar que o0s papéis térmicos possuem grande variagdo quanto a
sensibilidade e abrasividade, portanto, € possivel que se tenha diferenca nos tons do
tracado entre fabricantes ou lote diferentes.

Instrucdes Para a Colocacdo do Papel Térmico na Impressora SP-48

1 - Pressione a trava da tampa conforme figura;
2 - Movimente a tampa até que a mesma se posicione a 70° conforme figura;
3- Introduza o rolo de impresséao na presilha e o lado de impresséo para cima;
4 - Arraste o papel para fora centralizando-o no sentido mostrado na
figura abaixo;
5 - Levante a tampa da impressora sem gue a mesma se trave;
. 6 - Acerte o papel de impressédo novamente de maneira que 0 mesmo
I se centralize com a impressora;
~ 7 - Ap6s o posicionamento correto do papel, aperte a tampa da
a impressora até que a mesma se trave. Apds o travamento da tampa,
0 equipamento estard pronto para o uso. Caso ao papel ndo se
desloque corretamente durante a impressao, repita o procedimento;

Figura 23 - Colocacao de Papel naimpressora
A impressora possui dois leds com a seguinte indicacao:

Led Error (amarelo): Indicacéo de porta aberta ou falta de papel;
Led Power (verde): Indica que a impressora esta ligada.
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Caracteristicas da Impressora Térmica

% Impressora térmica de alta resolugdo, com registro automatico e manual de um
canal, com opcional de dois canais, com possibilidade de registro do ECG com
gualidade para diagnéstico com acionamento manual ou automatico apos
desfibrilacdo com anotacdo de data e hora, frequéncia cardiaca, derivagéo,
amplitude do ECG, etc.;

+ Possibilita registros manuais independentes de cardioverséo pelas pas;
+ Este registro € feito sobre papel termo-sensivel de 48 mm (largura) x 20 m
(comprimento) ou 50 mm (largura) x 20 m (comprimento) ou 75 mm (largura) x 20

m (comprimento) para as impressoras TR-50 ou SP-48;

+ Velocidade de impressao de 12,5-25-50 mm/seg. ou outras velocidades a critério
do Usuério, quando solicitado.

Menu de configuracédo da Impressora

F6O 1N 25mw/s STERNIIM APE

Sel-PAS Auto-Carga [3

Inpressora

> Sair
MNAD Automatico

TD2ONOWSS HOMm

Joules

Figura 24 - Menu Impressora

2. Sair — Retorna ao Menu anterior;

3. Automatico — Ativa (SIM) ou desativa (NAO) Impressdo Automatica quando for
detectada a utilizacdo das pas de choque;

4. Laudo — Ativa (SIM) ou desativa (NAO) Impress&o do Laudo;

Dados que ser&o impressos ao habilitar o laudo:

% Campo para assinatura;
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++ Campo para escrita do nome do paciente;

+ Campo para escrita da idade e peso do paciente;

+ Data e hora;

%+ Hora do inicio e fim da impresséao;

% Numero de choques aplicados;

+ Indicacdo do Status do sincronismo (habilitado ou desabilitado);

% PNI - Média/ Diastdlica/Sistolica;

¢+ Saturacdo sanguinea SPO2 (%);

s ECG: Amplitude da curva/ Derivacao/ velocidade/ frequéncia cardiaca;
+ Outros dados podem ser implementados se solicitados pelo cliente.

O Cardioversor possui, no painel frontal, uma tecla de acesso rapido para iniciar/concluir
a impressao.

Ao pressionar essa tecla E pela primeira vez inicia-se a impressao; ao pressiona-la
novamente, interrompe-se 0 processo.

ASe o0 menu de configuracdo do equipamento estiver aberto e ateclaimprime for
pressionada, a tela MENU esta automaticamente fechada.

ADurante aimpresséo, nao é possivel entrar no MENU do equipamento. Aparecera
na tela a mensagem informativa: “Imprimindo... MENU Bloq. ” Para entrar novamente
no MENU, basta parar a impressao.

Tela Principal

Para entrar na tela principal pressione o botdo de navegacéo.

69



AN
W
cmos drake

Cardioversor Life 400 Plus Futura

N =

w

Menu

>Sair
Conf iguracoes
ECG
Marcapasso
sPO2

Inpressora
PNI
CAP
Ventilacao

E
c
G
S
P
0
2
c
3]
P

09:5%5:147

Joules y )

Figura 25 -Tela Principal
Tela de Configuracfes Gerais

Figura 26 - Configuracdes Gerais

Sair — Retorna ao Menu anterior;

Sinc. ON — Ativa (SIM) ou desativa (NAO) o sincronismo com o complexo QRS do
sinal de ECG;

Auto Carga — Ativa (SIM) ou desativa (NAO) a sequéncia automatica de carga do
desfibrilador;

Sel. por Pas — Ativa (SIM) ou desativa (NAO) comando pelos botdes das Pas;

Vol. Alarme — Configura volume do Alarme, 001 = mudo, 009 = max.

Volume BPM — Configura volume do bip de BPM, 001 = mudo, 009 = max.

Vol. tecla — Configura volume do bip do teclado, 001 = mudo, 004 = max.

Beep Tecla — Ativa (SIM) ou desativa (NAO) o som de bip do teclado;

Data — Ajusta o dia/més/ano.

O Rest. Conf. Fab. — Restaura todas as configuracdes do equipamento.
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Menu de configuracédo da Ventilacéo
STTRNIH ATTR

Sel-PAS Auto-Carga Q

E Veatilacae

> Sair

NAD Ventilacao
NADO Intubacao

MNAD AV. Periferico
NAD AV. Central

A
bpn

|
|

e el |
- eXp

B e

Joules

c
6
S
4
0
2
cl
A
4

Figura 27 - Menu Ventilacdo

1. Sair - Retorna ao Menu anterior;

2. Ventilagdo - Permite definir o modo de ventilacdo: Espontanea, Assistida, Controlada;
3. Intubag&o - Permite definir entre SIM ou NAO e o modo de intubag&o: Oral, Nasal,
Tragqueostomia,;

4. AV. Periférico - Permite definir entre SIM ou NAO;

5. AV. Central — Permite definir entre: VJI, VSC, OUT, NAO;

Menu de configuracdo de Drogas

O Cardioversor Life 400 Plus Futura, possui, opcionalmente, o software de drogas para
registro de niveis de drogas utilizadas durante o tratamento do paciente.

Procainamida — Seleciona o nivel de Droga injetada;
Lidocaina — Seleciona o nivel de Droga injetada,;
Amiodarona — Seleciona o nivel de Droga injetada;
Dofetilide — Seleciona o nivel de Droga injetada;
Sotalol — Seleciona o nivel de Droga injetada;
Verapanil — Seleciona o nivel de Droga injetada;
Droga 8 — e outras utilizadas na RCP;

Droga 9 — e outras utilizadas na RCP.

ONoOGORWNE
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12. GERENCIAMENTO DE DADOS

E possivel gravar os dados dos eventos ocorridos durante a utilizagdo do Cardiovesor
através do cartdo de dados (compact flash) ou pela memoéria interna:

% Para gravacao via cartdo de dados, basta conecta-lo no local indicado (lateral do
equipamento). O conector de entrada s6 permite que o cartdo seja conectado do lado
correto, ndo sendo necessario indicacédo do lado de encaixe. Para visualizar os dados
gravados no cartdo basta desconecta-lo do equipamento através da alca e conecta-
lo a entrada de cartdo do computador ou caso ndo seja possivel basta utilizar um
adaptador compact flash/UBS para descarregar os dados no software Phoenix.

% Para gravagdo via memoaria interna, ndo € necessaria nenhuma configuracéo prévia
do equipamento.

X/
X4

Para visualizar os dados gravados na memdria interna do equipamento:

% Ligar o equipamento;

+« Utilizando o cabo extensor USB A/B - conectar o lado B ao Cardioversor e 0 A ao
computador;

% Abra o software Phoenix para download dos dados.

A O cartdo de memoria Compact flash é fornecido pela CMOSDRAKE. Em
caso do uso de outro cartdo que ndo seja o fornecido pelo fabricante,
acarretard na perda da garantia da leitora do cartao.

Software Phoenix
Com o software Fénix é possivel visualizar todos os eventos ocorridos durante a utilizacao
dos produtos CMOSDRAKE.
Através do Cartdo de memoria ou do cabo UBS ser& possivel a transferéncia dos dados
para o software Fénix e analise detalhada dos eventos gravados durante a utilizacdo do
DEA.

Visualizacdo dos Dados Armazenados

Para visualizar os dados armazenados, basta entrar no menu “Arquivo” clicar em “Abrir”,
ou clicar direto no icone “abrir” na barra de ferramentas, e selecionar o arquivo desejado.
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i Phoenix - B

LGN Editar Exibir Ferramentas Ajuda

! F:J - Fﬁ’i..‘"ﬁ"_ﬂ?

Figura 28 - Abrindo Arquivo de dados.
= Phoenix = B

Arquivo Editar Exibir Ferramentas Ajuda

| & % @ CJ . .Fﬁgﬂr_f_"se

= Abrir

Pesquisar em: [[ﬁ Documents q [ @ [ [ @' | [ [ﬁ | ( H ' Bl |
[ﬁ‘ Add-in Express [ﬁ‘ CyberLink ﬁ Gravador DSP
[ﬁ‘ Arquivos do Outlook [ﬁ‘ Digitalizados ﬁ Meus arquivos recebidd
[ﬁ‘ clear fi [ﬁ‘ Scanned Documents ﬁ Minhas paletas
[ﬁ‘ Corel [ﬁ‘ Efficient Organizer AutoBackup ﬁ Mobagenie
[ﬁ‘ Corel User Files [ﬁ‘ Fax ﬁ Modelos Personalizada
< - "

MNome do Arquiva:

Arquivos do Tipo: |_ DEA DSP Files 'J

[ Abrir Jl Cancelar |

Figura 29- Ao clicar em “Abrir”, abrira uma janela para selegao do arquivo.

Serao exibidas 3 abas na tela: curvas, eventos, informacdes gerais. Para alterar as abas
basta clicar diretamente na aba, ou através do menu “Exibir” e escolher uma das abas.

= Phoenix

Arquivo Editar Exibir Ferramentas Ajuda

| =2 E & B SQR| a»
\ = _JR; - e | emos drake
|) Curvas Eventos Tlnformacﬁes Gerais

00:00:00

Figura 30 — Abas de exibi¢do dos dados.
Salvar imagem do ECG

Para salvar a imagem deve-se clicar no icone “Salvar”, ou ir no menu Arquivo” e clicar em
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“Salvar”.
- Phoenix

LGN Editar Exibir Ferramentas Ajuda

EEE:1ENIRr SIOWORIN. 4
= - b SIS %N £mos drake

B savar 1l
ventos T Informactes Gerais ]

Imprimir

®ear g 00:00:01

Figura 31 - Salvando arquivo.

Aparecerd uma tela para escolha da pasta e do nome do arquivo. Apés selecionada a
pasta e o nome do arquivo o usuario deve clicar em “Salvar’.

(= Salvar

Pesquisar em: [[ﬁ Documents ‘l’] l @ [ |_ @ [ |_ [:3 [ ' H ' Bl |
[ﬁ‘ Add-in Express [ﬁ‘ CyberLink [ﬁ‘ Gravador DSP
[ﬁ Arquivas do Cutlook ﬁ Digitalizados [ﬁ Meus arguivos recebidl
[ﬁ‘ clear.fi [ﬁ‘ Scanned Documents [ﬁ‘ Minhas paletas
[ﬁ Corel ﬁ Efficient Organizer AutoBackup [ﬁ Mobogenie
[ﬁ Corel User Files [ﬁ Fax [ﬁ Modelos Persaonalizadg
< i W

Mome do Arquivo:

Arquivos do Tipo: | PNG Files 'J

l Salvar J | Cancelar |

Figura 32 - Janela para selec¢do do arquivo a ser salvo.
Imprimir arquivo

Para imprimir os dados, basta clicar no icone “Imprimir”, ou através do menu “Arquivo” -
“Imprimir”.

CYGITLE Editar Exibir Ferramentas Ajuda

e = i T - , e —

Sl I1=) By | S > Q G| =2

&l savar IR SN T | ames drale

ventos T Informacdes Gerais ]

& Imprimir

00:03:46 00:03:47
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Figura 33 - Imprimindo arquivo pelo menu “Arquivo” - “Imprimir”.
Aparecera uma janela para sele¢cdo do documento a ser impresso.
Apesar de ser possivel selecionar mais de um documento para imprimir, as impressées
serdo individuais.

e - cIEW
Suporte a Impressao

Selecione os documentos que serdo impressos:

|_J Curvas do Paciente |_| Painel de Eventos do Equipamento || Informacdes Gerais

| "7 Imprimir |
Atengio: Cada documento seraimpresso separadamente.

Figura 34 - Janela para selecdo do arquivo a ser impresso.
Copiar contetido do programa

A funcéo “Copiar” realizara uma copia da aba em exibicdo na tela, da seguinte forma:
e Aba ECG — Copiara uma imagem para area de transferéncia.
e Aba Eventos — Copiara texto contido na célula da tabela selecionada.

e Aba Informagdes Gerais — Copiara o texto contido na area selecionada.

Para utilizar essa funcdo, deve-se clicar no icone “Copiar”, ou ir no menu “Editar” e clicar
em “Copiar”.
i

Arguivo R=bliEl8 Exibir Ferramentas Ajuda

—> | ,s"’, -
. =y cmos drake

00:03:47

Figura 35 - Copiando conteddo da tela.
Alterar idioma

Para alterar o idioma deve-se em “ferramentas” — “Idioma” e selecionar o idioma desejado.
O software Phoenix esta disponivel em Inglés, Espanhol e Portugués.
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Arquivo Editar Exibir BREieElnlhi=ta Ajuda

T, fes - = i : i, Y.
A;i; % . Ou;nes Configuracao do Equipamento ’ =y N\ u
- |& Idiomas SI% Inglés s
. Ferramentas Administrativas == Espanhol
_[ Curvas T Eventos T TOTMTATUES GETArs | .
k&l Portugues | ———

Figura 36 — Selec&o de idioma.

Mudar de pagina

Na barra de ferramentas, Clicar na seta amarela para a direita. As paginas serao alteradas
na sequéncia cronolégica em que foram gravadas.

Seta para direita avancga para proxima pagina. Para retornar a pagina anterior, basta clicar
na seta para esquerda.

Arquivo Editar Exibir Ferramentas Ajuda

o _Ban -
% = ﬂ Lad i I~ " % % [:rnus drake

Figura 37 - Proxima pagina — (seta para direita).

Visualizar eventos

Clique com o botao direito na tela curvas e selecione eventos. As mensagens de evento
aparecerao na curva de ECG.

Arquivo Editar Exibir Ferramentas Ajuda

L . S A My | -
= HJ = B S| |G| e
L J ¥ “ v L £mo!

_[ Curvas T Eventos T Informacdes Gera\s]

Analise C ‘11:,111(19‘1 Fim
Tratamento - Indicad

Tratamento - Indicado

Analise Cardiaca - Fim

Figura 38 — Descri¢cdo dos eventos ocorridos.
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Na aba eventos é possivel visualizar todos os eventos ocorridos com data e Hora,

descricao da ocorréncia e evento.

Zoom

Arquivo Editar Exibir Ferramentas Ajuda

IPEES YYD

[ Curvas T Eventos T Informacdes Gerais]

a»
cmos drake

Periodo | Amostra | Ocorréncia | Evento

17512013 - 09:11:21 0 Equipamento Ligado

171512013 - 09:11:28 1926 Ruido ECG

17/5/2013 - 09:11:29 2183 Eletrodos Conectados
171512013 - 09:11:37 4008 Andlise Cardiaca Inicio

17/5/2013 - 09:11:50 7276 Tratamento Indicado

17/5/2013 - 09:11:50 7276 Andlise Cardiaca Fim

A7/5/2013 - 09:11:53 7814 Inicio de Carga 150 Joules
17/5/2013 - 09:11:53 T826 Status do DBI Carregando Capacitor
A7/5/2013 - 09:11:57 8844 Status do DBI Capacitor Carregado
17512013 - 09:11:57 8876 Chogue Autorizado
A7/5/2013 - 09:11:58 9225 Chogue Autorizado
17/5/2013 - 09:12:00 9586 Chogue Autorizado
A7/5/2013 - 09:12:00 9713 Chogue Autorizado
17512013 - 09:12:01 95810 Status do DBI Disparo Realizado
171512013 - 09:12:01 9362 Ruido ECG

171512013 - 09:12:10 12024 Ruido ECG

171512013 - 091412 41765 Ruido ECG

171512013 - 09:14:15 42603 Andlise Cardiaca Inicio

17/5/2013 - 09:14:28 45820 Tratamento Indicado

17/5/2013 - 09:14:28 45820 Andlise Cardiaca Fim

A7/5/2013 - 09:14:30 45356 Inicio de Carga 150 Joules
17512013 - 09:14:31 46370 Status do DBI Carregando Capacitor
A7/5/2013 - 09:14:35 47360 Status do DBI Capacitor Carregado
17512013 - 09:14:35 47404 Chogue Autorizado
A7/5/2013 - 09:14:36 47769 Chogue Autorizado
A7/5/2013 - 09:14:37 48027 Status do DBI Disparo Realizado
171512013 - 09:14:38 43254 Ruido ECG

171512013 - 09:14:44 49695 Ruido ECG

Figura 39 — Aba eventos

Clique no icone lupa, ou clique com o botao direito na tela, selecione Zoom e deslize a
barra deslizante para a esquerda, isso reduzira o zoom da tela.
Clique no icone lupa, ou clique com o botao direito na tela, selecione Zoom e deslize a

barra deslizante para a direita, isso aumentara o zoom da tela.

Arquivo Editar Exibir Ferramentas Ajuda

EEIE

j Curvas T Eventos Tlnformagﬁes Gerais]

..-u'h'.

cCImos tlralu_e

Phoenix

Informagdes Gerais

Figura 40 — Zoom da tela.

Na aba Informacdes Gerais o usuario podera preencher os dados do paciente e do
operador. Existe ainda um campo de comentarios que podera ser utilizado para incluir

informacgdes adicionais.
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[ Curvas I Eventos T\nformagﬁes Gerais]

Equipamento

D do Equipamento
Firmware

Meméria

Data

Hora de Inicio
Mome do Arquivo

Mome do Operador

Paciente

Primeiro Nome

Sexa | Feminino
Data de Nascimento

Altura

Endereco

Comentarios:

Uttimo Nome

[*| IDdoPaciente

Arquivo do Paciente

Peso

Cidade

Figura 41 — Aba Informagdes Gerais

Ajuda
Clique em “ajuda” - “Sobre”.

Arquivo Editar Exibir Ferramentas FaIilEl

%J}[

[ ] P Sobre
-

5

= -

_[ Curvas T Eventos Tlnfnrman;ﬁes Gerais]

Figura 42 - Menu Ajuda.

Abrira uma janela com informagdes da versao do software e contato para suporte caso

de duvidas.

Sobre - o[BS

Figura 43 - Janela ajuda.

Sair do programa

Clicar no menu “Arquivo” — “sair”. A execugao do software devera ser encerrada.
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13. MANUTENCAO

Manutencao Corretiva e Preventiva

Precaucdes e Cuidados Especiais

< Nao apoiar qualquer tipo de material sobre o equipamento;

< Na&o reutilizar os materiais descartaveis, apds 0 uso 0os mesmos devem ser
descartados em locais apropriados conforme procedimentos especiais para lixos
hospitalares;

% Recomendamos manter alguns materiais auxiliares como tesouras cirdrgicas,
lamina de barbear descartavel para retirada de pelo no térax e luvas descartaveis,
caso seja necessario.

Inspecdes Preventivas e Limpeza

Para maior durabilidade do CARDIOVERSOR BIFASICO LIFE 400 PLUS FUTURA e seus
acessorios, recomendamos que as Inspe¢Bes Preventivas e Limpeza, sejam feitas
periodicamente seguindo o quadro abaixo.

Verificagdo Aplicada Periodicidade
Inspecdes Preventivas Semestral
Limpeza Semanal

Para cada processo, certifique-se que o0 equipamento esteja desligado e seus eletrodos
desconectados, evitando assim o risco de choques.

Este processo deve ser feito seguindo os critérios abaixo:

Inspecbes Preventivas

Recomendamos que semestralmente seja feito uma inspecdao no CARDIOVERSOR
BIFASICO LIFE 400 PLUS FUTURA e seus acessorios independente se 0 equipamento
foi utilizado ou nédo, seguindo as instru¢cdes abaixo:

% Verificar a validade/vencimento das (pas de choque descartveis) e estado
funcionais dos acessorios. Caso alguns destes acessorios estejam proximos do
vencimento ou ja estejam vencidos ou em mal estados, solicitamos que seja
adquirido um novo material somente pelo fabricante CMOS DRAKE DO
NORDESTE LTDA ou em algum representante autorizado;

< Verificar a conservacdo do equipamento e seus acessoérios, caso haja alguma
irregularidade no equipamento o mesmo deve ser enviado ao fabricante para
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manutenc¢do, e no caso dos acessorios deve-se adquirir um novo material somente
pelo fabricante;

% Efetue o teste de disparo nos bornes do equipamento, seguindo as instrucdes ja
descritas no manual, caso haja alguma irregularidade, enviar o mesmo ao
fabricante ou em alguma assisténcia técnica autorizada.

Manutencdes Preventivas

A manutencéo e realizagao de testes periodicos do Cardioversor Futura e seus respectivos
acessorios, sdo medidas preventivas que ajudam a prevenir e a detectar possiveis falhas
elétricas e mecanicas. Durante a programacgao de manutengao recomendada pela CMOS
DRAKE, se o teste revelar uma possivel discrepancia com o Cardioversor, acessorios e
sensores, retire-o de uso imediatamente e entre em contato com a &area técnica
qualificada.

Programacéo de testes e manutencgéo

As tabelas abaixo devem ser usadas em conjunto com o programa de controle de
qualidade interno do hospital ou qualquer local onde o Cardioversor seja utilizado. Uma
lista a seguir, denominada Check-list, ajudara ao operador a verificar a acao corretiva
recomendada pos problema.

Os testes de seguranca elétrica, de analisador do Cardioversor, desempenho e calibragcao
devem ser realizados pela assisténcia técnica qualificada e autorizada pela CMOS
DRAKE.

Estas tabelas deverdo permanecer junto ao equipamento para conferencia da equipe
guanto ao equipamento.
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Programacéo

Antes
do uso

Apbs o
uso

Se
necessario

Diariamente

Semanal
mente

3
meses

meses

12
meses

Checar a validade dos eletrodos de ECG, do Marcapasso e DEA

Inspecionar o Cardioversor (Visual e mecéanica)

Limpar o Cardioversor

Limpar os acessorios

Checar se todos 0s materiais e acessoérios necessarios estdo completos

Auto teste diario

Teste de descarga interna em 20 Joules

Verificagdes das Fungdes:

Modo DEA (checar mensagem na tela e comando de voz)

Monitorizagéo das pas permanentes adulto/inf

Monitorizagao pelo cabo do paciente

Verificagdo de cardioversao sincronizada pelas pas permanentes

Teste de seguranca elétrica

Teste de seguranga elétrica pds intervengado técnica

Teste com o Analisador do desfibrilador no primeiro e segundo ano

Teste com o Analisador do desfibrilador no terceiro ano em diante

Checar o nivel de carga da bateria
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Check List
Cardioversor Bifasico VIVO

N de Série da unidade:

Localizagédo

Objetivo:

Recomendamos que este aparelho seja inspecionado e testado diariamente.

Autorizamos a reproducéo deste formulario do Check List.

Instrucéo

Acéo Corretiva Recomendada

Data

Iniciais

1- Inspecione as condigdes fisicas para procurar por:
Substéancias estranhas

Danos ou rachaduras

2- Inspecione a fonte de alimentagdo para procurar
por:

Cabo de forga conectado a unidade e a rede elétrica; o
LED né&o esta aceso

Cabo de forga quebrado, frouxo ou gasto

3- Verifique os eletrodos ECG e Eletrodos de
marcapasso e modo DEA
Data de validade

Eletrodos de reserva disponiveis

4- Examine os cabos para saber se ha rachaduras,
danos, partes ou pinos quebrados ou tortos, e as
superficies das pas para saber se ha danos

5- Desconecte o aparelho darede elétrica, pressione
atecla LIGAe verifique por:

Nivel de carga da bateria

Execute o teste da descarga em 20 Joules

6- Verifique aimpressora de ECG procurando:
Suprimento de papel adequado

Capacidade de impressao
Observagcao:
Testar rotineiramente o Cardioversor consome energia, por

isso execute o teste de disparo de descarga com o
aparelho conectado a rede elétrica.

CUIDADO!

Possibilidade de danos ao equipamento.
N&o limpe nenhuma parte deste aparelho ou de seus acessorios com alvejante, dilui¢do de alvejante ou compostos quimicos a base de fenol. Ndo utilize agentes de
limpeza abrasivos ou inflamaveis. Nao tente esterilizar este aparelho ou qualquer um de seus acessorios.

ADVERTENCIA!
Possibilidade de danos a pa e queimaduras no paciente.

Quando estiver efetuando testes de descarga, pressione firmemente as pas nos bornes de teste, para evitar centelhas e a formagéao de furos nas superficies das pas. Pas

Limpar o aparelho

Entre em contato com a area técnica qualificada

Cheque as conexdes no aparelho e na tomada, se o
LED permanecer apagado troque o cabo de forga, Se
continuar apagado cheque os fusiveis e por ultimo
entre em contato com a assisténcia técnica
qualificada e autorizada.

Substitua as pegas danificadas ou quebradas

Substitua se estiver vencido
Reponha os eletrodos

Substituas as pegas danificadas ou quebradas

Se estiver baixa, conecte o cabo de forga até que a
carga esteja plena. Repita o procedimento, se a carga
ainda permanecer baixa, entre em contato com a
assisténcia qualificada e autorizada.

Se o teste falhar repita, se falhar duas vezes entre em
contato com a assisténcia qualificada e autorizada.

substitua se necessario

Se néo estiver funcionando entre em contato com a
assisténcia técnica

furadas ou danificadas podem causas queimaduras na pele durante a desfibrilagéo.

Durante o teste de descarga a energia descarregada passa pelo conector e pelos cabos. Conecte 0s conectores com seguranga e garanta que o contato esta perfeito.

Insira um V na caixa apés executar

cada instrucédo

concl

uida
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A cada 12 meses o0 equipamento deve ser enviado a assisténcia técnica autorizada, para
gue seja efetuada a manutencdo preventiva. Este procedimento garante que todas as
funcionalidades do equipamento estdo em plena condi¢cdo de funcionamento.

N&o € necessario efetuar a calibracéo periddica Cardioversor Bifasico Vivo, pois 0 mesmo
€ calibrado em fabrica conforme especificacbes técnicas, ndo necessitando de novas
calibracdes.

O parametro de oximetria € calibrado apoés ser finalizado seu o processo de fabricacao.
Portanto, ndo ha necessidade de nova calibracdo do equipamento durante sua vida util.
Ele foi calibrado entre 70 e 100%, sendo que em valores inferiores ndo é possivel
assegurar a acuracia da calibracdo. Na faixa de 70-100% h& um erro de +2%.

Versao de Software

Para verificar qual a versao de software do equipamento, basta pressionar a tecla Anula
carga por 30 segundos. Apos passado este tempo 0 equipamento exibira na tela a versao
de software instalada.

Substituicdo da bateria

Ao fim da vida til da bateria a bateria devera ser substituida seguindo os procedimentos
abaixo:

Detalhe da
retirada da Bateria,

Figura 44 - Removendo a Bateria
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1. Retire a etigueta Cmos Drake na lateral do equipamento;

2. Com auxilio de uma chave phillips retire o parafuso da tampa do compartimento da
bateria;

3. Puxe a bateria do compartimento.

A N&o retire a bateria com o equipamento operando em bateria antes de desliga-
lo.

Caso o0 equipamento apresente perda de desempenho, com baixa autonomia da
bateria, solicite a assisténcia técnica Cmos Drake ou representante autorizado
para verificagao.

O tempo de vida util da bateria € de no minimo 600 ciclos (cargas e descargas
completas).

Se o Cardioversor Life 400 Plus Futura néo for utilizado por um grande periodo de
tempo a bateria precisara ser recarregada. Para recarregar a bateria, conecte o
equipamento a rede elétrica atraves do cabo de forca.

E recomendada a substituicdo da bateria a cada 2 anos, ou quando o tempo de
autonomia estiver inferior a 1 hora.

% Em caso de baterias reservas nao utilize outro carregador de bateria, que
ndo seja o fornecido pela CMOS DRAKE;

% Nao curto-circuito a bateria;

% Carregar em ambiente ventilado;

% N&o descarregar a bateria completamente;
% N&o comprima e nem desmonte;

% Risco de queima, incéndio e explosdo, caso ndo sejam seguidas as
recomendacdes acima;

% Mantenha o equipamento sempre conectado a rede elétrica para preservar
a bateria. Caso 0 equipamento seja armazenado por um periodo superior a
60 dias sem que seja possivel a conexdo do mesmo a rede elétrica,
recomenda-se que a bateria seja removida do equipamento para que nao
haja risco de vazamento e eventuais danos ao equipamento.
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% Caso sejanecessario descartar a bateria, entre em contato com o fabricante
para maiores informacodes.

AO CARDIOVERSOR BIFASICO LIFE 400 PLUS FUTURA possui sistema

automatico para carga da bateria podendo permanecer ligado a rede elétrica
continuamente.

Procedimento paratroca dos fusiveis
Para reposicao dos fusiveis proceda aos seguintes passos:

1. Verifique se o equipamento esta ligado. Se assim for, desligue-o apertando a chave
LIG/DES no painel frontal;

2. Retire o cabo de forca da tomada e do equipamento;

3. Na parte traseira do equipamento, desenrosque o compartimento do fusivel e retire-
0,

4. Faca a substituicdo e enrosque novamente o compartimento.

Manuseio de Cabos e Acessorios

% Antes de colocar o equipamento em contato com 0 paciente, o operador deve
verificar se 0 mesmo esta em condi¢cdes de funcionamento. Observe a data de
validade e a integridade da embalagem dos eletrodos transtoracicos regularmente;

% Jamais use acessorios, artigos de consumo que nao sejam fornecidos pela CMOS
DRAKE. Nao nos responsabilizamos pelo funcionamento do equipamento se néo
com 0 uso de todos 0s acessorios originais fornecidos pela Cmos Drake;

% O modulo de Capnografia podera ser danificado devido a reutilizacdo do filtro
d'dgua. Siga as instrucdes de utilizacdo dos acessorios fornecidos pelo fabricante
dos mesmos. O filtro d'agua devera ser trocado a cada paciente e ou de acordo
com as instru¢des de uso do fabricante.

X/
°

De maneira geral, as partes do EQUIPAMENTO e ACESSORIOS do
CARDIOVERSOR BIFASICO LIFE 400 PLUS FUTURA, destinados a entrar em
contato com tecidos biologicos, células ou fluidos corpéreos sao testados e
analisados de acordo com as diretrizes e principios da ISO 10993-1, que trata
exclusivamente de teste de biocompatibilidade das partes aplicadas.

% A CMOS DRAKE garante que todos os materiais permanentes e descartaveis em
contato com o paciente ndo causam nenhum tipo de dano ou efeito fisioldgico
prejudicial, desde que: sejam respeitados o0s procedimentos descritos neste
manual; que estejam instalados em local médico apropriado; que seja utilizado com
0S acessorios corretos; seja operado por pessoal capacitado e que se sigam todas
as precaucdes descritas neste Manual do Usuério.
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< Os eletrodos descartaveis sdo de Uso Unico, portanto ndo devem ser re-
esterilizados.

% Nao utilizar os eletrodos descartaveis se a embalagem do mesmo estiver
danificada.

% Risco de queimadura na pele do paciente ao aplicar a desfibrilacéo.

% Consultar as instru¢des de Modo de Operacéo e as demais informacgdes deste
manual.

Aterramento

Ao se conectar algum equipamento médico a rede elétrica, deve ser observado a
possibilidade de fuga de corrente de algum ponto de sua estrutura para o paciente.
Quando isso ocorre, uma corrente pode circular entre o equipamento e o corpo do paciente
eventualmente conectado ao mesmo.

Na auséncia de um terra adequado, correntes perigosas podem circular a partir do
gabinete no caso de acontecer um defeito elétrico interno.

O aterramento deve ser feito seguindo as normas para instalacdes elétricas. E fornecido
o cabo de rede com plugue e conector com 3 pinos. O terceiro condutor (ligado ao contato
de protecdo por aterramento do PLUGUE DE REDE) é usado apenas como aterramento
funcional.
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14. PROCEDIMENTO DE DESCARTE DO CARDIOVERSOR BIFASICO
VIVO APOS O FIM DA VIDA UTIL

Ao fim da vida atil do equipamento (periodo superior a 5 anos), o cliente devera entrar em
contato com o fabricante (CMOSDRAKE) para receber instru¢cdes de descarte do produto.
A CMOSDRAKE ap0s receber o equipamento ird desmonté-lo fazendo a separacédo de
pecas reciclaveis e nao reciclaveis. As pecas reciclaveis serdo enviadas para empresas
devidamente credenciadas e capacitadas para reciclagem de materiais. As pecas nao
reciclaveis serdo enviadas para empresas credenciadas que seguem as resolucdes do
CONAMA e da presidéncia da republica para o descarte de materiais nao reciclaveis

Descartando acessorios do Equipamento

Para evitar a contaminacdo do meio-ambiente, pessoas ou outros equipamentos,
certifigue-se de ter desinfetado e descontaminado o equipamento adequadamente antes
de desfazer-se dele, conforme as leis nacionais para equipamentos com contetdo elétrico
e pecas eletrbnicas. Para descartar pecas e acessorios, siga os regulamentos locais
relativos ao lixo hospitalar.

EResiduos de equipamentos elétricos e eletrénicos. Descartar separadamente de
outros objetos do estabelecimento. Consulte a regulamentacao local para lixo (consulte a
Diretiva Europeia 2002/96/CE).
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15.

SOLUCAO DE PROBLEMAS

O Usuério deve estar sempre verificando as condigdes de seu equipamento. Esta secao
tem como objetivo solucionar problemas de funcionalidade do CARDIOVERSOR
BIFASICO LIFE 400 PLUS FUTURA. As solugbes aqui sugeridas envolvem
procedimentos comuns e que sdo passiveis do préprio usudrio solucionar. Estes
procedimentos ndo envolvem em momento algum a abertura do gabinete principal, dos
modulos ou dos acessorios permanentes. Se os procedimentos aqui descritos nao
solucionarem os problemas, o usuéario devera recolher o equipamento e acionar a
assisténcia técnica da Cmos Drake do Nordeste Ltda.

Entre os itens que devem ser observados encontram-se:

% As condi¢Bes do gabinete (se esta integro ou apresenta rachaduras, sujeiras);

X/
L X4

X/
°e

As condi¢cBes da bateria (se esta carregada ou néao);

Apresenta todos 0s acessorios necessarios para seu uso? (eletrodos para adulto e/ou

pediatrico, cabos paciente, sensor de oximetria, entre outros);

7
A X4

PROBLEMA

Esses acessorios encontram-se em bom estado?

ACAO RECOMENDADA

O CARDIOVERSOR BIFASICO
LIFE 400 PLUS FUTURA néo
liga.

Verifigue o cabo de alimentacéo tripolar, certificando-se que
0 mesmo esteja bem conectado ao equipamento e a tomada
elétrica.

O Cabo de alimentag&o encontra-
se em perfeitas condi¢des, mas o

Verifique os fusiveis de seguranca (localizados na parte
traseira): Apds desconectar o equipamento da rede elétrica,
abra os porta-fusiveis e retire o fusivel que esta alojado no
seu interior. Procure observar se o fio interno encontra-se
rompido. Caso positivo, substitua o componente por outro
do mesmo modelo. Se ndo conseguir observar este fio,
coloque um outro fusivel em bom estado para eliminar essa
possibilidade. (Modelo para reposicdo do fusivel: F 5A
20AG)[] ver anexo A

Verifique se o led bateria fraca localizado no painel do
equipamento esta piscando. Caso esteja entre em contato
com assisténcia técnica autorizada ou com a Cmos Drake.

equipamento continua nao
ligando.

Bateria ndo segura carga
Instabilidade das Curvas de
Parametros

As principais causas de instabilidade do tracado sdo: ma
conexao dos sensores e eletrodos no paciente e a falta de
aterramento. Portanto, se isso ocorrer, verifique se as
conexdes dos sensores nos pacientes estao perfeitas, e se
0 equipamento se encontra devidamente aterrado. Verifique
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também a existéncia de vazamento no manguito de PNl e o
estado dos cabos e conectores dos demais sensores.

Instabilidade e Ruidos do Tracado
de ECG**

A grande maioria dos casos de instabilidade do sinal e
excesso de ruido no tracado de ECG é causada pelos
seguintes fatores:

» Uso de eletrodos inadequados ou danificados;

» Fixacéo inadequada dos eletrodos ao paciente;

» Aterramento insuficiente do equipamento;

» Auséncia de Gel condutor.

Energia selecionada n&o passa de
50Joules

Verifigue se o eletrodo (disco) adulto do lado (direito ou
esquerdo) estd bem conectado ao eletrodo (disco) infantil
fixado na base da pa. Existe uma pequena chave/sensor de
cor preta conectada na base do eletrodo infantil. Quando o
disco adulto é rosqueado, esta chave/sensor quando
fechada permite a selecdo da energia pelo usuéario até a
carga maxima.

Para uso infantil automaticamente a carga € limitada em até
50 joules, pois a chave/sensor estard em posicao aberta.

Nao mostra Valor de SPO2

» Verifique se 0 sensor esta posicionado corretamente
ao paciente;

Verifique se o dedo do paciente ndo esta gelado — Caso
esteja troque o sensor de dedo;

Verifique se ndo ha uma fonte luz incidindo no sensor,
isso pode interferir na leitura.

O monitoramento continuo e prolongado pode
aumentar o risco de alteracbes indesejadas nas
caracteristicas da pele, como irritacdo, vermelhidéao,
bolhas ou queimaduras. Inspecione o local do sensor
a cada duas horas e movimente o0 sensor se a
qualidade da pele mudar. Para os pacientes neonatos,
com ma circulagdo do sangue periférico ou com pele
sensivel, inspecione o local de aplicacdo do sensor
com mais frequéncia.

>
>
>

No Modo DEA o equipamento nao
identifica as pas de choque.

Verifique a validade das pas de choque, caso estejam
vencidas troque as pas. O equipamento nao identificara as
pas, pois o contato através do gel das pas nao foi efetivado.
Antes de conectar as pas de choque é preciso raspar 0S
pelos do térax e remover a gordura da pele.

Equipamento nao carrega
capacitor através do botdo carga
das pas de choque.

Verifigue na tela do equipamento se ha a indicagéo Sel. Pas.
Caso néo esteja, pressione o encoder do equipamento, va
em Configuragcdes — Sel. pelas pas — Sim.
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O equipamento por medida de seguranca sempre é
Equipamento ndo realiza medida | configurado para medidas de PNI em pacientes neonatais.
de PNI em paciente adulto. Para efetuar medida em pacientes adultos, pressione o dial
do equipamento, va em PNI - paciente — Adulto.

Aguarde a reinicializacdo automatica do equipamento. Caso
ndo ocorra em até 3 segundos, pressione a tecla liga e
Equipamento trava por algum |desliga do equipamento e verifique se 0 mesmo retorna ao
motivo desconhecido. seu funcionamento normal.

Verifigue se algum evento externo adverso ocorreu no
ambiente em que o equipamento esta sendo utilizado.

&Caso as acdes recomendadas ndo sejam suficientes para corrigir o problema, entre
em contato com a Assisténcia Técnica Autorizada pela Cmos Drake.

ASempre gue for retirar ou colocar o fusivel, faca-o com o equipamento desligado.

Cdédigos de Erro do Médulo de PNI

Quando o equipamento detectar algum erro relacionado com o moédulo de PNI ele exibira
uma mensagem no display que deverao ser observadas. Podera ser uma das seguintes:

N&o repita a medida,
Maddulo inflou por mais de 30 segundos. verifigue 0 manguito e o
Press. Insuficiente tubo de conexao.
Pressdo ndo é alta o suficiente para Verifiqgue a colocacéo do
produzir resultado. manguito.
<10mmHg Pressdo do punho € menor que 10mmHg Verifiqgue a colocacéo do
ou >250mmHg (modo Adulto). manguito.
05mmHg Pressao do punho é menor que 5mmHg Verifiqgue a colocacéo do
ou >150mmHg (modo Neonatal). manguito.
Excesso movimento Excesso de movimento. Procure acalmar o paciente.
Medida Irregular Medida Irregular Checar Forma de Onda
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Pulso sem Ritmo N&o conseguiu realizar medida de Pulso. Verifique a colpcagao do
manguito.
Mediu por um tempo maior que 90 Apenas se o paciente for
Medida excedeu 90s segund_os (60 segundos para neonatal). ao~lulto, repetir a medi¢ao;
Mediu por um tempo maior que 90 ndo medir novamente no
segundos (60 segundos para neonatal). caso Neonatal

+100 pulsos neutros Foram observados mais de 100 pulsos | Verifique a configuracdo do

sem nenhum resultado. equipamento.
~ ~ Mantenha o paciente em
Pressao alta Presséo alta. ~
observagéo.
Verifique a colocacéo do
Pulso fraco Pulso fraco manguito e repita a
medicao.
. o Revise a conexao do
Manguito errado Manguito incorreto.

manguito.

Mensagens da Capnografia

Inicializando... Tempo gasto pelo moédulo de | Nenhuma.
capnografia para comecar a
fazer a medicao

Calibrando... Enquanto o sensor estiver | Aguardar aproximadamente 1 min.
calibrando para o término da calibracéo.
Verifique o Fluxo Verifique as condicbes da

Entrada da Linha!, ou | Estas dltimas mensagens | mangueira € Se  necessario

Verifigue o Fluxo aparecem  quando  alguma | substitua o filtro.

Saida da Linha! Sujeira existente ou dobra na
mangueira que impede a | Por dltimo reset a capnografia
(Ocluséo) Acione passagem do ar

Opcao Reset
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16. PARTES APLICADAS DO CARDIOVERSOR LIFE 400 PLUS
FUTURA

Parte aplicada - parte que entra em contato fisico com o paciente para que o equipamento
realize sua funcao.

As partes aplicadas do Cardioversor Life 400 Plus Futura sao:

Parte Aplicada Grau de protecéao do Parametro
% Eletrodos de ECG descartaveis CF a prova de desfibrilagao
« Sensor de Oximetria BF a prova de desfibrilacao
+* Manguito de PNI BF a prova de desfibrilacdo
% Céanula de Capnografia BF a prova de desfibrilacéo
% P&s de Choque Permanentes CF a prova de desfibrilacao

« Pas de Choque Descartaveis Modo CF a prova de desfibrilacédo

DEA
% P4&s de Choque Descartaveis CF a prova de desfibrilacdo
Marcapasso

Apesar de possuirem funcdes diferentes, as pas de choque permanentes, as pas de
choque do Modo DEA e cabo de ECG sao a mesma parte aplicada.

N&o utilize simultaneamente as pas de choque permanentes/Pas de choque
descartaveis e eletrodos de ECG, para evitar danos em caso de descarga.
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17.

ESPECIFICACOES TECNICAS

Cardioversor, portatil, transportavel, alca para transporte, microprocessado, utilizado para
monitorizagdo cardiaca dos sinais vitais, possui suporte para fixagcdo das pas no proprio

equipamento. Equipamento funciona de forma simplificada passos 1-2-3.
Através do acesso ao menu do equipamento pelo botdo giratério (NAVEGADOR), configura-se e ajusta
todos os parametros. Utilizado em pacientes adulto, infantil e neonatal.

De acordo com as Normas técnicas

harmonizadas

EN 980:2008, EN 1041:2008, EN ISO 10993-
1:2009, EN ISO 13485:2012, EN ISO 14155-
1:2009, EN ISO 14971:2012, EN ISO
15255:2007, EN 60601-2-4:2003, EN 60601-
1:2004, EN 60601-1:2010, EN 60601-2-27:2011,
EN 60601-2-49:2001, EN 60601-1-2:2007, EN
60601-2-30:2000, EN 60601-1-6:2010, EN
60601-1-8:2010, EN 62304:2008 e outras.

CertificagOes Relevantes

Certificacao de Produto — INMETRO
Registro no Ministério da saude: 80058130010

Tipo de protecdo contra choque elétrico

Classe |

Grau de protecdo contra choque elétrico

Aplicavel a cada modulo.

ECG/ Marcapasso/Desfibrilador/Modo DEA -
Parte aplicada de tipo CF a prova de
desfibrilacao.

SPO2/ PNI/ CO2/ Pressao invasiva — Parte
aplicada de tipo BF & prova de desfibrilacao.

Modo de Operagéao

Aplicavel a cada modulo

Protecao contra liquidos e sélidos

P22

Grau de seguranca de utilizacdo em
presenca de mistura anestésica inflamavel

Equipamento ndo adequado ao uso na presenca
de mistura inflamavel com ar, O2 e N20.

Utilizacao

Utilizacdo néo frequente.

Formato de impresséao

1 canal Automatico e Manual

Impedancia de entrada

<10 M OHM

Faixa de deteccéo de impedancia

250HM - 500 OHM

Resposta de frequéncia

c/ filtro: 0,5 - 35 Hz
s/ filtro: 0,5 — 100 Hz

Filtros AC: 60 /50 Hz - Muscular: 35 Hz

Ganho 5-10-20 mm/mV

Deteccoes Detecta e rejeita pulso de marcapasso
De cristal liquido colorida de aproximadamente
6”, de alta resolucéo.

Display Opcional: Touch Screen de aproximadamente

8.2"
Opcional: Ajuste de contraste.
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Indicadores nos display para visualizagao

Indicacao clara das fases, carregando, pronto,
descarregando e desarmando.

Indica o0 modo e o valor da carga na tela.

Ajuste automatico de carga.

Programacgao de indicador de beep, status da
batera e outros.

Indicador de contato das pas

Possui indicador de contato das pas no torax do
paciente visualizados no display de cristal liquido
em forma de barragraph e/ou nas préprias pas de
choque através de leds indicativos.

Dados visualizados no display

Tracado de ECG, tracado de SPO2, tracado de
ETCO2, dados da PNI ,derivacfes, frequéncia
cardiaca, indicador do beep, faixa de oximetria
de pulso com valores da saturacéo, pulso, status
da bateria, alarmes méaximos e minimos de todos
parametros, pulso de marcapasso, energia
selecionada, energia entregue, filtro, velocidade
do tracado, amplificador, indicador de carga da
bateria, led indicativo de esta carregado ou em
carregamento.

OBS: para visualizacdo no display dos
parametros € necessario que 0 equipamento
contemple-os. Todo cardioversor da marca
CMOS DRAKE possui configuragdo basica de
fabrica de ECG/DESFRBRILADOR.

Alarmes sonoros e visuais

Alarmes de eletrodo solto, assistolia, bradicardia,
taquicardia, baixa e alta de SPO2, sensor
desconectado, manguito solto, alarmes de baixa
e alta de PNI, ETCO2, bateria fraca. Possui tecla
de silenciamento de alarmes por 02 minutos.
Todos o0s sistemas de alarmes seguem
rigorosamente os padrdes normatizados da IEC
60601-1-8 Requisitos gerais para seguranca
basica e desempenho essencial - Norma
colateral: Requisitos gerais, ensaios e diretrizes
para sistemas de alarme em equipamentos
eletromédicos e sistemas eletromédicos.

Cronometro

Reldgio contador em segundos, data e contador
de choques.

Teste no equipto

Realiza auto-teste diario ao ser ligado

Memobria

Possui memodria interna, incluindo curva, data e
hora com capacidade para 256 MB que
corresponde a mais de 100 horas de gravacao
continua, permite registro em memoria de ECG
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continuo,
realizados.

eventos criticos e procedimentos

Cartao de memoria externo — OPCIONAL

Possibilita comunicagdo com microcomputador
através de conexdo para visualizacdo de dados
da memadria com leitura posterior do tracado de
ECG, dos eventos através de software dedicado
(opcional).

Conexao USB

Opcionalmente permite a transferéncia dos
dados da memodria através da conexdo USB.

Softwares — Opcionais

Software para calculos de drogas e
procedimentos de intubacéo / ventilacao.

Segmento ST

Opcional

Captacéo do sinal de ECG

Pelas pas permanentes do desfibrilador, pelas
pas adesivas do marca passo e pelo cabo de
paciente.

Energizacao

100 - 240 VAC — Automético — 50 / 60 Hz
Energizado Internamente — Bateria interna.
DC Externo: 10 a 16 VDC

Meio utilizado para separacéo
equipamento da rede elétrica

do

Plugue de rede

Consumo (maximo)

Rede elétrica:

100V - 5A

240V -25A
Bateria:

10A

Alimentacdo DC Interna (bateria interna)

Tipo: Lithium-Ferro (LiFe) recarregavel,
13,8 VDC, 2400mAh

Tempo de carga completa da bateria
(completamente descarregada): 6 horas
Temperatura -30°C a +60°C

Tipo  (opcional):
recarregavel,

11,1 VDC, 2200mAh
Tempo de carga completa da bateria
(completamente descarregada): 4 horas
Temperatura 0°C a +60°C

Lithium-Polymer  (LI-PO)

Alimentacdo DC Externa (de reserva)

10 horas a 15 horas de monitoramento ou 100
choques a 150 choques consecutivos
respectivamente.

Corrente AC

100 VAC — 5A / 240V — 2,5A méximo

Tensao de saida das pas

256 - 1570 VDC

Fusivel

20AG F L2A, 250V
20AG F L5A, 250V
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Corrente de saida das pas a 50 ohms

50 A méaximo

Tempo maximo de carga

Conforme configuracao

Escala de desfibrilacéo

Conforme configuracao

Alto impacto com isolamento elétrico e térmico

Gabinete (anti-chama — Diretiva Rohs)
Tempo de descarga <240 ms
Tempo de descarga com sincronismo <20 ms

Sinal sonoro alarme de média prioridade

Aproximadamente +78,0 dB

Sinal sonoro alarme de alta prioridade

Aproximadamente +85,0 dB

Sinal sonoro alarme verbal

Aproximadamente +81,0 dB

Temperatura de Operacéo

10°C a + 40°C

Umidade de Operacéo

30% a 75%

Temperatura de Armazenamento

0 a 60 °C.

Umidade de Armazenamento

10 a 95%, sem condensacao.

Condi¢des de Transporte

Faixa de temperatura ambiente de 0° a + 50° C;
Faixa de umidade relativa de 10% a 95%;

Faixa de pressao atmosférica de 700 hPa a 1060
hPa (525mmHg a 795mmHg).

Empilhamento maximo de 5 caixas.

Transportar na caixa original do equipamento.

A CMOSDRAKE, nédo garante e nao se
responsabiliza por qualquer dano que ocorra ao
equipamento que for transportado ou
armazenado em outra embalagem.

Dimensao

Aproximadamente A-125 x P-355 x L-280 mm

Peso

Aproximadamente 4,3 kg incluindo todos os
acessorios.

Pressdo Atmosférica de Operacédo

700 a 1060 Pa (525 mmHg 795 mmHg)

Idiomas disponiveis

Especificagdes Técnicas Desfibrilador

Portugués, Espanhol e Inglés

Tipo de onda Bifasica exponencial truncada
Pas permanentes Intercambiaveis adulto e infantil, multifuncionais.
Energia De 1 a 200 joules bifasicos

Opcional até 360 joules bifasicos

Opcional de 1 a 270 joules bifasicos

Limitada a 50 Joules para modo Infantil — pas de
choque intercambiaveis;

Tensdo maxima aplicada ao paciente

1450V (200J)/ 1850V (360J)

Selecao de Energia Manual

Versdes 200 Joules:
1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50
joules para desfibrilacdo infantil (p4 externa) e de
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1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,15,20,25,30,35,40,45,50,70,
90,100,110,120,150,180 e 200 joules para
desfibrilacdo adulto (pa externa).

Versodes 270 Joules:

1, 2,3,4,5,6,7,8,9,10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45,
50 joules para desfibrilacao infantil (pa externa) e
de
1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,15,20,25,30,35,40,45,50,70,
90,100,110,120,150,180, 200 e 270 joules para
desfibrilacdo adulto (p& externa).

Versoes 360 Joules:

1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50
joules para desfibrilacao infantil (pa externa) e de
1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,15,20,25,30,35,40,45,50,70,
90,100,110,120,150,180, 200,240, 270 e 360
joules para desfibrilacdo adulto (p& externa).

Carga infantil:

Limita-se automaticamente em 50 joules quando
da desconexao da pa adulta em qualquer versao
acima.

Cargas pré configuradas

O equipamento quando em modo automatico,
obedece a escala de 150-200 e 200 joules.

Precisdo da Energia Entregue

1 a 10Joules - +/- 2J
11a 360 Joules - +/- 15%

Forma de ativacdo de Carga

A carga (joules) pode ser selecionada pelas pas,
pelo painel e pelo botdo navegador, confirmando
essa selecdo presionando por 3 segundos o
botéo navegador, quando selecionado pelas pas,
utiliza-se a pa APEX para selecionar a energia, a
pa STERNUM para carregar e pressionando
simultaneamente os dois botbes sendo um em
cada pa para disparar, minimizando desta forma
o risco de choques acidentais.

Pelo painel utiliza-se o sistema 1-2-3, 1 para
selecionar a energia, 2 para carregar e 3 para
disparar (tratamento).

Teste nas pas

Realiza teste de funcionamento das pas com
indicagdo luminosa.

Impedéancia toracica

Analisa automaticamente a impedancia toracica
do paciente aumentando a eficacia na
desfibrilacdo e reduzindo os riscos de injuridas
cardiacas.

Deteccdo de impedancia na faixa de 25 Ohm a
50 Ohm para disparos.
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Anula carga

O equipamento anula carga manualmente
através da tecla cancelar com informagdo no
display ou descarrega internamente em 30
segundos se nao houver disparo.

Sincronizacao

Realiza disparo sincronizado com o complexo
QRS, com o tempo de entrega de energia menor
gque 20ms. Tempo maximo de retardo para
estabilizacdo do sinal em 5 segundos apos
conexao ideal do sensor ao paciente.

Grau de protecdo contra choque elétrico

Parte aplicada do tipo CF a prova de desfibrilador

Modo de Operacéao

Especificacdes Técnicas Modo DEA

Dispbe de comando de voz e

texto apresentados em display,

Operacdo nao continua

gue instrui o

socorrista/profissional durante a sequéncia da ressuscitacao de acordo com a Guideline 2010/
American Heart Association, possui sistema automatico de avaliacdo de ECG que detecta
complexos QRS e identifica arritmias malignas (taquicardia ventricular, fibrilagdo Ventricular)
gue necessitam de desfibrilacéo, informando se ha necessidade ou ndo do disparo.

Medida de impedancia para ajuste da fase 1 e 2 da onda bifasica ndo permitindo disparo com

pas abertas ou em curto-circuito.

Tipo de onda

Bifasica exponencial truncada

Pas descartaveis

P&s descartaveis para utilizacdo do marcapasso
e modo DEA.

Energia Maxima

200J

Tensdo maxima aplicada ao paciente

1450V

Andlise Sinal

Analise automatica do sinal de ECG do paciente
e decisdo da necessidade de tratamento de
choque.

Energia entregue em modo DEA

Configuracéo Padrao: 1° choque 150, 2° choque
150 3° choque 200J.

Precisdo da Energia Entregue

+/- 15%

Anula carga

O equipamento anula carga manualmente
através da tecla cancelar com informagéo no
display ou descarrega internamente em 30
segundos se nao houver disparo.

Grau de protecdo contra choque elétrico

Parte aplicada do tipo CF a prova de desfibrilador

Modo de Operacéao

Operacao nao continua

Especificagdes Técnicas do Marcapasso (MP)

Modo de operacédo

Assincrono, demanda (fixo) e emergéncia/ VOO.
VVI e emergencia.
Operacéao continua
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Péas descartaveis

P&s descartaveis para utilizacdo do marcapasso
e modo DEA.

Saida de estimulacéo

Através de eletrodos adesivos

Protecao contra desfibrilacdo

Diodo de supresséo interno, 400 joules

Filtro HF

Filtro contra interferéncias de alta frequéncia

Corrente do pulso de saida

5mA a 200mA Estavel em degraus de 1mA -
precisao de 10%

Frequéncia do pulso de saida

30 ppm a 200 ppm, ajustavel em degraus de
1ppm - com precisdo de £10%

Largura do pulso

5 ms a 50ms ajustivel em degraus de 1ms

Frequencia

30 ppm a 200 ppm precisao +1,5%

Intervalo de Escape

Tempo entre um batimento detectado ou um
pulso e o pulso posterior ndo sincronizado do
Marcapasso - Precisao + 10%

Periodo refratario

340 ms (de 30 a 80 ppm); 240 ms (de 90 a
200 ppm).

Alimentacdo

12V

Grau de protecdo contra choque elétrico

Parte aplicada do tipo CF a prova de desfibrilador

ALARMES

Ajuste

Manual; limites maximo e minimo

Limites

Frequéncia : 30 a 200 BPM

Amplitude: 5 a 200 mA

Largura: 5 a 50 ms

Alarme Silencioso

Bip sonoro desativado por 120 s

Retardo

Oa7s

Especificacdes Técnicas da Capnografia (EtCO2)

Método de leitura do parametro

Sidestream e Mainstream

Parametros

EtCO2, Inspiracdo de
respiratoria

CO2, Frequéncia

Curva

Curva de Co2 expirado mostrada continuamente
na tela

Procedimentos

Opcional de autocalibragcdo que dispensa 0 uso
de gases especificos para calibracdo periddica.

Unidade

%

Faixa de leitura de concentracdo de CO2

0 a 50 mmHg

Faixa de leitura de freqUéncia respiratéria

0 a 35 RPM

Condicao estavel

Linha gréafica e valores numéricos
0 a 99 mmHg com + 3 Seg

Compensacéo

N20, O2 e Desflurane

Grau de protecdo contra choque elétrico

Parte aplicada do tipo BF a prova de desfibrilador

Modo de Operacéao

Operacédo continua

ALARMES
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Tipo

Manual para limites max. e min. de frequéncia
respiratoria, EtCO2, condicdo estavel e
inspiracdo de CO2

Alarme silencioso

Alarme sonoro desativado por 2 min

Caracteristicas

Inabilita audio, ajuste de tom e volume, atraso de
alarme

Limites

Especificacdes Técnicas do ECG

Inspiracdo de CO2: 0 a 10 mmHg
Frequéncia respiratéria: 0 a 35 RPM
EtCO2: 0 a 50 mmHg

Derivacoes DI, DII, DIll, avL, aVR, AVF, V1 A V6
Cabos de ECG 05 vias
Impedancia de entrada > 10 Mohms

Resposta de frequéncia

Monitor: 0.5 a 25 Hz
Diagnostico: 0.05 a 100 Hz

Rejeicdo Em modo comum maior que 90 dB

Sensibilidade Etapa de amplificacdo do ECG, 5,10,15,20,30 e
40 mm/mv

Filtros Notch: 60 /50 Hz
Muscular: passa-baixa 35 Hz

Ganhos 5-10-20 mm/mV

Faixa de leitura de batimentos

10 a 300 BPM - exatiddo de 01 BPM com
apresentacdo numérica

Tolerancia +3%

Saida Sinal de ECG analégico 1V/mVpp
Offset (potencial) + 300 Mv

Corrente de fuga <10 uA

Protecao de desfibrilacéo

Maximo de 360 J

Recuperacao da linha de base

Menor ou igual a 4s ap0s a desfibrilacdo

Indicador sistélico (QRS)

Bip audivel

Sinal de calibracao

I1mVpp+3%

Grau de protecédo contra choque elétrico

Parte aplicada do tipo CF a prova de desfibrilador

Modo de Operacgéo

Operacao continua

ALARMES
Ajuste Manual; limites maximo e minimo
Limites Taquicardia: 100 a 220 BPM

Bradicardia: 25 a 60 BPM

Alarme Silencioso

Bip sonoro desativado por 120 s

Retardo

Oa7s
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Especificacdes Técnicas da Pressdao Nao Invasiva

Técnica de medicao

Oscilométrica

Modo de operacéo

Manual / automético
Operacdo nao continua

Programacéo de tempo

1 a 60 minutos

Grau de protecdo contra choque elétrico

Parte aplicada de tipo BF a prova de
desfibrilacéo.

Faixas de leitura:

Sistélica adulto

40 a 300 mmHg

Diast6lica Adulto

40 a 300 mmHg

Média Adulto

40 a 300 mmHg

Sistolica Neonatal

20 a 150 mmHg

Diastoélica Neonatal

20 a 150 mmHg

Média Neonatal

20 a 150 mmHg

Pressdao maxima:

Adulto 300 mmHg

Neonatal 150 mmHg

Resolucao 1mmHg

Precisdo da Leitura Desvio médio de * 5 mmHg
Desvio padrao dentro de 8 mmHg

Tempo para leitura Normal 20s
Adulto: 90s max.
Neonatal:60s max.

Acessorios Manguito/bragadeira completa Adulto,
Manguito/bracadeira completa infantil,
Manguito/bracadeira completa neonatal.

ALARMES

Tipo Manual; limites maximo e minimo

Limites Sistolica: 101 a 300 mmHg
Media: 61 a 299 mmHg
Diastolica: 30 a 298 mmHg

Retardo Oa7s

Especificacdes Técnicas da Oximetria

Curva

Plestimografica, com indicacdo e valores da
saturacdo de oxigénio e frequéncia cardiaca,
apresentados nos display, de forma numérica
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Apresentacgéo no display

Valores da saturacdo de oxigénio e frequéncia
cardiaca de forma numérica e em porcentagem,
amplitude da onda ajustada na tela.

Volumes

Ajustados independentemente

Acessorios

Sensor de dedo adulto/infantil, sensor de dedo
neonatal.

Faixa de Leitura de Pulso 10 a 300 BPM

Tolerancia +2%

Resolucéao 1 BPM

Faixa de Leitura de SpO2 00 a 100 %

Tolerancia 70 a 100 % + 2 digitos, clipe dedo

70 a 100 % = 4 digitos, clipe orelha

70 a 95 % + 3 digitos, neonatal

Abaixo de 70 %, indefinido para todos os
sensores

Grau de protecédo contra choque elétrico

Parte aplicada de tipo BF a prova de
desfibrilacao.

Modo de opercao

Operacdao continua

ALARMES
Tipo Manual; limites maximo e minimo
Limites Sat. M&x 91 a 100 %

Sat. Min 40 a 99 %
PPM Max 51 a 240 ppm
PPM Min 30 a 239 ppm

Alarme Silenciado

Alarme auditivo desativado por 120s

Retardo Oa7s
Impressora

Canais De 1 ou 03 canais

Resolucao Alta

Acionamento

Automatico ou manual apés cada disparo,
possibilita registros manuais independentes de
cardioversao pelas pas.

Registro

Sobre papel termosensivel de:
48 mm (largura) x 20m (comprimento) ou;

50 mm (largura) x 20m (comprimento) ou;

75 mm (largura) x 20 m (comprimento)

Tipo de registro

Registro do diagnostico com acionamento
manual ou automatico apos desfibrilacdo ou
gualquer outro evento acionador de alarme com
anotacdo de data e hora, frequéncia cardiaca,
nivel de energia selecionada na desfibrilagéo,
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impedancia, frequéncia cardiaca, desfibrilagdo
sincronizada, acionamento do alarme, derivacao,
amplitude do ECG, numeros de choques
administrados.
Velocidade 12,5, 25, 50 mm-seg.
Acessorios Rolo de papel
Modo de opercao Operacéao continua
Retardo Oa7s
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18. FUNDAMENTOS CARDIOVERSAO/DESFIBRILACAO

Conceito de Desfibrilacéo

A Desfibrilacdo é o procedimento de emergéncia que consiste na aplicacdo de um
choque nao sincronizado de corrente elétrica no térax do paciente (desfibrilagdo externa)
ou diretamente sobre o musculo cardiaco (desfibrilagdo interna) com o objetivo de reverter
a Fibrilag&o Ventricular ou a Taquicardia Ventricular sem pulso. Deve ser diferenciada da
Cardioversao, que consiste em um procedimento eletivo ou de emergéncia que necessita
de sincronizacédo e é classicamente indicada nos casos das taquicardias instaveis ou a
critério médico.

Importancia da Desfibrilagéo

A Desfibrilacdo precoce € um dos elos da Cadeia de Sobrevivéncia. Ela permite uma
despolarizacdo completa do miocardio, possibilitando assim, que os centros reguladores
do ritmo cardiaco reassumam o controle da atividade elétrica cardiaca. A desfibrilagéo é
0 Unico tratamento eficaz contra a Fibrilagdo Ventricular (FV) — a mais grave arritmia — que
se caracteriza pela presenca de ondas irregulares, em amplitude e em frequéncia,
definindo um ritmo cardiaco caagtico.

Nos casos de FV € necessario realizar a desfibrilacdo precocemente, pois a chance de
um tratamento ser bem sucedido para esses casos diminui rapidamente com o passar do
tempo — cerca de 7 (sete) a 10 (dez) por cento a cada minuto.

A Cardioverséo

A Cardioversao é uma outra modalidade de terapia elétrica com o objetivo de tratar certas
arritmias cardiacas. Diferente da desfibrilacdo, a Cardioversdo é realizada aplicando-se
uma descarga elétrica Sincronizada com a despolarizagéo ventricular. A sincronizagao é
obtida pela deteccdo do complexo QRS.

Ao se optar pelo choque sincronizado (SINC) toda vez que o complexo QRS for detectado
pelo Cardioversor, ele se incumbira de fornecer um sinal sonoro e visual.

Vale lembrar que, existe um mecanismo para inibir a saida da energia em certas situagoes,
os sinais do QRS captados pelo ECG séo de dificil deteccao, por exemplo, quando houver
uma onda R larga e curta. Quando o cardioversor € carregado no modo sincronizado a
sua descarga so ocorrera se houver presenca de onda R a impedéancia do paciente estiver
dentro da faixa de 25R a 500R e os botdes das pas estiverem simultaneamente acionados.
E necessario que se tenha cuidado para néo aplicar a carga no modo assincrono durante
o periodo vulneravel, pois neste caso pode-se induzir a uma fibrilagéo ventricular (FV).
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Tecnologia Aplicada
Métodos de Gravacao (para Modo DEA)

As arritmias passiveis de desfibrilagdo TV e FV séo pré-programadas no equipamento,
eliminando a necessidade de configuracdo pelo operador, resultando em ganho
significativo no tempo de tratamento.

Fonte de Ritmo (para Modo DEA)

Através do equipamento Desfibrillator Analyzer s&o simulados os ritmos cardiacos
passiveis de desfibrilacdo, como TV e FV, os ritmos naturais, em diversas amplitudes e
frequéncias.

Critério de Selecao de Ritmo (para Modo DEA)

Os ritmos selecionados sao aqueles notoriamente conhecidos como indicagéo classica
para a desfibrilagdo, sendo estes: Fibrilagcdo Ventricular e Taquicardia Ventricular.

Métodos de Anotacédo

O CARDIOVERSOR BIFASICO LIFE 400 PLUS FUTURA vem equipado com um display
de cristal liquido colorido, onde os procedimentos de atendimento de urgéncia e 0s
tracados de ECG séo plotados, permitindo o registro grafico e numérico dos ritmos
cardiacos.

Resultados do desempenho do detector
| Ritmo Classificacdo

Taquicardia Ventricular A/(A+B)
Fibrilacdo ventricular A/(A+B)

Verdadeiro Positivo (A): Classificacdo correta de ritmo passivel de ser desfibrilado.
Verdadeiro Negativo (B): Ritmo organizado ou em perfusdo ou assistolia que foi
incorretamente classificado como um ritmo passivel de ser desfibrilado.

Falso positivo (C): E uma TV ou FV associada com uma parada cardiaca que foi
incorretamente classificada como néo passivel de ser desfibrilado.

Falso negativo (D): Classificacao correta de todos os ritmos nos quais um choque nao é
indicado.
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Forma de Onda Bifasica Exponencial Truncada:

V)
: 240J 7
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Figura 45 - Forma de onda Bifasica Truncada

VariacBes de acordo com a Impedéncia Toracica do Paciente

Tabela 1
=25 Ohms 49 ms 3.2ms
= 30 Ohms 5,8 ms 3,9 ms
= 40 Ohms 7,8 ms 5.2ms
=50 Ohms 10,0 ms 6,7 ms
> 60 Ohms 12,0 ms 8,0 ms

A fase B corresponde a 2/3 da fase A - Largura maxima (A+B): 20 ms

Impedancia Paciente (Ohms)

-

Figura 46 — Variagao do formato de onda de acordo com a Impedancia do paciente

Dead-time (C): 0,5 ms
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Variacao da energia entregue e da duracéo das fases da desfibrilacdo realizada com Onda
Bifasica Truncada.

Carga Capacitor 1237 Volts (150 Joules)

Impedancia | Fasel- | Fase2-B A+B %A — %R Energia entregue
Q A ms ms ms em Joules
25 5,0 3,3 8,3 60% — 40% 130,16
50 10,0 6,7 16,7 60% — 40% 137,46
75 12,0 8,0 20,0 60% — 40% 155,32
100 12,0 8,0 20,0 60% — 40% 148,28
125 12,0 8,0 20,0 60% — 40% 165,23
150 12,0 8,0 20,0 60% — 40% 154,07
175 12,0 8,0 20,0 60% — 40% 143,89

Carga Capacitor 1428 Volts (200 Joules

ms ms Joules
25 5,0 3,3 8,3 o 172,25
50 10,0 6,7 16,7 628{;)_ 177,84
75 12,0 8,0 20,0 o 209,14
100 12,0 8,0 20,0 e 108,80
125 12,0 8,0 20,0 o 219,35
150 12,0 8,0 20,0 e 204,44
175 12,0 8,0 20,0 o 191,20

Segundo o Guideline da AHA para Tecnologia Bifasica Truncada):

Cardioversao/ Desfibrilacdo Externa Transtoracica (Indireta) em
adultos:

Fibrilagéo Atrial - 100J a 120J;

“Flutter” atrial - 50J;

Taquicardia paroxistica supraventricular - 100J;
Taquicardia ventricular monomoérfica - 100J

K/
0.0

X3

%

X3

8

X3

8
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Desfibrilacdo Externa Transtoracica (Indireta) em adultos:

+«» Primeira Desfibrilacdo: 150 J;
% Segunda Desfibrilag&o: 150 a 200 J;
« Terceira e subsequentes Desfibrilacdes: 200 J.
Desfibrilacdo Externa Transtoracica (Indireta) em criancas:

+ Primeira Desfibrilagéo: 2 J/Kg;
«» Desfibrilacbes subsequentes: 2 a 4 J/Kg;
Desfibrilacdo Interna (Direta) em criancas:

+» Primeira desfibrilagdo: usar o nivel de energia mais baixo possivel, com a
unidade em torno de 2J;

« Desfibrilacdes subsequentes: 3 a 10 J;
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19. CARACTERISTICAS DA ANALISE DO SEGMENTO ST

O infarto agudo do miocéardio € um processo de necrose de parte do masculo cardiaco
pela interrupcéo do fluxo sanguineo nas artérias coronarias. O diagndstico precoce é fator
fundamental para a reducdo da mortalidade e das possiveis sequelas para o paciente.
Uma das formas mais precisas para esse diagnostico € a identificacdo de anomalias no
segmento ST através do eletrocardiograma. Pacientes com supradesnivel do segmento
ST podem estar sofrendo um infarto do miocéardio e pacientes com infradesnivel de ST em
aVR e vl podem estar sofrendo uma isquemia do miocéardio (subnutricdo de determinada
parte do miocardio).

O primeiro passo para se fazer a analise do segmento ST € digitalizar o sinal durante 10
segundos a uma taxa de 500 amostras por segundo. Oito das derivagdes séo de aquisicdo
direta (I, Il e V1 até V6). As quatro derivacdes restantes (lll, aVR, aVL e aVF) sao derivadas
via lei de Einthoven como segue:

=1 -1

avro_ (41D
2

avi=1-D
2

avF =1 )
2

O resultado destas etapas é o ECG digital.

Em seguida a aquisi¢ao, o programa mede o ECG como a segunda fase do processo de
interpretacdo. As medidas podem ser detalhadas em cinco etapas:

1. Deteccdo do QRS: Esta etapa € muito importante, pois se for desempenhada
incorretamente, as proximas etapas estardo erradas. Computa-se uma fungéo
auxiliar pra a deteccdo de QRS, baseada em 8 derivacdes independentes. Os
complexos séo classificados em normais e anormais a fim de conseguir um padrao
QRS normal de derivacdo em derivagdo. Outrossim, o intervalo RR é medido e o
batimento cardiaco é computado.

2. ldentificacao do final da onda T: Este ponto é muito importante porque identifica o
final do ciclo cardiaco e € usado para medir o intervalo QT.

3. Estudo da onda P: O programa procura as ondas P em todos os segmentos T-Q
(do final da onda T ao inicio do préximo complexo QRS) a fim de determinar se a
duracao do intervalo PR estéa variando.

4. Inicios e finalizagcbes: Estes pontos séo identificados para cada onda a fim de medir
sua duragao e encontrar seus picos.
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5.

Medida: Para cada onda sdo medidas a amplitudes e duracéo, derivacdo por
derivacdo. Outrossim, mede-se 0 desvio do segmento ST assim como outros
parametros.

O resultado do processo de medicao é:

R/
L X4

X/ X/ X/ X/ X/ X/
° ° ° ° °e °

X/
°

X/

DS

Duracéo do complexo QRS normal;

Duracéo do intervalo PR;

Duracéo do intervalo QT;

Batimento cardiaco (batimentos por minuto);
Duracéo do intervalo PR;

Duracédo dasondas P, Q, R, e R},

Amplitude das ondas P, P', Q, S, R'e T,

Amplitude no inicio, meio e término do segmento ST;

Deflexao Intrinseca (tempo desde o inicio do complexo ORS até o pico da onda
R);

Projecdo dos eixos elétricos no plano frontal (onda P, complexo RS e vetores de
ondaT). O gradiente ventricular também é medido.

A Ultima etapa € a avaliacdo de laudos médicos a partir das medicdes ECG feitas. A
analise do Segmento ST traz uma série de vantagens, entre as quais podem-se mencionar
as seguintes:

7
A X4

R/
L X4

X/
L X4

Economia consideravel do tempo dos profissionais de cardiologia devotado a
interpretacdo ECG em hospitais que oferecem um grande nimero destes exames;

Estabilidade e homogeneidade na interpretacdo ECG. Fadiga humana ou pressao
de trabalho podem levar especialistas a nao interpretar ECGs mantendo a mesma
homogeneidade necesséria. O equipamento sempre aplica o mesmo algoritmo e
as mesmas regras para interpretacdo do ECG, assim fornecendo conclusdes mais
estaveis em tempo habil;

A possibilidade de armazenamento de todas as informacgdes relacionadas a um
paciente lhe permite obter o0 mesmo relatério de exame diversas vezes sem

qualquer necessidade de repetir o ECG. Esta informagdo € um componente
valioso para um banco de dados em aplicacdes de pesquisa.
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Todo critério médico usado nesta analise de segmento ST varia desde uma simples
recomendacgdo ou alerta acercados dos resultados do ECG até um diagnostico completo
de uma alteracédo especifica. E por isso que esses critérios tém graus diferentes de
especificidade e podem incluir frases tais como: "NAO NECESSARIAMENTE
PATOLOGICO”, “CONSISTENTE COM”, PROVAVEL ..”, CONSIDERANDO ..”
guando ndo ha certeza absoluta da patologia especifica. Nestes casos, 0 médico deve
determinar se as medidas dadas e demais fatores complementares sdo conclusivas ou
nao.

O equipamento avalia todos os critérios médicos levando em consideracdo todas as
medi¢cdes feitas anteriormente e determina em suas conclusdes quais 0s critérios sao
exclusivos e quais eliminam outros devido a sua maior precisédo diagnéstica.

Estes critérios sdo agrupados da seguinte forma:

X/
L X4

Alteracdes no ritmo cardiaco;

X/
L X4

Alteracdes nos eixos elétricos;

X/
o

Hipertrofia ventricular esquerda ou direita;
% Bloqueio intraventricular;
% Bloqueio do ramo esquerdo;
% Alteracdes do segmento ST;
% Modificacdes da onda T,;
% Infartos;

% Outros casos.
Este tipo de diagnostico ndo deve ser considerado um substituto ao diagnostico de
cardiologistas. Esta analise do segmento ST devem ser vista como uma ferramenta
eficiente que assiste o0 médico especializado em seu diagnostico, pois, sdo altamente
eficientes na classificagdo de normalidade, assim como possuem alta sensibilidade para
a deteccdo de casos patologicos. Isto auxilia 0 médico da revisdo de casos normais e
serve como guia para a classificacdo de casos patologicos. Quando as indicagdes

eletrocardiograficas sdo ambiguas ou extremamente complexas, o diagnostico final deve
ser do médico.

AA ACC/AHA recomendou a interpretacao de ECGs computadorizados ao médicos.
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"Diversos estudos examinaram a exatiddo de programas de interpretacdo ECG
computadorizados e sugeriram que a andlise do computador ndo pode substituir a
interpretacdo dos ECGs pelo médico. Um estudo sistematico da interpretacdo
computadorizada ECG feito em 1991 demonstrou que programas de computador eram
em média 6,6% menos acurados do que o cardiologista na identificacdo de hipertrofia
ventricular infarto do miocéardio (IM). Distarbios no ritmo ndo foram avaliados naquela
investigacao, e a experiéncia informal sugere que interpretacdo computadorizada tem uma
taxa de erro maior na andlise do ritmo do que no diagnostico do IM e da hipertrofia. Um
estudo japonés mais recente relatou que a taxa falso-positivo e falso-negativo era 18
vezes maior para interpretacdo computadorizada que para médicos estagiarios em
diagnésticos ECG mais importantes. Contudo, interpretacdo computadorizada de ECGs
pode ser Gtil no célculo preciso do batimento cardiaco, intervalos condutivos e eixos,
desde que haja revisdo manual. Assim, apesar que interpretacdes computadorizadas de
ECGs possam ter valor adjutério util, ndo podem substituir as interpretacdes de
eletrocardiégrafos experientes e ndo deveriam ser usados para tomar decisdes clinicas.”

Caracteristicas de alguns tipos de arritmias cardiacas
Os sintomas das arritmias sdo bastante variaveis, podendo ndo apresentar sintomas e podem ser
diagnosticadas pelo médico durante exame cardiolégico. Os sintomas mais comuns sao palpitacéo,
desmaios, tonteiras, falta de ar, mal-estar, fraqueza, fadiga, dor no peito, entre outros.

As arritmias cardiacas podem ser classificadas de diversas formas, de acordo com a
frequéncia, mecanismo de formacado, local de origem, etc. Quanto a frequéncia, as
arritmias podem ser classificadas em:

% Bradicardia: ocorre quando o coracdo bate menos de 60 vezes por minuto. Em
algumas pessoas, pode ser um achado normal, como em atletas. S&o conhecidos
varios tipos de bradicardia, cada um com suas caracteristicas peculiares. Os
marcapassos cardiacos sao utilizados no tratamento desse tipo de arritmias.

Tipos de Bradicardias

Existem 3 tipos basicos de bradicardias, dependendo do local onde ocorre o blogueio do
sistema elétrico do coracdo. Quando bloqueio ocorre no nédulo sinusal (marcapasso
natural do coracdo), chama-se de disfuncéo do nédulo sinusal. Além disso, o bloqueio do
impulso elétrico pode ocorrer no nédulo atrioventricular ou nos ramos direito ou esquerdo
do sistema elétrico do coracao.
O importante € que todos esses tipos de bloqueio podem levar a diminuicdo do niamero
de batimentos cardiacos e causar sintomas como tonturas e desmaios. Dependendo do
tipo de bloqueio, e dos sintomas que ele esteja causando, pode haver necessidade de
implantar um marcapasso artificial.
% Taquicardia: ocorre quando o coracédo bate acima de 100 vezes por minuto. Ocorre
normalmente durante atividade fisica, estresse emocional, em presenca de anemia
e outras doencas. Existem varios tipos, algumas extremamente grave.
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Tipos de Taquicardias

% Taquicardia Atrial: € um ritmo rapido do coracdo que se origina nos atrios;

% Flutter Atrial: é uma arritmia causada por conducéo lenta nos atrios dos pulsos
elétricos. Promovem um ritmo rpido e irregular do coracao;

X/
°e

Taquicardia por reentrada nodal (TRN): uma via elétrica extra, proxima ao n6
atrio-ventricular, que faz com que o impulso elétrico mova-se em circulo e passe
por areas que ja passou anteriormente, fazendo o coracdo bater em frequéncia bem
acima do normal;

% Taquicardia por via acessoéria ou sindrome de Wolff-Parkinson-White: via
elétrica extra que existe desde o nascimento e conecta 0s atrios aos ventriculos,
fazendo com que o impulso elétrico chegue mais rapido ao ventriculo;

» Fibrilacao atrial: impulsos elétricos extras originados nos atrios que desencadeiam
batimentos rapidos, desorganizados e irregulares;

*,

X/
°e

Extra-sistole ventricular: impulso elétrico extra originado no ventriculo que
promove batimento antes do tempo;

X/
°e

Taquicardia Ventricular: impulso elétrico originado nos ventriculos que promove
um ritmo rapido e potencialmente ameacador da vida. Geralmente, € uma
emergéncia médica;

X/
°e

Fibrilagdo Ventricular: é um ritmo rapido, desorganizado e erratico, que néo
produz contracdo ventricular que causa morte subita e necessita de imediata
ressuscitacdo cardiopulmonar e desfibrilagdo (choque elétrico).

Quanto ao local de origem, as arritmias classificam-se em:

% Atriais: O estimulo normal para o batimento cardiaco € gerado no atrio direito. Em
algumas arritmias, esses estimulos sdo gerados em excesso ou em menor himero,
pela propria estrutura que normalmente os gera; em outras, 0 estimulo surge em

algum outro lugar nos atrios, levando a ocorréncia de arritmias atriais.

Figura 47 - Eletrocardiograma de arritmia Atriais
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Juncionais: essas arritmias surgem na juncao entre os atrios e os ventriculos;

o
% Ventriculares: surgem dentro dos ventriculos, algumas com grande potencial para
levar a morte.
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Figura 48 - Eletrocardiograma de arritmia Ventricular
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20. APENDICE B - INSTABILIDADE E RUIDOS DO TRACADO DE ECG

Ao perceber degradacédo no sinal de saida, como frequentes saturacfes (perda de sinal),
presenca de ruido superposto ao ECG (mesmo com a ativagéo dos filtros) e deformagdes
na morfologia de onda, verifique com atencao os seguintes itens:

1. Estado do cabo de ligacdo dos eletrodos. Observe a existéncia de fissuras ou
guebras ao longo do cabo, que deve estar homogéneo em toda sua extensao.

2. Integridade das extremidades e juncdes do cabo, proximas ao conector, a caixa de
ligagdo e aos eletrodos. Estes pontos sdo mais suscetiveis a0 manuseio e,
portanto, mais sujeitos a quebras.

3. Caso seja verificado um possivel dano no cabo de ligagdo, 0 mesmo devera ser
testado por pessoal especializado e, se necessario, substituido.

4. Estado dos eletrodos tipo clipe e precordiais, observando em especial a parte
metalica de contato com a pele do paciente. Ndo deve existir qualquer indicio de
oxidacao ou sujeira.

5. Estado dos eletrodos descartaveis, que devem ser de boa qualidade e utilizados
apenas uma unica vez.

6. Tipo de gel condutor utilizado nos eletrodos, que deve ser proprio para ECG.
Outros tipos de gel, como gel para ultra-som e/ou para outras finalidades, s&o
contra-indicados, pois podem nao somente introduzir ruidos e inviabilizar o
exame, mas também acarretar desgaste prematuro dos préprios eletrodos.

7. Preparacdo da pele do paciente antes da fixacdo dos eletrodos. O excesso de
oleosidade da pele, juntamente com a camada de células epiteliais mortas que
naturalmente se acumulam na epiderme, aumentam a impedancia da interface
eletrodo-paciente, degradando o sinal cardiaco e introduzindo ruidos de diversas
fontes no ECG. Proceda a preparacdo dos locais de fixacdo dos eletrodos de
acordo com a pratica clinica usual (limpeza e raspagem de pélos, se necessario).

8. Aterramento da tomada de alimentacdo onde o CARDIOVERSOR LIFE 400 PLUS
FUTURA estd instalado. Observe as recomendacdes sobre alimentacdo e
aterramento descritas neste manual (ver item 25).

9. Proximidade de fontes de interferéncias externas (geradores de radio-freqiiéncia e
linhas de poténcia), caso isso ocorra, afasta-los.

10. Ajuste de filtros do equipamento.
11.Para suporte adicional, ndo hesite em contatar a CMOS DRAKE.
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Tipos mais Comuns de Interferéncias no ECG

O sinal de ECG registrado em condi¢des normais, sem contaminacao por ruidos, é
mostrado na figura B1. Caso as condi¢des de aquisicdo do ECG nao sejam adequadas,
guatro tipos principais de interferéncia podem ocorrer: (1) Interferéncia da rede de
alimentacgéo (AC); (2) artefatos musculares (“tremores musculares”); (3) deslocamento da
linha de base (“drift”); e (4) artefatos de movimento.

P Y, PRV R NN P PR Y Y PR DS PN
Figura B1: Eletrocardiograma isento de ruido.

Interferéncia da Rede de Alimentagcdo AC

A rede de alimentacao induz uma interferéncia de frequéncia especifica (50 ou 60 Hz), a
gual se superpde ao sinal de ECG, conforme mostrado na figura B2. As causas principais
de contaminacao pela rede AC podem ser relacionadas como se segue:

% Presenca de campos eletromagnéticos préximos ao equipamento e cabos de
eletrodo, como raios-X, linhas de transmissdo elétrica, reatores de lampadas
fluorescentes e etc;

% Conexao insuficiente com o aterramento;

% Cabo de eletrodos do paciente e cabo de alimentacdo se entrecruzando;

% Quebra ou rompimento do cabo de eletrodos. Neste caso, a interferéncia é de alta
amplitude e aparece exclusivamente na derivagao relacionada ao cabo danificado;

< Eletrodo solto ou desgastado, falta de gel condutor ou preparacédo insuficiente da
pele do paciente. Estas condi¢des elevam a impedéancia da interface eletrodo-pele
e desregulam a impedéancia do sinal vista pelo equipamento, comprometendo o
efeito de rejeicdo de modo comum dos amplificadores de entrada. Nestes casos, 0
tracado normalmente aparece saturado.

Figura B2: ECG com interferéncia de 60 Hz da rede de alimentacdo AC.
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Artefatos Musculares

A atividade muscular aparece superposta ao ECG como ondas irregulares e inconstantes,
conforme o tragado exemplificado na figura B3. As principais causas sao listadas a seguir:

% Paciente inquieto, devido a frio ou desconforto durante o exame;
% Patologias especificas (p. ex. Mal de Parkinson).

Figura B3: ECG contaminado com artefatos musculares (“tremor muscular”).
Deslocamento da Linha de Base

Este disturbio do tracado causa um deslocamento da linha de base do ECG em relacao
ao zero central do gréfico (centro do papel de impressao), levando certo tempo para
retorno a condicdo normal (dependendo da ordem dos filtros internos do equipamento). O
tracado pode momentaneamente saturar, dificultando a realizagdo do exame (figura B4).
As principais causas sao relacionadas a seguir:
% Conexdo do eletrodo ao paciente inadequada, com pouco gel ou utilizando
eletrodos desgastados;

% Fitas de fixacdo dos eletrodos mal posicionadas ou sem aderéncia;

% Presenca de particulas estranhas (sujeira, por exemplo) entre o eletrodo e a pele
do paciente;

% Ruptura na juncéo entre o cabo do paciente e o eletrodo. Neste caso, normalmente
aparecem oscilacbes abruptas entre os extremos do grafico, com demora de
retorno a linha de base.

M

Figura B4: ECG com oscilagao da linha de base (“drift”).
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Artefatos de Movimento

Os artefatos de movimento tém sua origem na interface de contato entre o eletrodo, o gel
condutor e a pele do paciente. Na verdade, o eletrodo funciona ndo apenas como um
sensor elétrico, mas realiza uma transducéo eletroquimica mais complexa, a frequéncia
aferida pelo equipamento situa-se entre 10 e 300 ppm com precisao de 3%; transformando
a atividade ibnica da superficie da pele — que reflete os geradores elétricos internos, entre
eles a atividade cardiaca — em corrente elétrica.

Ao ser fixado no corpo do paciente, através de uma camada de gel condutor, o eletrodo
estabelece condi¢des de equilibrio quimico nesta interface, gerando uma dupla camada
de potencial chamada de potencial de meia-célula. O amplificador de entrada percebe
este potencial como um nivel de tensdo constante, néo interferindo na medicao do ECG.
Entretanto, ao se movimentar o eletrodo, o equilibrio da interface € alterado
momentaneamente, sendo necessario atingir-se uma nova condicdo de equilibrio. Esta
perturbacao transiente produz um artefato elétrico de movimento (figura B5), o qual pode
ser da ordem de véarias vezes o sinal biomédico a ser medido. Ainda, este tipo de ruido é
predominantemente de baixa frequéncia, se superpondo espectralmente ao ECG e
impossibilitando a sua eliminacao por meio de filtragem simples.

A aplicacdo correta de gel condutor entre o eletrodo e a pele do paciente e a utilizacao de
eletrodos do tipo Ag-AgCl, reduzem substancialmente a geracdo de artefatos de
movimento, estabilizando a interface eletrodo-gel-pele.

A preparacéo adequada do local de contato da pele com o eletrodo também contribui para
a obtencédo de um sinal de ECG mais definido. A camada superficial da pele (extrato
cérneo) é composta de células epiteliais mortas, além de possuir uma pelicula de gordura,
apresentando caracteristicas de alta impedancia. Apos a limpeza e abraséo do local - por
exemplo, utilizando-se uma gaze embebida em alcool — a impedancia de contato da pele
pode ser reduzida de 200 kOhms para algo em torno de 5 kOhms em 90% dos pacientes.

Algumas praticas podem ajudar a minimizar os artefatos de movimento no ECG:

1. Utilizar sempre eletrodos em perfeito estado, preferencialmente de Ag-AgCl.

2. Os eletrodos de todas as derivagdes devem ser do mesmo material, de forma a
diminuir o potencial DC resultante e impedir a saturacao do amplificador.

3. Limpar a pele com alcool para remover a oleosidade e a camada de células mortas.

4. Utilizar gel ou pasta condutora a base de Cl, especifica para exames de ECG;
nunca utilizar outros tipos de gel (por exemplo, gel para exame de ultrassom).

5. Nunca aplique pasta abrasiva ou condutiva sobre a pele lesionada.

6. Caso seja necessario remover o excesso de pelo do local, realize o corte deles e
nao a raspagem da éarea.

7. Colar afita adesiva propria (micropore ou esparadrapo) sobre as costas do eletrodo
e fixa-lo ao local de contato na pele, certificando-se de que ha uma leve pressao
do eletrodo contra a pele.
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8. Quando a conexao esta bem feita, a0 se movimentar os eletrodos, deve-se
observar um pequeno artefato momentaneo, com rapida restituicdo do tracado
normal.

9. Em registros prolongados, o gel condutor tende a secar, modificando as
caracteristicas da interface; nestes casos (por exemplo, registros de beira de leito)
proceda a recolocacéao periodica dos eletrodos no paciente, preferencialmente em
local ligeiramente deslocado do anterior.

10.Limpe a pele apds o0 exame, aplicando gaze umida com sabao neutro para remocéao
completa do gel condutor.

Figura B5: ECG com contaminacado por artefatos de movimento: Em [A] e [B] a
deteccédo do sinal cardiaco é impossibilitada e em [C] o amplificador chega a saturar,
levando algum tempo para o retorno alinha de base.

119



an
@

cmos drak

tecnologla q

v satva vidus Cardioversor Life 400 Plus Futura

21.

APENDICE B - CARACTERISTICAS DE DESEMPENHO

Utilizagdo do CARDIOVERSOR BIFASICO LIFE 400 PLUS FUTURA em campos
eletromagnéticos intensos

Este equipamento foi projetado para fornecer resisténcia a interferéncia eletromagnética.
Entretanto, seu funcionamento pode ser afetado na presenca de fortes fontes de
interferéncia eletromagnética ou de radiofrequéncia como, por exemplo, telefones
celulares, radio comunicadores, etc.

O Cardioversor poderé ter sua operacédo afetada pela presenca de fontes de energia
eletromagnética, tais como equipamentos eletrocirirgicos e computacdo tomografica

(CT).

Operacado do Cardioversor em Ambientes de Alta Frequéncia

Y/
0‘0

Y/
0'0

Y/
0'0

Um cuidado extremo deve ser observado durante a execucdo de cirurgias que
utilizem equipamentos operando em alta frequéncia, especialmente em pacientes
portadores de marcapasso. Além do risco de danos ao marcapasso, as correntes
de eletrocauterizacdo podem causar fibrilagdes ao paciente. Mantenha sempre
um cardioversor por perto;

Respeite a distancia minima de 15 cm entre os eletrodos de ECG e o bisturi elétrico
ou desfibrilador, caso sejam usados ao mesmo tempo. Em caso de duvida,
desconecte o cabo de ECG;

Este equipamento pode causar radio interferéncia ou pode interromper a operacao
de equipamentos proximos. Pode ser necessario tomar medidas mitigatérias, como
re-orientacao ou relocacdo do CARDIOVERSOR ou a blindagem do local.

Seguranca e Protecao

L)

b) Paciente

O capacitor de choque é carregado pouco antes do disparo e a tenséo de carga é
transferida aos eletrodos somente no momento do choque (momento em que 0
médico pressiona o botéo de disparo);

O comando de disparo s6 é habilitado quando o capacitor conclui a carga com a
tensdo selecionada. Caso o disparo néo seja realizado 30 segundos apds a carga
do capacitor, 0 equipamento anula a carga automaticamente através do circuito
interno de descarga,

Com o modulo de marcapasso ligado e as pas conectadas ao paciente, a funcéo
de desfibrilacdo do equipamento é automaticamente desabilitada.
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c) Operador

X/
°e

Bateria interna para isolar o equipamento da rede elétrica externa.

X/
°e

Carregador de bateria gerenciavel interno com fonte externa e isolamento entre
rede, paciente e operador.

% Na&o dé o choque com as pas curto-circuitadas;
d) Aeronaves

% Baixo nivel de radiacdo de campos eletromagnéticos;

% Alta imunidade a transientes e campos eletromagnéticos externos;

% Alta resisténcia mecanica a vibracao.

Orientacdes de seguranca
O Cardioversor Life 400 Plus Futura e seus acessorios basicos e opcionais promoverao
seguranca se forem utilizados para a finalidade correta e conforme as instrugdes descritas
neste manual.
Todos aqueles que facam uso do Cardioversor deverao estar capacitados por meio de
treinamento em suporte avancado de vida, curso este ministrado por empresas e/ou
profissionais médicos credenciados e acreditados. Orientacdo sobre os fundamentos da
desfibrilacdo/Cardioversdo, assim como sobre as indicacbes e contraindicacdes séo
fundamentais para o atendimento a uma vitima de parada cardiorrespiratoria.
E obrigatéria a leitura do manual de instrucdo e o cumprimento das normas de seguranca
e dos avisos contidos no mesmo.
A leitura do manual ndo sobrep6e em hipdtese alguma o treinamento.
N&o utilize o Cardioversor Life 400 Plus Futura em areas onde haja o risco de exploséao.
Na hipétese de uso inadequado do equipamento, o usuario, 0 paciente e/ou outras
pessoas estardo sujeitas ao risco de choque elétrico devido alta tensdo gerada pelo
equipamento e caso os eletrodos sejam posicionados erroneamente, poderdo sofrer
queimaduras.

Ademais, danos e até a perda do equipamento podem ocorrer.
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Respeite as regras e orientagcdes relacionadas a seguir:

- Gerais:

R/
L X4

X/ 7 X/
LXK X4

X/
°e

R/ X/ 7
LX IR X X4

K/

e

Somente pessoal qualificado e autorizado deve realizar a manutencéo do
equipamento;

Use o equipamento em um paciente por vez;

N&o opere o0 equipamento em locais com agua;

Em locais acerca de agentes e gases anestésicos inflamaveis, ndo utilize o
Cardioversor Life 400 Plus Futura devido ao risco de exploséo;

N&o faca uso do Cardioversor Life 400 Plus Futura perto de outros equipamentos,
tampouco empilhe-o. Caso isto seja necessario, verifigue se o funcionamento do
mesmo esta normal;

Sempre se afaste do paciente ao aplicar o tratamento;

N&o conecte varios equipamentos de uma sé vez ao paciente;

N&o encoste na superficie de contato das pas adesivas, no paciente ou em
gualquer material condutivo que esteja em contato com 0 paciente durante a
analise do ECG ou desfibrilacdo, pois os resultados podem ser afetados e a
seguranca reduzida;

Se o torax do paciente estiver molhado é recomendado que o socorrista seque-0
antes de conectar as pas de choque;

Recomenda-se manter alguns materiais auxiliares como tesouras cirdrgicas,
lamina de barbear descartavel para retirada de pelo no térax e luvas descartaveis,
caso seja necessario a utilizacdo quando houver algum acidente.

- Desfibrilacéo:

Previna as pas de choque de encostarem entre si, em eletrodos de ECG, curativos
ou em qualquer outro objeto metalico, em razdo do risco do paciente sofrer
gueimaduras na pele durante a desfibrilagdo e a corrente ser desviada do coracgao;
Durante a aplicacdo do choque, queimaduras na pele do paciente também podem
ser provocadas, caso haja bolsas de ar entre a pele e as pas de choque. Para
impedir que isso aconteca, averigue as pas para que estejam completamente
aderidas a pele;

N&o encoste no paciente, na cama (maca), no equipamento ou em qualquer
acessorio conectado ao paciente durante a desfibrilagéo;

O paciente ndo deve ter contanto com objetos metalicos e/ou fluidos condutores,
pois isso € capaz de ocasionar correntes nao intencionas por vias acessorias;

- Bateria:

% Areciclagem ou o descarte das baterias sem mais vida Uutil devem ocorrer de acordo

com os regulamentos locais;

% As baterias foram projetadas para temperaturas até 60°C.

R/
L X4

Mantenha as baterias longe do fogo e outras fontes de calor;
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% Na&o ponha as baterias acerca de objetos metélicos que possam causar curto-
circuito;

s Jamais desmonte, perfure, amasse ou abra as baterias. Respeite o circuito de
seguranga;

AVISOS:

+ Nao tente abrir o equipamento devido ao risco de choque interno. Consulte a equipe
de manutencao responsavel.

% Ultilize somente suprimentos e acessorios aprovados para o uso com o Cardiversor
Life 400 Plus Futura. O uso de suprimentos e acessoérios nao reconhecidos pode
afetar o desempenho e os resultados.

% Ultilize os suprimentos e acessorios descartaveis somente uma vez.

Efeitos Fisiologicos

De maneira geral, 0o CARDIOVERSOR BIFASICO LIFE 400 PLUS FUTURA n&o oferece
nenhum dano ou causa qualquer efeito fisiolégico, desde que esteja instalado para
funcionamento em local apropriado, que seja utilizado com os acessorios corretos, seja
operado por pessoal treinado e seguidas todas as precauc¢des descritas no manual do
usuario.

Salientamos alguns procedimentos basicos de cuidados especiais:

Modulo de ECG

% Devera ser colocado o gel condutor fornecido e indicado neste manual, nas pas de
choque apenas no momento da utilizagcéo no paciente;

% Se o eletrodo for pré-gel, ndo esquecer de verificar a data de validade na
embalagem;

% Utilizar os eletrodos descartaveis fornecidos pela Cmos Drake, pois o eletrodo
influéncia qualidade do tragado de ECG. Caso seja usado um eletrodo que néo seja
o fornecido podera apresentar ruido no tracado de ECG.

% Todos estes procedimentos devem ser seguidos independentemente do paciente
(Adulto ou Pediatrico / Neonatal);
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Modulo de Pressao Nao-Invasiva (PNI)

% Deve-se utilizar o manguito apropriado para cada tipo de paciente (adulto,
adolescente, pediatrico, neonatal) e instala-lo de maneira correta. Certifique-se da
correta configuracdo do equipamento para que a sua utilizacao esteja de acordo
com o paciente, a fim de que a pressao seja compativel com 0 mesmo e evitando
assim a interrupgao da circulacéo;

% Ao utilizar a fungdo Modo Automatico, para um tempo inferior a 15 minutos entre
as medicbes, 0 equipamento por medidas de seguranca se reconfigura
automaticamente parar fazer as medi¢des de 120 em 120 minutos, apos 15 minutos
decorridos.

% Utilizar somente o manguito fornecido pela Cmos Drake.
Mdédulo de Oximetria
% E utilizado um sensor composto por LEDs e sensores de luz, colocado no dedo do

paciente (adulto ou pediatrico). O sensor devera ser trocado de posi¢cdo a cada 4
horas evitando possiveis queimaduras na pele, hematomas ou lesdes cutaneas;

2
%

Pacientes pediatrico e neonatal merecem um cuidado especial, utilizando-se um
outro tipo de sensor modelo em Y; este devera ser trocado de posicao a cada 2
horas, evitando possiveis queimaduras na pele, hematomas ou lesfes cutaneas.
Esta aplicacdo em paciente neonatal é feita pela fixacdo de fita adesiva que nao
podera ser feita em demasia, para evitar lesdes cutaneas ou leituras incorretas;

OBSERVACAO: N&o é recomendada a utilizacdo dos sensores oximétricos durante a
Ressonancia Magnética, porque 0s sensores podem afetar a imagem ou afetar na
precisao da oximetria.

Uso prolongado do sensor

Os sensores de oximetria (adulto, infantil ou universal) ndo sdo indicados para uso
prolongado, devido ao calor emitido pelo sensor e a pressdo continua exercida no
paciente. Em monitorizacdo por um periodo mais longo, é recomendado o
reposicionamento dos mesmos em outro local no paciente a cada 02 (duas) horas ou 4

horas de acordo com o tipo de sensor.

Modulo de Desfibrilagdo

< E necessario que se tenha cuidado para ndo descarregar o desfibrilador durante
periodo vulneravel, pois neste caso pode-se induzir uma fibrilagao ventricular;
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% Um cuidado especial deve ser tomado quanto as diferentes condi¢cdes de uso do
equipamento: Desfibrilacdo ou Cardioversao.

Para o uso do equipamento como desfibrilador, se 0 mesmo estiver com a funcéo de
sincronismo ligada, o choque nao sera dado nos casos de Fibrilacdo Ventricular — “FV” —
ou Assistolia (mesmo acionando o0s contatos das pas), pois a parte aplicada de carga fica
aguardando a informacéo da presenca da onda R, que néo € identificavel (ou porque o
ECG néo esta ligado ou porgue a onda R nao existe).

Nesta situacdo, o operador aciona as chaves das pas, mas o equipamento ndo dispara.
Isto pode fazer com que 0 usuario pense que o equipamento esta com defeito, mas na
verdade, o equipamento sé disparar4 quando ndo houver sinal da onda R ou quando
desligar o sincronismo pressionando a tecla de sincronismo no painel de comando do
cardioversor.

Em situacéo oposta, se o0 objetivo for a cardioversdo (descarga sincronizada com a onda
R) e o equipamento estiver configurado para desfibrilacdo, ao serem acionados os botbes
de disparo das pas, a descarga ocorrera imediatamente, independente da presenca da
onda R. Por consequéncia, na aleatoriedade de disparo, pode ocorrer o choque durante
periodo vulneravel e provocar fibrilacdo ventricular.

Modulo de Capnografia

Deve-se verificar se os adaptadores tanto no Sistema Sidestream como no Sistema Mainstream estéo
limpos, esterilizados, em perfeito estado, para evitar uma possivel contaminagcao com bactérias.

Efeitos Adversos

A CMOS DRAKE DO NORDESTE como fabricante de equipamentos meédico-hospitalares,
solicita aos usuérios, o relato de possiveis defeitos ou ocorréncia de algum evento
indesejavel, a fim de garantir a qualidade do equipamento. Portanto, qualquer falha ou mal
funcionamento, entre em contato com a Assisténcia Técnica Autorizada mais préxima ou
diretamente com o consultor de vendas no telefone: (0XX31) 3547-3969
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22. APENDICE C - DIRETRIZES E DECLARACAO DE FABRICANTE —
EMISSOES ELETROMAGNETICAS

O CARDIOVERSOR LIFE 400 PLUS - FUTURA foi desenhado para operacdo em qualquer
ambiente apresentado abaixo.

O cliente ou usuario do CARDIOVERSOR LIFE 400 PLUS - FUTURA devera assegurar sua
operacdo em um desses ambientes.

MEDIDAS DAS . ~
EMISSOES RE CONFORMIDADE | AMBIENTE ELETROMAGNETICO - ORIENTACAO

Emissdes de O CARDIOVERSOR LIFE 400 PLUS - FUTURA utiliza
RF de acordo energia de RF exclusivamente para suas funcdes
com Grupo 1 internas. Assim, a emissao de RF do mesmo sao muito
ABNT NBR IEC baixas e ndo é provavel que causem qualquer
CISPR 11 interferéncia em equipamentos eletrénicos préximos

Emissoes de
RF de acordo

com Classe B
ABNT NBR IEC
CISPR 11 O CARDIOVERSOR LIFE 400 PLUS - FUTURA é
Emissdes de adequado para utilizacdo em todos os estabelecimentos
Harmonicos Classe A residenciais e aqueles diretamente conectados a rede
IEC 61000-3-2 publica de distribuicdo de energia elétrica de baixa
Emissdes tensdo que alimente edificagbes para utilizacdo
devido a domeéstica.
flutua(;:ao de Conforme
tenséo /
cintilacao
IEC 61000-3-3

Emissdes de
RF de acordo
com Conforme
ABNT NBR IEC

CISPR 14 O CARDIOVERSOR LIFE 400 PLUS - FUTURA é

Emissfes de adequado a interconexdo com outro equipamento.
RF de acordo
com Conforme
ABNT NBR IEC
CISPR 15
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CARDIOVERSOR LIFE 400 PLUS - FUTURA foi desenhado para operagcdo em qualquer
ambiente apresentado abaixo.
O cliente ou usuario do CARDIOVERSOR LIFE 400 PLUS - FUTURA devera assegurar sua
operacdo em um desses ambientes.

Teste de Nivel de Ensaio da Nivel de Ambiente Eletromagnético -
resisténcia ABNT NBR IEC Conformidad Orientaco
ainterferéncia 60601 e
+ 6kV por contato Pisos deverdo ser de madeira
Descarga de + 8 kV pelo ar ou de cimento, e deveréao dispor
eletricidade B b : RPN P
” de azulejos de ceramica.
estatica (ESD) de c e
acordo onforme Caso 0 so_alr]o_ seja felt(_) de
com a IEC 61000-4- mate_rlal SlntetJCO, a umlpla_lde
5 relativa devera ser no minimo de
30%
Disturbios / +2 kV nas linhas de
disparos alimentacéao
elétricos +1 kV nas linhas de
transientes entrada / saida Conforme Qualidade do fornecimento de
rapidos de acordo energia devera corresponder a
com a voltagem fornecida em um
IEC 61000-4-4 ambiente comercial tipico ou
Sobretensdesde |+ 1 kV  modo hospital
acordo diferencial Conforme
com a IEC 61000-4- | + 2 kV modo comum
5
< 5% Ut
(> 95% de queda de A qualidade da voltagem
tensdo em Ut) por 0,5 fornecida devera corresponder
ciclo. a voltagem fornecida em um
Quedas de ambiente comercial tipico ou
voltagem, 40% Ut hospital. Caso o0 usuério do
interrupcoes CARDIOVERSOR LIFE 400
breves e (60% de queda de PLUS - FUTURA requeira
flutuagdes na tensdo em Ut) por 5 Conforme funcionamento continuo mesmo
voltagem ciclos. guando haja interrup¢cbes no
fornecida de fornecimento de energia, o
acordo com 70% Ut CARDIOVERSOR LIFE 400

a |IEC 61000-4-11

(30% de queda de
tensdo em Ut) por 25
ciclos.

<5% Ut

PLUS - FUTURA devera

receber energia sem
interrupcbes ou com uma
bateria
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(> 95% de queda de
tensdo em Ut) por 5
segundos.

3 A/m Campos magnéticos na
frequéncia da alimentacdo
deverdA estar em niveis
caracteristicos de um local

Campo magnético
na frequéncia de
alimentacgéo (50/60 Conforme

Hz) de acordo com tipico em um ambiente
a IEC 61000-4-8 pICco _amt
hospitalar ou comercial tipico

Nota Ut € a tensado de alimentacéo c.a. antes da aplicacao do nivel de ensaio.

O CARDIOVERSOR LIFE 400 PLUS - FUTURA foi desenhado para operacdo em qualquer
ambiente apresentado abaixo.

O cliente ou usuério do CARDIOVERSOR LIFE 400 PLUS - FUTURA devera assegurar sua
operacdo em um desses ambientes.

Teste de
re5|sgen0|a Nivel de Ensaio da Nivel de Ambiente Eletromagnético -
interferéncia ABNT NBR IEC Conformida Orientacéo
60601 de
()
Equipamentos de comunicagdo de RF
portatil e mével somente deverdo ser
usados préximos a qualquer parte do
CARDIOVERSOR LIFE 400 PLUS -
FUTURA, incluindo cabos, com
distancia de separacdo menor que a
recomendada, Esta distancia segura
sera calculada a partir da equacao
RF aplicavel a frequéncia do transmissor.
Conduzida Distancia de Separacdo Recomendada:
IEC 61000-4-6
d=[3,5/ V1] P
d=[3,5/ E1] VP 80 MHz até 800Mhz
RF Radiada | 3 Vrms [V1]V d= [7/E1] VP 800 MHz até 2,5 Ghz
IEC 61000-4-3 | 150 kHz até 80 Mhz Conforme
onde P é a poténcia maxima nominal de
saida do transmissor em watts (w), de
3V/m [E1] VIm acordo com o fabricante do transmissor,
80 Mhz até 2,5 Ghz Conforme e d é distancia se separacao
recomendada em metros (m)
E recomendada que a intensidade de
campo estabelecida pelo transmissor de
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RF, como determinada através de uma
inspec¢ao eletromagnética no local,? seja
menor que o nivel de conformidade em
cada faixa de frequéncia

Pode ocorrer interferéncia ao redor do
equipamento marcado com 0 seguinte

()
simbolo: A

Nota 1 Em 80 MHZ e 800 MHZ, aplica-se a faixa de frequéncia mais alta.
Nota 2 Estas diretrizes podem ndo ser aplicaveis em todas as situacdes. A propagacao
eletromagnética é afetada pela absorcao e reflexdo de estruturas, objetos e pessoas.

a As intensidades de campo estabelecidas pelos transmissores fixos, tais como estacfes radio
base, telefone (celular sem fio) e radios moveis terrestres, radio amador, transmisséo radio AM
e FM e transmissédo de TV ndo podem ser previstos teoricamente com precisdo. Para avaliar o
ambiente eletromagnético devido a transmissores de RF fixos, recomenda-se que uma inspecao
eletromagnética do local. Se a medida da intensidade de campo no local em que o
CARDIOVERSOR LIFE 400 PLUS - FUTURA é usado excede o nivel de conformidade utilizado
acima, o CARDIOVERSOR LIFE 400 PLUS - FUTURA deve ser observado para verificar se a
operacdo esta Normal. Se um desempenho anormal for observado, procedimentos adicionais
podem ser necessarios, tais como a reorientacdo ou recolocacdo do CARDIOVERSOR LIFE
400 PLUS - FUTURA.

b Acima da faixa de frequéncia de 150 kHz até 80 MHZ, a intensidade do campo deveria ser
menor que [V1] V/Im.
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23. ASSISTENCIA TECNICA
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Assisténcia Técnica Permanente

Sr. Proprietéario,

A Cmos Drake do Nordeste dispfe de uma larga lista de representantes e
assisténciatécnica em todo o territério brasileiro.

Para que possamos fornecer-lhe um servigo personalizado, pedimos que nos envie a ficha
de cadastro. Esta visa atualizacdes em nosso banco de dados para o melhor
direcionamento dos servi¢os de assisténcia técnica autorizada para cada regido do Brasil,
treinamento e outros.

Para reclamacdes, davidas, sugestfes, e assisténcia técnica, entre em contato com nosso
SAC (Servico de Atendimento ao Cliente) abaixo:

CMOS DRAKE
Telefone: (0XX31) 31 3547-3969
E-mail; sac@cmosdrake.com.br
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Sr. Consumidor Final,

E com imensa satisfacdo, que entregamos para uso, a mais moderna tecnologia em
desfibrilacdo e cardioversao.

Mas, para que este equipamento seja de melhor atendimento e utilizagdo, solicitamos que
tome as seguintes providéncias:

- Cadastrar seu produto;

Porque cadastrar: este cadastro servird para a identificacdo do real consumidor final do
eguipamento, para que em casos de manutengdes preventivas e corretivas, saberemos a
guem e onde deveremos contatar, além estarmos afirmando 0 nNosso compromisso
regulamentar de assisténcia prioritaria ao usuario final.

Onde cadastrar: uma simples conexdo ao site www.cmosdrake.com.br e clicar no icone
CADASTRO DE CONSUMIDOR FINAL e preencher os dados solicitados.

- Conhecimento do seu produto;

Como ter conhecimento: através da leitura do manual de usuario e das observacdes na
caixa de embalagem, vocé tera um produto de altissima qualidade e funcionamento
regular.

PARA OS CASOS ONDE NAO HOUVER ACESSO AO, SITE, PODERA SER
ENCAMINHADO PARA O FAX: (31) 3387.6986 O QUESTIONARIO ABAIXO:
Identificacdo de Consumidor final

Razao Social ou Nome:

CPF ou CNPJ:
Endereco:
Fone: ( ) e-mail:

Produtos adquiridos:

Nrs. de Série:

“ESTA ATITUDE PODE SALVAR UMA VIDA”
131


http://www.cmosdrake.com.br/

cmos drake

tecnologla que salva vidas

Cardioversor Life 400 Plus Futura

24. CERTIFICADO DE GARANTIA

‘ Cmos Drake de Nordeste Ltda
WY CERTIFICADO DE GARANTIA

A CMOS DRAKE DO NORDESTE LTDA assegura Garantia Legal contra qualquer
defeito de fabricagao aplicavel nas seguintes condigdes:

1- O inicio da vigéncia do periodo de garantia ocorre a partir da data da emissao da nota
fiscal de venda referente ao equipamento adquirido pelo consumidor com identificacao
obrigatéria de modelo, nimero de série e caracteristicas do equipamento.

2- O prazo de vigéncia da garantia ¢ de 12 (doze) meses contados a partir da data corres-
pondente na forma do item acima.

3- A CMOS DRAKE do NORDESTE LTDA nao concede nenhuma forma ou tipo de ga-
rantia para equipamentos desacompanhados da nota fiscal de venda ao consumidor.

Condicdes prescritas desta garantia

- Qualquer defeito diagnosticado durante a instalagao e (ou) utilizagao do produto, o con-
sumidor devera entrar em contato imediatamente com a CMOS DRAKE DO NORDESTE
LTDA. A mesma acionara os representantes credenciados listados no final deste manual,
dos quais s6 poderido proceder intervengiao com AUTORIZACAO FORMAL, obedecendo
aos prazos de validade desta autorizagao.

- Sera de responsabilidade do fabricante a substitui¢dao de pecgas e produtos que apresen-
tarem anomalias constatadas como defeito de fabricagdao, além da mao de obra envol-
vida neste processo.

- Sensores, cabos em geral e acessorios necessarios para o perfeito funcionamento do pro-
duto sao garantidos contra defeitos de fabricacao pelo prazo legal de 90 (noventa) dias,
com incio a partir da data da compra do produto prescrita na nota fiscal.

- Acessorios marcados como descartaveis e de consumo (nao duraveis) terao sua garantia
em conformidade com o art.26, inciso I, Codigo de Defesa do Consumidor.

A garantia estara cancelada quando:

1- Houver remog¢ao ou alteragdao do numero de série do equipamento adquirido pelo con-

sumidor.
2- O equipamento for instalado ou utilizado de forma diferente da prevista no MANUAL

DO USUARIO.

3- O equipamento for utilizado com cabos, sensores, acessOrios ou materiais de consumo
nao reconhecidos pela CMOS DRAKE ou fora das condi¢gdes normais de utilizagao, co-
mo data de validade ou periodo ou utilizacao.

4- O consumidor perdera o direito da garantia durante a vigéncia de 12(doze) meses no
caso em que O equipamento:

a - Houver sofrido manuteng¢ao ou reparo por profissional nao credenciado pelo fabrica-
nte.

b - For utilizado de maneira diversa daquela descrita no manual de utilizagao.

¢ - Sofrer danos causados por acidentes ou fendmenos naturais.

5- O fabricante nao se responsabiliza por despesas com instalagdes, produtos ou acesso-
rios danificados devido a acidente de transporte, manuseio, riscos, amassamentos, nao
funcionamento ou falhas decorrentes de problemas no abastecimento de energia elétrica.
Nas localidades onde nao exista assisténcia técnica autorizada da CMOS DRAKE, as
despesas de transporte do aparelho ou do técnico autorizado até o local onde o equipa-
mento se encontra, ocorrera por conta do Consumidor requerente do servigo.

N2 de série
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Dentro do Brasil, para informag¢des adicionais sobre o produto ou para eventual
necessidade de utilizacdo da rede de oficinas autorizadas, ligue para a Cmos Drake do
Nordeste, Tel. (0XX31) 3387-8025 ou escreva para Av. Regent, 600 — B. Alphaville
Lagoa dos Ingleses — Nova Lima - MG - CEP — 34.000-000, ou envie um e-mail para:
sac@cmosdrake.com.br
Horario de Atendimento: de segunda a sexta, das 08:00 as 18:00 h
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25. FORMULARIO PARA CADASTRAMENTO DE CLIENTES
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DESCRICAO DO EQUIPAMENTO NUMERO DE SERIE
CARDIOVERSOR LIFE 400 PLUS FUTURA

NOME DO CLIENTE:
ENDERECO:
CIDADE: ESTADO:

TELEFONE: FAX:

ASSISTENCIA TECNICA:

ATENCAO:

Sr. PROPRIETARIO,

Favor preencher os campos com seus dados e nos enviar via FAX para
cadastramento em nosso sistema.
E muito importante que nos envie seus dados, a fim de futuros contatos referentes a
guestionamentos e assisténcia técnica.
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